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RESUMO

SA, Talita Rodrigues de. Educagao intercultural: cartografia semantico-lexical do
falar das comunidades quilombolas do Alto Itacuruca e do Médio
Itacuruga/Abaetetuba-Amazénia-Para. Tese (Doutorado em Educagao), Universidade
do Estado do Para- UEPA, Belém-PA, 2025.

A interculturalidade critica propde pensar a educagédo como espago de dialogo entre
as culturas, garantindo o reconhecimento do outro, também por meio das
caracteristicas linguisticas. Variagdes lexicais sao caracteristicas que determinam um
conjunto de elementos culturais da diversidade linguistica, dentre estas, os aspectos
lexicais da cultura quilombola. Esta tese parte da tematica da variagao linguistica em
comunidades quilombolas da Amazoénia Paraense. Tem como objetivo geral realizar
estudo, na perspectiva da Educacgéo intercultural, dos aspectos semantico-lexical do
Portugués brasileiro dos moradores da Regido remanescente Quilombola de Itacuruga
municipio de Abaetetuba, em comparagdo com o acervo do questionario semantico-
lexical proposto pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil (2005). O tipo de pesquisa é
cartografico e esta fundamentado na sociolinguistica, com vertente na dialetologia e
na ciéncia da educagao, a partir da perspectiva intercultural. O aporte tedrico-
metodolégico esta constituido por autores que abordam a sociolinguistica, como
Bagno (2008), Mollica (2003) e Tarallo (1990), além de pesquisadores que se dedicam
ao estudo do racismo e do racismo linguistico, como Nascimento (2019), Ribeiro
(2017) e Fanon (2005). Também s&o considerados autores da ciéncia da educagao
na perspectiva intercultural, como Walsh (2019), Quijano (2005) e Torres (2007), entre
outros. O lécus é a comunidade remanescente de quilombo Itacuruga, 02 (dois) pontos
linguisticos: comunidade remanescente de quilombo Médio Itacuruga e comunidade
remanescente de quilombo do Alto Itacuruga/Abaetetuba, as comunidades estao
descritas conforme a cartografia social geografica de constituicdo sociocultural das
regides. Os participantes da pesquisa sdo 20 (vinte) moradoras(es) de diferentes
géneros e nativos da comunidade remanescentes quilombolas de Itacuruga. Os
instrumentos de coleta de dados sao: o questionario semantico lexical do Projeto Atlas
Linguistico do Brasil-ALiB (2005); a Ficha do sujeito e a Ficha da localidade. O corpus
de analise esta constituido pelas lexias de maior frequéncia (75%) dos dados que n&o
coincidem com as lexias propostas no QSL-ALiB (2005). A analise do corpus da
pesquisa permitiu elaboragao de 69 (sessenta e nove) cartas lexicais que descrevem
semanticamente o acervo lexical da comunidade remanescente de quilombo Médio
ltacurugca e Alto Itacuruca. Os resultados descrevem acervo lexical proprio da
comunidade remanescente quilombola de Itacuruca. As comunidades remanescentes
quilombolas de Itacuruga representam aspectos sociolinguisticos de regiao
quilombola, caracterizando um grupo cultural e identitario que, historicamente, teve
seus direitos negados e foi marginalizado na sociedade. Isso evidencia aspecto da
linguagem que deve ser considerado na educagao, em uma perspectiva intercultural
para o ensino do Portugués brasileiro.

Palavras-chave: Educacéo intercultural, Ensino de portugués brasileiro, Variagao
linguistica, Quilombos de Itacuruga.



ABSTRACT

SA, Talita Rodrigues de. Intercultural education: semantic-lexical cartography of the
speech of quilombola communities in Alto Itacuru¢a and Médio Itacuruca/Abaetetuba-
Amazon-Para. Thesis (Doctorate in Education), State University of Para - UEPA,
Belém-PA, 2025.

Critical interculturality proposes to think of education as a space for dialogue between
cultures, ensuring the recognition of the other, also through linguistic characteristics.
Lexical variations are features that determine a set of cultural elements of linguistic
diversity, among these, the lexical aspects of quilombola culture. This thesis is based
on the theme of linguistic variation in quilombola communities of the Paraense
Amazon. Its general objective is to conduct a study, from the perspective of intercultural
education, on the semantic-lexical aspects of the Brazilian language of residents in the
remaining Quilombola Region of Itacuruga in the municipality of Abaetetuba-PA, in
comparison with the collection of the semantic-lexical questionnaire proposed by the
Linguistic Atlas Project of Brazil- ALiB (2005). The type of research is founded on the
science of language with a focus on dialectology and sociolinguistics. The selected
method is cartographic and is justified by the recording of lexemes in lexical geographic
maps. The theoretical-methodological framework consists of authors who discuss
sociolinguistics such as: Bagno (2008); Mollica (2003); Tarallo (1990), Cardoso (2010)
and, authors who conduct research focused on studies of racism / linguistic racism:
Nascimento (2019); Ribeiro (2017). The research locus is the remnant quilombo
community of Itacuruga. Two (2) linguistic points were selected: the Remnant
Quilombo Community of Médio Itacuru¢a and the Remnant Quilombo Community of
Alto Itacuruga / Abaetetuba. The participants in the research are 20 (twenty) residents
| co-participants of different genders and natives of the Remnant Quilombola
Community of Itacuruga. The data collection instruments are: the semantic lexical
questionnaire of the Linguistic Atlas Project of Brazil - QSL - ALiB (2005); the Subject
Form and the Locality Form. The data analysis was conducted according to the criteria
of sociolinguistics. data analyzed and that do not match the lexicons proposed in QSL-
ALiB (2005). The preliminary analysis of the research corpus allowed for the
preparation of 69 (sixty-nine) lexical cards that semantically describe the lexical
collection of the remnant quilombo community of Médio Itacuru¢a and Alto Itacuruca.
The preparation of the Lexical Cards and geographical location of linguistic points was
carried out using free software with open source code for editing and analysis of
georeferencing data - QGIS. The preliminary results show the existence of a specific
and unique lexical collection of the Itacuru¢a quilombola remnant community -
Abaetetuba-PA. This data is systematized and organized in the form of linguistic
cartography. It is concluded that the remaining quilombola communities of Itacuruga:
Médio Itacuruga and Alto Itacuruga represent sociolinguistic aspects of the quilombola
region — a cultural and identity group — historically with denied rights and placed on the
margins of society, highlighting another aspect of speech that should represent
education from an intercultural perspective for the teaching of Brazilian Language.

Keywords: Education, Brazilian language teaching, Linguistic variation, Quilombos
de ltacuruga.



RESUME

SA, Talita Rodrigues de. Education interculturelle : cartographie sémantico-lexicale «
la parole des communautés quilombolas d'Alto Itacuruca et de Médio
Itacuruca/Abaetetuba-Amazonie-Para. Thése (Doctorat en éducation), Université de
I'Etat du Para - UEPA, Belém-PA, 2025.

L'interculturalité critique propose de penser |'éducation comme un espace de dialogue
entre les cultures, garantissant la reconnaissance de l'autre, aussi a travers les
caractéristiques linguistiques. Les variations lexicales sont des caractéristiques qui
déterminent un ensemble d'éléments culturels de la diversité linguistique, parmi
lesquelles les aspects lexicaux de la culture quilombola. Cette thése part de la
thématique de la variation linguistique dans les communautés quilombolas de
I'Amazonie Paraense. L'objectif général est de réaliser une étude, dans la perspective
de I'éducation interculturelle, des aspects sémantico-lexicaux de la langue brésilienne
des habitants de la région quilombola restante d'ltacuruga, dans le municipal
d'Abaetetuba - PA, en comparaison avec I'ensemble du questionnaire sémantico-
lexical proposé par le Projet Atlas Linguistique du Brésil - ALIB (2005). Le type de
recherche est fondé sur les sciences du langage avec une approche en dialectologie
et sociolinguistique. La méthode choisie est la cartographie et se justifie par
I'enregistrement de lexies sur des cartes géographiques lexicales. L'apport théorique
et méthodologique est constitué d'auteurs qui traitent de la sociolinguistique tels que:
Bagno (2008); Mollica (2003); Tarallo (1990), Cardoso (2010) et des auteurs qui
développent des recherches sur les études du racisme/racisme linguistique:
Nascimento (2019); Ribeiro (2017). Le locus de la recherche est la communauté
résiduelle de quilombo ltacuruga. Deux points linguistiques ont été sélectionnés: la
communauté résiduelle de quilombo Médio Itacuruga et la communauté résiduelle de
quilombo du Alto ltacuruga/Abaetetuba. Les participants a la recherche sont 20 (vingt)
résidents/coparticipants de différents genres et natifs de la communauté quilombola
résiduelle d'ltacuruca. Les instruments de collecte de données sont: le questionnaire
sémantique lexical du Projet Atlas Linguistique du Brésil - QSL-ALIB (2005); la fiche
du sujet et la fiche de la localité. L'analyse des données a été réalisée conformément
aux critéres de la sociolinguistique. Le corpus d'analyse est composé des lexies les
plus fréquentes (75%) des données analysées et qui ne coincident pas avec les lexies
proposées dans le QSL-ALIB (2005). L'analyse préalable du corpus de recherche a
permis [I'élaboration de 69 (soixante-neuf) cartes lexicales qui décrivent
sémantiquement le fonds lexical de la communauté restante de quilombo Médio
Itacuruga et Alto Itacurugca. L'élaboration des Cartes Lexicales et la localisation
geographique des points linguistiques ont été réalisées via un logiciel libre a code
source ouvert pour I'édition et I'analyse des données de géoréférencement - QGIS.
Les résultats préliminaires montrent l'existence d'un répertoire lexical propre et
spécifique a la Communauté restante quilombola d'ltacuruga - Abaetetuba-PA. Ces
données sont systématisées et organisées sous forme de Cartographie linguistique.
On conclut que les communautés quilombolas restantes d'ltacuruca: Médio Itacuruca
et Alto Itacuruca représentent des aspects sociolinguistiques de la région quilombola
— groupe culturel et identitaire — historiquement avec des droits niés et mises a I'écart
de la société, enregistrant un aspect supplémentaire de la parole qui doit représenter
I'éducation, dans une perspective interculturelle pour I'enseignement de la langue
brésilienne.

Mots-clés: Education, Enseignement de la langue brésilienne, Variation linguistique,
Quilombos de ltacuruca.
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Introducgao

A aproximagao com o tema/motivagao surgiu apés cursar, durante o periodo
da graduacgéo, no curso de Licenciatura em Letras Lingua Portuguesa, disciplinas que
versam sobre variagao linguistica e ensino de lingua portuguesa.

Apos formada, a experiéncia no Sistema Modular de Ensino-SOME-SEDUC,
me fez perceber, “com os pés no chao da diversidade geografica”, o quanto a pratica
da docéncia deve ser fundamentada no movimento vivo da lingua/linguagem. Entre
ilhas e vilas da Amazénia Paraense, “andava um bocado” realizando a pratica do fazer
docente pelos 144 municipios do estado do Para, “ministrando aulas de forma
intensiva, como caracois da educacgéo, que levando seus livros nas costas, percorrem
o interior do estado deixando uma trilha de conhecimento” (Loureiro, 2017, p. 34).

A primeira experiéncia ministrando concepgdes teoricas sobre os fatos
cientificos da linguagem ocorreu no municipio de Reden¢ao, no Estado do Para, com
a disciplina de Lingua Latina. Na época, eu era professora horista da Universidade do
Estado do Para. Logo apds, segui caminho para o municipio vizinho, Conceigao do
Araguaia, também no sudeste do Para, onde passei a lecionar teorias voltadas ao
processo de mudancga das palavras ao longo do tempo, disciplina conhecida como
Portugués Diacronico.

Entre um municipio e outro, quando sentia saudades de casa, dos meus pais e
da familia, refletia constantemente sobre quantas pessoas, neste Brasil, lutam por
uma oportunidade de emprego e pelo acesso ao conhecimento proporcionado pela
universidade publica. Era nesse contexto que eu reafirmava minha identidade, entre
as constantes viagens a trabalho e a consciéncia de classe, empenhada em garantir
um ensino de qualidade, mesmo diante das adversidades.

A partir do aprofundamento do conhecimento em um método cientifico, o
cartografico, e da selecdo de uma teoria que se explica cientificamente os fatos da
linguagem, a sociolinguistica, pude vivenciar a pratica da pesquisa em nivel de pos-
graduacéo stricto sensu - Mestrado, descrevendo o falar semantico-lexical de cinco
bairros e cinco comunidades do Distrito Administrativo de Mosqueiro, destaco a
comunidade da Fazendinha, também denominada como Sitio Conceigdo, uma
extensdo da Baia do Sol, que teve seu processo historico de formagéo durante o

periodo da escravidao no Brasil.
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A pratica da docéncia em nivel de graduacdo, no curso de Licenciatura em
Letras, possibilitou o contato com grupos de pesquisa e eventos alinhados
teoricamente a reflexdo sobre a linguagem e a educagdo numa perspectiva de
combate ao racismo linguistico. Destaco o Grupo de Pesquisa Letramentos e Ensino-
Aprendizagem de Lingua Portuguesa (GEPLEALP), no qual coordeno a linha de
pesquisa: Letramento Etnico-racial no Ensino de Lingua Portuguesa e Literatura.

A orientagdo de pesquisas a nivel de especializagdo, na Universidade do
Estado do Para- UEPA- campus XIV- Moju, regido do baixo Tocantins, situada entre
Amazobnia Central e Amazénia Oriental, possibilitou contato com diferentes loci de
pesquisas, entre regides ribeirinhas e quilombolas, destaco pesquisas desenvolvidas
a partir do tema linguagem, educacao e cultura afro-brasileira, destaco:

A pesquisa “Estudo toponimico de comunidades quilombolas de ltacuruca e
Piratuba no municipio de Abaetetuba-PA”, a nivel de graduagéo, desenvolvida durante
a docéncia-Universidade do Estado do Para- campus XIV- Moju, em conjunto com os
alunos/pesquisadores, permitiu a investigacao linguistica e reconhecimento das
diferengas toponimicas na comunidade remanescente quilombola de Itacuruga.

Desta forma, foi sendo construido o meu “lugar de fala” como professora de
Lingua Portuguesa e pesquisadora dos fatos cientificos da linguagem identificados na
Amazodnia paraense. Na caminhada pelos municipios do estado do Para, percebo
como “a vida foi me fazendo assim: doce ou atroz, mansa ou feroz. Eu, cacador de
mim” Milton Nascimento.

No curso de Pds-graduacéo a nivel de doutorado, o contato com outras leituras,
que acabaram despertando o interesse para a formacdo de uma educacao
democratica e intercultural critica, que abarque também as caracteristicas do
portugués brasileiro de indigenas, caboclos e quilombolas, conforme o universo de
identidades que compdéem como diz Darcy Ribeiro: “O Povo Brasileiro”, que realmente
seja representado pela identidade brasileira em sala de aula -A lingua brasileira quica
o ensino de Lingua brasileira numa perspectiva intercultural.

A percepgao de constantes fatos sociais de injustica contra o negro: Morte do
Menino Miguel-2020; Jodo Alberto-2020 do “Caso Carrefour” e Jodo, da Cidade de
Deus-2019, me fizeram refletir sobre até que ponto a educagao formal, esta feita na

sala de aula, tem contribuido para ndo modificar concepgdes pautadas no preconceito
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e no pensamento anticientifico tais como o mito da democracia racial que mascara a
estatistica dos dados da desigualdade social por Cor ou Raga/Etnia no Brasil.

Segundo dados do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica-IBGE (2017),
a taxa de homicidios no Brasil foi de 16,0 entre as pessoas declaradas brancas e 43,4
entre as pessoas declaradas pretas ou pardas a cada 100 mil habitantes em 2017, ou
seja, uma pessoa preta ou parda tem maior possibilidade de ser vitima de homicidio
no Brasil.

A Resolugdo CNE/CP n°. 1 de 17 de junho de 2004 aprovou as Diretrizes
Curriculares Nacionais para a educacdo das Relagées Etnico-Raciais e para o Ensino
de Histéria e Cultura Afro-Brasileira, no que tange a educacao quilombola, foi
reconhecida como modalidade de ensino da Educacao Basica, assim como educacgéao
do campo e educacgao indigena.

A promulgacgéo da Lei 10.639/03 e Lei 11.645/08 altera a Lei de Diretrizes e
Bases da Educacao Nacional, foram desencadeadas agdes para atender a exigéncia
de obrigatoriedade do Ensino de Histéria e Cultura Afro-Brasileira e africana como
referido na Lei 10.639/03, bem como das Histérias e Culturas dos povos Indigenas,
conforme complementou e alterou a Lei n° 11.645/08.

Esse conjunto de fatores despertou um profundo interesse em praticas de
ensino do portugués brasileiro que considere a identidade negra quilombola, com o
objetivo de trazer para a sala de aula os aspectos culturais presentes na diversidade
linguistica. Reconhecer e valorizar a cultura quilombola no ensino da lingua é
fundamental para promover uma educac¢ado que nédo apenas informe, mas também
forme cidadaos conscientes de sua identidade e da riqueza cultural que a envolve.

As comunidades quilombolas, como a de Itacuruga, sao portadoras de saberes
e modos de falar que refletem histéria complexa, marcada pela resisténcia e pela luta
por direitos. Incorporar essas falas no ensino do portugués brasileiro permite que os
alunos se sintam representados em suas identidades, contribuindo para o
fortalecimento do senso de pertencimento, por meio da linguagem.

Por meio de praticas pedagdgicas que incluam a cultura negra quilombola, é
possivel ofertar uma educacdo mais democratica, que diminua a tensdo entre
igualdade e diferenga. Essas propostas ndo apenas enriquecem o curriculo escolar,
mas também preparam os alunos para serem agentes de mudangas em uma

sociedade plural, capaz de valorizar a diversidade e garantir uma educagao pautada
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em novas légicas epistémicas que nao fortalecam processos de construto social
chamado raca.

A efetivacdo de um ensino que abarque a diversidade humana é cada vez
mais necessaria nos aspectos culturais. Para Santos (2006, p. 8) “a cultura diz
respeito a humanidade como um todo e ao mesmo tempo a cada um dos povos,
nacdes, sociedades e grupos humanos”.

Séo praticas e agdes sociais que seguem padrdes determinados no espago e
no tempo, interligadas com crengas, comportamentos, valores e instituicbes que
permeiam a sociedade, construindo a identidade de cada grupo que representa um
determinado espaco geografico.

Nessa perspectiva, o ensino de portugués brasileiro também deve considerar
os aspectos culturais existentes na fala de cada discente. A relagédo entre lingua e
cultura é permanente, uma vez que ndo ha cultura sem lingua e que a identidade do
aluno também é constituida por meio desses dois aspectos.

Com isto pretende-se criar condi¢des, nas escolas, que permitam aos discentes
ter acesso ao conjunto de conhecimentos socialmente elaborados e reconhecidos
como necessarios ao exercicio da cidadania.

Conforme Bagno (2009, p. 153), “a variagao linguistica tem que ser objeto e objetivo
do ensino de lingua: uma educagao voltada para a constru¢do da cidadania numa
sociedade verdadeiramente democratica ndo pode desconsiderar os modos de falar
diferentes”.

Dentro deste contexto, € relevante que as ciéncias que estudam a linguagem
direcionem seu olhar para uma descrigdo mais aprofundada dos falares do Estado do
Para, em particular o modo de falar dos moradores do quilombo de Itacuruga,
localizado no municipio de Abaetetuba-PA. Esta descricdo € fundamental para
documentar as variagdes linguisticas em uma area que possibilita a circunscrigdo do
principio do isolamento, da antiguidade e do pouco desenvolvimento urbano.

Através dessa descrigao linguistica € possivel mapear a pluralidade de falares
quilombolas que habitam esta regido amazénica paraense e como suas culturas
moldam as formas de expressao/fala, na perspectiva de Martelotta (2020, p.20) “a
linguistica considera, pois, que nenhuma lingua € intrinsecamente melhor ou pior do
que outra, uma vez que todo sistema linguistico € capaz de expressar adequadamente

a cultura do povo que fala”.
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Estes aspectos lexicais da fala presentes na regido quilombola de Itacuruca
ndao apenas preservam tragos linguisticos que refletem a heranga africana, mas
também incorporam influéncias das culturas indigenas e da sociedade circundante,
resultando em um modo de falar que é unico e rico em significados.

Estudar essas variagdes linguisticas € fundamental para compreender n&o
apenas a lingua em si, mas também as culturas que permeiam a comunidade
quilombola. A linguagem torna-se uma ferramenta para a expressao de resisténcia
quilombola, refletindo as dindmicas de poder e as lutas enfrentadas pelos quilombolas
ao longo do tempo. “O fato da maioria dos brasileiros, ou seja, as pessoas negras,
estarem condicionada as formas mais precarias de educacao linguistica tem razdo de
ser pela imposicdo de politicas linguisticas para populacdo afro-brasileiras e
indigenas” (Nascimento, 2019, p. 14).

Além disso, a documentacéo e analise dessas variagdes linguisticas também
podem contribuir para a valorizacdo da diversidade cultural e linguistica da regido. E
um passo importante para promover o respeito e a valorizagao das culturas locais, ao
mesmo tempo em que se desafia o0 monopdlio de discursos hegemonicos de légicas
binarias, que ignoram a riqueza da diversidade cultural e das realidades quilombolas.

Portanto, ao investigar o falar dos moradores do quilombo de ltacuruga, as
ciéncias da linguagem podem desempenhar um papel significativo na promogao da
justica social, ao “dar voz” a um grupo que representa uma parte essencial da
diversidade cultural do Para e da Amazoénia."

Desse modo surge a seguinte pergunta: em que o léxico no falar dos moradores
do quilombo de Itacuruga municipio de Abaetetuba-Para é especifico se comparado
ao léxico do ALiB (2005)?

Partiremos da tese de que o acervo semantico-lexical falado por moradores da
comunidade remanescente de quilombo de Itacuruga municipio de Abaetetuba-Para é
diferente se comparado ao acervo do questionario semantico-lexical proposto pelo
Projeto Atlas Linguistico do Brasil- ALiB (2005).

Portanto, esta pesquisa insere-se na linha de pesquisa — Saberes Culturais e
Educacao na Amazénia- Eixo tematico: Linguagem, poética e educagao na Amazoénia
do Programa de Pos-graduagdo em Educacdo- UEPA, e tem como objetivo geral
realizar estudo, na perspectiva da Educagao intercultural, dos aspectos semantico-

lexical do Portugués brasileiro falado pelos moradores da Regido remanescente
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Quilombola de Itacuruga municipio de Abaetetuba- PA, em comparagao com o acervo
do questionario semantico-lexical proposto pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-
ALiIB (2005).

Justifica-se academicamente por registrar um falar quilombola nunca
registrado, documentando em cartas lexicais aspectos semanticos-lexicais de
variedades do Portugués Brasileiro, contribuindo assim para o avango da literatura
nesta area de conhecimento. Além de produzindo dados que podem ser usados para
uma educacao intercultural critica do Ensino do Portugués brasileiro.

Justifica-se socialmente por produzir material que registra aspectos culturais
linguisticos daregiao quilombola de Itacuruca. O registro desses aspectos linguisticos
serve como um ato de afirmagao e resisténcia, permitindo que os membros da
comunidade se vejam refletidos nas falas, rompendo com a invisibilidade que muitas
vezes 0s envolve, inclusive no espacgo escolar.

Desta forma, esta pesquisa tem como objetivo geral realizar estudo, na
perspectiva da Educagao intercultural, dos aspectos semantico-lexicais do Portugués
brasileiro, dos moradores da Regido remanescente Quilombola de Itacuruga municipio
de Abaetetuba—PA, em comparagao com o acervo do questionario semantico-lexical
proposto pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-ALiB (2005).

Para alcancar o objetivo geral e desenvolver as etapas da pesquisa foram
elaborados os seguintes objetivos especificos:

e Construir banco de dados semantico-lexical de variedades do Portugués
brasileiro;
e Obter dados que possam ser utilizados como registro das variedades do

Portugués brasileiro numa perspectiva da intercultural critica;

e Registrar em cartas lexicais/cartografar a variagcdo lexical por campo

semantico;

e Realizar produgdo escrita que descrevera os falares existentes na
comunidade remanescente de Quilombo de Itacurugd municipio de
Abaetetuba-PA.

Esta pesquisa esta estruturada em secdes. A primeira secdo, além da

Introdugao, na qual é composta pela proposta de tese, justificativa social, justificativa
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académica, objetivo geral etc., também apresenta a construgao da aproximagao com
0 objeto de pesquisa. reflexdes teoricas voltadas a Educacéo intercultural.

A segunda sec¢ao apresenta o caminho do grupo modernidade/colonialidade e
a construcdo tedrica da abordagem intercultural aos caminhos da interculturalidade
critica e educacéao. Assim realiza reflexdes tedricas da proposta de interculturalidade
critica para o Ensino de Portugués brasileiro ao dialogar também com os pressupostos
da sociolinguistica e do preconceito linguistico.

Na terceira segédo € possivel identificar os caminhos percorridos em teses e
dissertacbes por meio da construcdo do Estado do Conhecimento em
geossociolinguistica e Ensino de Portugués brasileiro e Educagcdo em Comunidades
Remanescentes de Quilombo, assim como traz a construgdo metodoldgica da
pesquisa.

A quarta secao desenvolve a metodologia da pesquisa a partir do caminho
metodologico dos critérios de pesquisa da dialetologia e da sociolinguistica,
apresentando o dialogo entre linguagem e geografia linguistica. O Método cartografico
€ apresentado numa perspectiva teérica das fotografias linguisticas e, por fim discorre
sobre a proposta de pesquisa do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB).

Na quinta secgao é possivel identificar o tipo de estudo da pesquisa, os critérios
de selecao da mesorregiao proposto pelo ALIB (2005), a selegcao dos dois pontos
linguisticos pesquisados: Comunidade remanescente quilombola do Médio Itacuruga
e Comunidade Remanescente quilombola do Alto Itacuruga, apresentadas a partir de
cartografias sociais e geograficas das regides. A seg¢ao apresenta também a selegéo
dos participantes da pesquisa, os instrumentos de coleta de dados e os principios
éticos que embasam esta pesquisa cientifica.

A sexta esta organizada conforme as etapas da segdo empirica, com o0s
critérios de analise do corpus da pesquisa, a constru¢ao das tabelas, que servem de
base de dados para a elaboragao das cartas lexicais, e, as 69 (sessenta e nove) cartas
lexicais, seguidas da analise de cunho descritivo e sociolinguistico.

Na ultima secao da tese, constam as consideracgoes finais, referéncias, anexos,
apéndices, o Certificado de apreciacdo do Comité de Etica aprovado pelo parecer
consubstanciado do Comité de Etica da Plataforma Brasil e o Titulo de
reconhecimento de dominio coletivo em favor da Associagdo das comunidades

remanescentes de quilombo das llhas de Abaetetuba-ARQUIA.
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2 Fundamentacao tedérico-metodologica

2.1 Projeto modernidade/colonialidade

O projeto modernidade/colonialidade surge com as concepg¢des de intelectuais
que apresentam uma critica a modernidade eurocéntrica, pois esta caracteriza o
mundo moderno por meio de um discurso de 'descoberta’ que mascara a invaséo e a
exploragao dos povos latino-americanos.

O grupo modernidade/colonialidade é formado pelo coletivo de intelectuais
criticos que pensam a América Latina a partir da heterogeneidade e do processo
historico de formagao numa perspectiva decolonial. Os principais pesquisadores que
desenvolvem conhecimento neste campo de estudos sao: o filésofo argentino Enrique
Dussel, o socidlogo peruano Anibal Quijano, o fildsofo e semiotico Latino- Americano
Walter Mignolo, o filésofo porto-riquenho Nelson Maldonado-Torres, o filosofo
colombiano, Santiago Castro-Gomes e a linguista estadunidense, radicada no
equador, Catherine Walsh etc.

O grupo parte do pressuposto de que a colonialidade engendra um modelo
hegembnico de produgdo de conhecimento, fundamentado em uma perspectiva
monocultural, conforme argumenta Grosfoguel (2007), “a epistemologia eurocéntrica
ocidental dominante, ndo admite nenhuma outra epistemologia como espaco de
produgao de pensamento critico nem cientifico” (Grosfoguel, 2007, P. 35).

Para Santiago Castro-Gomez (2005) a colonialidade difere do colonialismo
histérico, na medida em que institui estratégias de manifestagdo do poder europeu
que se perpetuam de forma velada ao longo do processo de formagdo da América
Latina. Nesse horizonte, Castro-Gémez concebe a colonialidade como um processo
de dominagéo epistémica que estrutura as formas de poder, de saber e de ser. Assim
o autor explica que:

0 colonialismo denota uma relagdo politica e econémica, na qual a
soberania de um povo esta no poder de outro povo ou nagao, o que
constitui a referida nagdo em um império. Diferente desta ideia, a
colonialidade se refere a um padrdao de poder que emergiu como
resultado do colonialismo moderno, mas em vez de estar limitado a uma
relacdo formal de poder entre dois povos ou nagbes, se relaciona a
forma como o trabalho, o conhecimento, a autoridade e as relacdes
intersubjetivas se articulam entre si através do mercado capitalista
mundial (Torres, 2007, p. 131).
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De modo semelhante, Castro-Gomez (2005) apresenta a narrativa da
modernidade como intrinsecamente vinculada a colonialidade, ao posicionar a Europa
como centro da cultura e sustentar uma logica dualista e excludente nas relagbes
modernas de poder, legitimando diferengas e hierarquizando saberes.

No entanto, essa modernidade nao foi um fenbmeno homogéneo. Para muitos
povos indigenas das Ameéricas, a chegada dos europeus nao representou uma nova
era de progresso, mas sim o inicio de um processo brutal de colonizagao, que implicou
a destruicao de culturas, modos de vida e sistemas sociais.

Nesta perspectiva Fanon (2005) relata que o processo de colonizagéo foi

totalmente violento uma vez que:

a violéncia com que se afirmou a supremacia dos valores brancos,
a agressividade que impregnou o confronto vitorioso desses valores
com os modos de vida ou de pensamento dos colonizados, fazem com
que, por uma justa inversao das coisas, o colonizado os escarnega quando
se evocam na sua presenga esses valores. (Fanon, 2005, p, 39).

O termo 'descobrimento’ esconde a realidade da violéncia, do genocidio e da
exploragédo, que marcaram esse periodo, assim existe uma destruicdo do imaginario
do outro e, a construgdo de um processo de colonizagao epistemologica, que chega
inclusive a impor linguas e silenciar vozes. Para Quijano (2005, p. 274) [...] “é tempo
de aprendermos a nos libertar do espelho eurocéntrico onde nossa imagem & sempre,
necessariamente distorcida”.

A colonialidade estende seus padrées de poder ao buscar também a
hegemonia de padrdes linguisticos. Com base em uma ldgica binaria, onde o certo e
o errado representam duas possibilidades, nas linguas Gonzalez Stephan (1996, p.
29) apresenta que “as gramaticas buscavam a cultura “do bem dizer” com o objetivo
de evitar as falas populares”.

Desta forma, mesmo com o fim do colonialismo, as estruturas epistemoldgicas
da colonialidade ainda vigoram na forma de dominagao da sociedade e na ilusao de
lingua homogénea que vai contra os estudos cientificos da linguagem. Assim Djamila
Ribeiro (2019, p. 25) apresenta a reflexdo com relagdo ao processo de dominagéao e

a linguagem na América Latina:

a linguagem dominante pode ser utilizada como forma de manutencéo
do poder, uma vez que exclui individuos que foram apartados das
oportunidades de um sistema educacional justo. A linguagem, a
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depender da forma como é utilizada, pode ser uma barreira ao
entendimento e estimular criar mais espagos de poder em vez de
compartilhamentos (Ribeiro, 2019, p. 25).

Nesta perspectiva, Quijano (2005) apresenta o poder e a colonialidade a partir
de trés dimensdes que operam como formas de dominagéao: a colonialidade do poder,
a colonialidade do saber e a colonialidade do ser, para explicar as relagdes de
dominacgao impostas na América Latina.

A colonialidade do saber, conceito usado para discutir a lI6gica da colonizagéo,
feita a partir de uma hierarquia epistémica dos conhecimentos produzidos pela Europa
Ocidental, que cria modelos “Unicos” de interpretar o mundo, colocando as margens
epistémicas o conhecimento e os saberes que foi/é produzido pelos povos
colonizados.

A colonialidade do ser, apresenta a perpetuagcdo nas américas, para além da
dominagao econdmica e do conhecimento, atingindo as esferas da desumanizagao e
inferiorizagédo do préprio ser humano, mostra que a mentalidade colonial dominadora
se expandiu para subjugar o outro ser a condigdo de “ndo-ser”, tratando os como
inferiores e barbaros, assim desvalorizando os modos de existir e as manifestacdes
culturas ao nivel do “nao fazer existir”.

A colonialidade do poder, mantém a relagao de exploracao entre o colonialismo
europeu e as Américas, dominando por meio da politica e da economia, construindo
uma ideia de raga que coloca os brancos como superiores aos povos indigenas,
ribeirinhos e africanos. Esta ideia de raga representava um construto social que,
naquele momento era vantagem ser imposto para garantir a exploragcdo dos europeus
sobre 0s outros povos.

Fanon (2005) apresenta o colonialismo a partir da divisdo em dois mundos,
onde um mantem a dominacdo dos bens, dos territorios e da hierarquia entre as
culturas, garantidas pela violéncia fisica e epistémica. O autor afirma que essa diviséo
de mundos é marcada pelo carater racial uma vez que coloca o branco europeu como
superior aos povos nativos. O outro mundo, nesta divisdo exploratéria, seria entdo
representado pelos nao-civilizados, sem cultura, de linguas subordinadas e de ragas
inferiores aos europeus, construindo assim, dentre tantas formas de exploragao, a
ideia de raca que se configura como caminho para dominagdo e garantia da

perpetuagao do racismo, além de forma de permanéncia do pensamento colonial.
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Nesta critica a construgao social do racismo, sistema complexo de opressao
imposto aos seres humanos, na tentativa de categoriza-los como nao-humanos,
Almeida (2018, p. 15) afirma:

0 racismo é uma forma sistematica de discriminagdo que tem a raga como
fundamento, e que se manifesta por meio de praticas conscientes e
inconscientes que culminam em desvantagens ou privilégios para
individuos, a depender do grupo social ao qual pertengam (Almeida, 2018,
p. 15).

Nesta linha de raciocinio sobre o processo de dominagdo das Américas, o
antropologo Darcy Ribeiro (2015) destaca que a formagao do Povo Brasileiro ocorreu
por meio da dominacédo e da exploracdo a partir da ideia de raca, ndo sendo um
sistema de acordos, mas sim um processo de lutas que somava-se com o efeito
dizimador das enfermidades desconhecidas, ao desgaste de energia produzido pelo
trabalho escravo, e ao processo de desculturagdo, onde pessoas sao oprimidas a
partir da “perda” de suas caracteristicas culturais, dentre estas a lingua.

Assim com base na colonialidade do poder e o processo de colonizagédo dos

povos das américas, infelizmente, como aponta Ribeiro (2015):

0 povo brasileiro pagou, historicamente, um preco terrivelmente alto em
lutas das mais cruentas de que se tem registro na histéria, sem conseguir
sair, através delas, da situacdo de dependéncia e opressao em que vive
e peleja. Nessas lutas, indios foram dizimados e negros foram
chacinados aos milhdes, sempre vencidos e integrados nos plantéis de
escravos. O povo inteiro, de vastas regides, as centenas de milhares, foi
também sangrado em contrarrevolugdes sem conseguir jamais, sendo
episodicamente, conquistar o comando de seu destino para reorientar o
curso da histéria (Ribeiro, 2015, p. 21).

Mignolo (2003) defende que o eurocentrismo vai tornando-se uma metafora da
colonialidade do poder, pois subalterniza as histérias locais criando a ideia de
progresso que coloca a Europa como superior. Essa violéncia epistémica nega
identidades e culturas ao produz uma geopolitica linguistica que impde as linguas do
colonizador como padrao linguistico, ao mesmo tempo em que discrimina as linguas
nativas pela imposigdo de uma lingua dominante.

Nesse sentido Quijano (2005) explica que:

o fato de que os europeus ocidentais imaginaram ser a culminagéo de uma
trajetdria civilizatéria desde um estado de natureza levou-os também a
pensar-se como 0os modernos da humanidade e de sua histdria, isto €, como
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0 novo € ao mesmo tempo o mais avancado da espécie. Mas ja que ao
mesmo tempo atribuiam ao restante da espécie o pertencimento a uma
categoria, por natureza, inferior e por isso anterior, isto é, o passado no
processo da espécie, 0s europeus imaginaram também serem n&o apenas
os portadores exclusivos de tal modernidade, mas igualmente seus
exclusivos criadores e protagonistas. O notavel disso ndo é que os europeus
se imaginaram e pensaram a si mesmos e ao restante da espécie desse
modo — isso nao é um privilégio dos europeus — mas o fato de que foram
capazes de difundir e de estabelecer essa perspectiva histérica como
hegeménica dentro do novo universo intersubjetivo do padrao mundial do
poder (Quijano, 2005, p. 122).

Podemos constatar que a predominancia de um pensamento Unico: branco e
europeu desqualifica os povos africanos, indigenas etc., a partir da subordinagéo a
modelos europeus que, apesar do fim do sistema colonial, continuam sendo
reproduzidos no sistema de dominagao que nega o conhecimento epistémico de
outros seres humanos.

E necessario expor as vivéncias culturais e epistémicas produzidas a partir das
margens, daqueles que foram colocados a margem, como forma de desobediéncia
epistémica para mostrar: “A histéria que a histéria ndo conta, o avesso do mesmo
lugar, na luta é que a gente se encontra [...] com os versos que o livro apagou desde
1500, tem mais invasdo do que descobrimento, tem sangue retinto pisado, atras do
heroi emoldurado” Samba-enredo Mangueira- 2019- Historia pra ninar gente grande-
(Danilo Firmino / Deivid Doménico / Mama / Marcio Bola / Ronie Oliveira /Tomaz
Miranda).

2.1.2 Pensamento decolonial

A desconstrucido de narrativas eurocéntricas a partir do pensamento de
fronteira como alternativa oposta ao pensamento hegembnico, apresenta a
desobediéncia epistémica como proposta do pensamento decolonial, contra a
violéncia epistémica, histérica e sociocultural que produz o silenciamento e a
invisibilidade de grupos subalternizados, sobre o pensamento de fronteira Mignolo
(2003) explica que:

o pensamento fronteirico, desde a perspectiva da subalternidade colonial,
€ um pensamento que nao pode ignorar o pensamento da modernidade,
mas que nao pode tampouco subjugar-se a ele, ainda que tal
pensamento moderno seja de esquerda ou progressista. O pensamento
fronteirico € o pensamento que afirma o espago de onde o pensamento

25



foi negado pelo pensamento da modernidade, de esquerda ou de direita
(Mignolo, 2003, p. 52).

Grosfoguel (2010) apresenta o pensamento de fronteira como resposta
epistémica do subalterno, é a formagao do pensamento critico como redefinicdo do
projeto eurocéntrico da modernidade. Para o autor, o pensamento de
fronteira/fronteirico representa o lado do oprimido e explorado pelo discurso
colonialista de civilizagao, assim apresenta a cosmologia do oprimido pela diferenca
colonial, ndo se configura como o “antimoderno” mas como uma resposta a partir de
uma nova episteme que urge reflexdes em torno da democracia e da cidadania que
englobem os povos da América latina.

O pensamento de fronteira parte da necessidade de resposta ao pensamento
hegemdnico do colonialismo, apresentando nova forma de pensar criticamente o

processo de formacgao histérico da América Latina a partir do pensamento decolonial:

as historias locais n&o-ocidentais (e conhecimentos) ndo podem ser
constituidas sem enredos com a histéria local Ocidental. O pensamento de
fronteira torna-se, entédo, a epistemologia necessaria para desvincular e
descolonizar o conhecimento e, no processo, construir histérias locais
decoloniais, restaurando a dignidade que a ideia ocidental da histéria
universal tirou de milhées de pessoas (Mignolo, 2012, p.10).

A decolonialidade se refere ao processo de desconstru¢cdo das estruturas de
poder e conhecimento que foram impostas durante o colonialismo. Em vez de
simplesmente buscar a independéncia politica dos Estados coloniais, a
decolonialidade busca transformar as relagdes sociais, os sistemas de conhecimento
e as praticas culturais que perpetuam desigualdade e opressoes.

Para Mignolo (2005, p. 216) a perspectiva do pensamento decolonial é:

a opcgao descolonial é pensada ndo mais a partir da Grécia, e sim a partir
do momento em que as histérias locais do mundo foram interrompidas
pela histdria local da Europa, que apresenta a si mesma como projeto
universal. A criagao da ideia de América ‘Latina’ foi parte deste processo
expansivo universal (por exemplo, uma América Latina e ndo uma
América Crista ou Hispanica, como foi o ideal de colonizacao castelhana).
Hoje, esta ideia esta em processo de ‘desmontagem’ precisamente
porque aqueles que foram negados — e aqueles que, no melhor dos
casos, foi dada a opgao de se integrar a colonialidade — hoje dizem: ‘Nao,
obrigado, mas nado; minha opgéo & descolonial (Mignolo, 2005, p. 216-
217).
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Ao buscar transformar as relagdes sociais, a decolonialidade promove a
inclusdo de vozes que foram historicamente marginalizadas. Isso envolve a
valorizagéo das culturas locais e a promogao do dialogo intercultural, reconhecendo
que a diversidade enriquece a sociedade. A decolonialidade também enfatiza a
importancia de praticas que respeitam as tradigdes locais.

O pensamento decolonial redefine ideias de culturas e espacos de poder pois
desconstréi formas coloniais que sao: “[...] padrées de poder de longa data que
surgiram como resultado do colonialismo, mas que definem a cultura, o trabalho, as
relagdes intersubjetivas e a produgao de conhecimento muito além dos limites rigidos
das administragdes coloniais” (Maldonado-Torres, 2007, p. 243).

A decolonialidade permite a reflexao critica sobre o processo de formacgao da
colonialidade do poder, da colonialidade do saber e da colonialidade do ser montadas
como estruturas de poder pelo colonialismo, propondo mudangas que promovam a
democracia social entre as culturas e as diferentes epistemes.

Fanon (2005) destaca que:

a reivindicagéo do intelectual colonizado ndo é um luxo, mas exigéncia de
um programa coerente. O intelectual colonizado que situa o seu combate
no plano da legitimidade, que quer apresentar provas, que aceita
desnudar-se para melhor exibir a histéria do seu povo, é condenado a esse
mergulho nas entranhas do seu povo (Fanon, 2005, p. 244).

As afirmagdes de Fanon permitem inferir que a decolonialidade representa
uma critica as estruturas coloniais € uma transformagcdo das representagdes
epistemoldgicas nos espagos de poder formados pelo sistema capitalista,
caracterizada pelo didlogo transmoderno construido a partir do pensamento de

fronteira da decolonialidade e da interculturalidade.

2.1.3 Interculturalidade/Interculturalidade critica

A palavra "interculturalidade" pode ser definida como a condigao de interagao
entre culturas, evidenciando a relacdo mutua e dinamica que se estabelece entre
diferentes grupos culturais.

Segundo Canclini (2004), a interculturalidade remete a confrontacdo e
entrelagamento, porque se trata de grupos em relacionamento e intercambio, entre os

quais a diferenga estabelece relagbes de negociagao e conflito.
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A partir dos termos que a compdem, “inter’ (entre) e “culturalidade” (referente
as culturas), a nogao de interculturalidade destaca a centralidade do dialogo e da
convivéncia oriundos da interacéo entre diferentes culturas. Parte-se do pressuposto
de que as culturas ndo se constituem de forma isolada, mas estdo em permanente
dindmica de inter-relagéo e influéncia mutua, “fomentando o potencial criativo e vital
resultante das relagdes entre diferentes agentes e seus respectivos contextos” (Fleuri,
2005).

Desta forma, existem duas concepgdes para o termo interculturalidade, uma
fundamentada no modelo multiculturalista, I6gica capitalista do sistema de dominagéo
qgue ocupa diferentes espacos de poder, a outra, interculturalidade critica, usada como
base para os principios tedricos da decolonialidade e do pensamento de fronteira.

A interculturalidade fundamentada no modelo capitalista parte do principio do
multiculturalismo e se pauta na ideia de “aceitar” as diferengas, mantendo a soberania
de uma cultura em imposigao sobre a outra, seria entdo uma inclusao das diferengas
que vela a propria exclusao, para Walsh (2019) o modelo Intercultural colonialista
surge “da logica e da significagcdo daquele que tende a sustentar os interesses
hegemdnicos” (2019, p. 20).

O modelo intercultural fundamentado no multiculturalismo tende a manter as
estruturas de poder que “acalantam” as vozes culturais historicamente oprimidas pelo
colonialismo. Como estratégia de dominacéo, impde-se a “voz imperativa do poder”,
que busca silenciar o “grito dos excluidos”. Nesse sentido, Djamila Ribeiro (2017, p.
70) observa que, “ao promover uma multiplicidade de vozes, o que se quer, acima de
tudo, € quebrar com o discurso autorizado e unico, que se pretende universal’.

Assim, Canclini (2004, p. 22) também afirma que:

a multiculturalidade, ou seja, a abundancia de opgdes simbdlicas, propicia
enriquecimentos e fusdes, inovacodes estilisticas, tomando emprestado de
muitas partes. [...] O multiculturalismo, entendido como programa que
prescreve cotas de representatividade em museus, universidades e
parlamentos, como exaltagao indiferenciada dos acertos e pendrias de
quem compartilha a mesma etnia e 0 mesmo género, encurrala no local,
sem problematizar sua insercdo em unidades sociais complexas em
grande escala. (Canclini, 2004, p. 22).

Por outro lado, a interculturalidade critica propde avangos no campo
epistemoldgico ao oferecer respostas as limitagbes do multiculturalismo, o qual,

embora reconheca a diversidade cultural, ndo garante efetivamente os direitos
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democraticos das diferengas dentro da estrutura social de poder capitalista. A
interculturalidade critica tem como propésito a transformagao das hierarquias que
produzem a marginalizagdo e a opressdo com base em raga, classe e género,
rompendo com a narrativa dominante e promovendo a emergéncia de novos discursos
que desestabilizam verdades unilaterais: brancas e patriarcais.

Dentro deste contexto de subordinagéo dos grupos “minoritarios”, Nego Bispo

afirma que:

o colonialista gosta de denominar. Uma das armas do colonialista &
dar nome. Em Africa, nés ndo éramos chamados de negros antes de
o colonialista chegar. Tinham varias nominagdes, autonominacoes.
E o que os colonialistas fizeram? Denominaram: chamaram todo
mundo de negro. E eles usam uma palavra vazia. Uma palavra sem
vida, que é para nos enfraquecer (Bispo dos Santos, 2019, p. 25).

A proposta de interculturalidade critica emerge da representatividade social de
grupos historicamente marginalizados. Embora tanto o multiculturalismo quanto a
interculturalidade partam do reconhecimento das diferencas culturais, o primeiro tende
a mascarar e subordinar essas diferencas, enquanto o segundo propde um dialogo
transformador com as dindmicas de poder, visando a superagao das desigualdades
estruturais.

A interculturalidade critica ndo se restringe as concepgoes de diversidade, mas
apresenta uma mudanca na estrutura social de forma a garantir relagdes culturais
democraticas nestes espagos sociais: na educagdo, na politica, na sociedade,
questionando estas relagcdes de poder.

Para Walsh (2005) a interculturalidade critica é um projeto politico que esta
para além da proposta do multiculturalismo, que utiliza o termo “aceitar” diferencas
culturais, a autora pensa a interculturalidade critica como relagao (inter) entre os
saberes de diferentes povos.

Neste contexto Walsh (2005) defende que a interculturalidade critica:

nao tem como principal fim pluralizar ou abrir 0 pensamento eurocéntrico
e dominante (um fim talvez associado ao pensamento fronteirico), mas
também, e ainda mais importante, construir vinculos estratégicos entre
grupos e saberes subalternos (...) Iniciativas para estabelecer lugares
epistémicos de pensamentos-outros como a Universidade Intercultural ou
a etnoeducacao afro sao ilustragdes do posicionamento critico fronteirigo
que oferece a possibilidade de colocar ‘outros’ conhecimentos e
cosmovisdes em didlogo critico com eles, mas também com

conhecimentos e modos de vida tipicamente associados ao mundo
ocidental (Walsh, 2005, p.31).
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A interculturalidade critica é um conceito que vai além da mera
“aceita(nega)g¢ao” da diversidade cultural proposta pelo multiculturalismo. Ela busca
promover uma transformacdo profunda nas relagbes sociais, incentivando a
construcdo de espacos onde diferentes culturas possam interagir de maneira justa e

democratica, Candau (2016, p. 82) afirma a necessidade da:

construcdo de sociedades que assumam as diferencas como
constitutivas da democracia e sejam capazes de construir relagbes
novas, verdadeiramente igualitdrias entre os diferentes grupos
socioculturais, o que supde empoderar aqueles que foram historicamente
inferiorizados (Candau, 2016, p. 82).

Este desdobramento para uma construcao critica de sociedade é fundamental
para entender as dinamicas de poder que permeiam as interagdes culturais e sociais
do mundo capitalista uma vez que “a interculturalidade critica fortalece a construgéo
de identidades dinamicas, abertas e plurais, assim como questiona uma visao
essencializada de sua constituicao” (Candau, 2012, p. 129).

A interculturalidade critica surge como uma resposta as limitagbes do
multiculturalismo, que muitas vezes apenas reconhece a diversidade sem abordar as
desigualdades estruturais. Enquanto o multiculturalismo pode promover a
coexisténcia de diferentes culturas mantendo as diferengas nos espagos sociais, a
interculturalidade critica questiona as relagdes de poder subjacentes e busca
transformar as hierarquias que perpetuam a marginalizagcédo de grupos minoritarios.

Para Walsh (2007) a interculturalidade critica caracteriza-se como:

uma construcao de e a partir das pessoas que sofreram uma experiéncia
histérica de submisséo e subalternizacdo. Uma proposta e um projeto
politico que também buscam expandir-se e abarcar uma alianga com
pessoas que também buscam construir alternativas a globalizagédo
neoliberal e a racionalidade ocidental, e que Iutam tanto pela
transformacgao social como pela criacdo de condi¢cbes de poder, saber e
ser muito diferentes. Pensada desta maneira, a interculturalidade critica
ndo é um processo ou projeto étnico, nem um projeto de diferenca em si
(...), € um projeto de existéncia, de vida (Walsh, 2007, p.8).

Desta forma Walsh (2007) propde a interculturalidade critica como um projeto
politico de pessoas que lutam pela transformagéo social como alternativa a episteme
da racionalidade ocidental, em posi¢cao oposta a hegemonia monocultural, monorracial
e de ldgica binaria da manutengao do poder, assumir esta proposta seria retirar as

correntes epistémicas da colonialidade.
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Castro-Goémez (1996, p. 80) afirma que as relagdes modernas de poder séo
uma imposi¢cdo do sistema-mundo capitalista, de carater dualista e excludente
seguem ldgica binaria que reprime as diferengas a partir da concepg¢ao de certo x
errado; bem x mal; verdadeiro x falso; Deus x Diabo; estabilizagdo linguistica x
mudangas da lingua, desta forma, deveriam seguir nesta logica o “bom cidadao” dos
padrbes disciplinares de civilidade inventados para tentar controlar as diferencas
epistemoldgicas e identitarias do ser humano.

Sobre a constituicdo de identidades e saberes, Djamila Ribeiro (2019, p. 75)
afirma que “os saberes produzidos pelos individuos de grupos historicamente
discriminados, para além de serem contradiscursos importantes, sao lugares de
poténcia e configuragdo do mundo por outros olhares e geografias”.

A pratica do dialogo intercultural como proposta de emancipagdo aos que
tiveram a humanidade negada, enfrenta o desafio de mobilizar diferentes bases
politico-epistemoldgicas, transformando as diferengcas em exercicio democratico dos

direitos sociais.

2.1.4 Educacéo intercultural critica e Ensino de Portugués brasileiro

A decisédo pela escolha de uma proposta educacional sob a perspectiva da
interculturalidade critica representa um caminho de transformagao dentro de um
sistema que estrutura suas praticas de ensino a partir da visdo do colonizador. Tal
abordagem conduz ao reconhecimento dos abusos promovidos pela colonialidade do
poder e colonialidade do saber sobre os espacgos formais de ensino.

Para Candau (2014, p.1) a Educacéao Intercultural critica afirma a diferenca
como riqueza cultural ao gerar processos sistematicos de dialogo entre diferentes
sujeitos na diregdo de promover a justica social e democratica.

Assim, como passo inicial de mudanga, a Lei de Diretrizes e Bases da
Educacao n° 9.394/96, em seu artigo 26, § 4°, determina que “o ensino da Histéria do
Brasil deve considerar as representagdes das diferentes culturas e etnias na formacao
do povo brasileiro, especialmente das matrizes indigena, africana e europeia”.

Nesse mesmo sentido, os Parametros Curriculares Nacionais (Brasil, 1998)

reforcam essa diretriz. Em seguida em 2003, foi aprovada a Lei n° 10.639/2003, que
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tornou obrigatéria a inclusdo do ensino de histéria e culturas africanas e afro-
brasileiras nos estabelecimentos de ensino publicos e privados em todo o pais.

Neste aspecto, a escola deve tornar-se espaco de contato e reconhecimento
das diferentes culturas e das diferengas entre linguas na tentativa de desconstruir o
que Mignolo (2000) aponta como a hierarquia na produgdo de conhecimento nas
linguas europeias em detrimento das linguas subalternizadas, visto que estas s&o
usadas como sinénimo de folclore ou linguas inferiores.

A concepcgéo de linguas como mais elaboradas ou inferiores tem sido utilizada
historicamente como estratégia de dominagao, especialmente durante o processo de
colonizagdo. A capacidade da linguagem, expressa por meio da lingua, permite aos
falantes ndo apenas representar o mundo, mas também agir criticamente sobre as
estruturas sociais. Nesse sentido, a linguagem € poder e tem caminhado lado a lado
com a manutenc¢do do racismo, uma estratégia iniciada na colonizac¢ao e perpetuada,
de forma velada, por meio de praticas e estruturas sociais que marginalizam a fala de
grupos oprimidos, como 0S negros.

Melo e Jesus (2022), ao abordarem a relagédo entre linguagem e identidades
raciais, apresentam a concepcdo de linguagem como um elemento politico,
compreendendo as linguas para além de um sistema estruturalista, inseridas em
contextos ideoldgicos, sociais e culturais. Discutir o campo da linguistica para além
das amarras da visdo hegeménica de lingua, que representa a colonialidade ao
sustentar nogdes fixas de identidade e linguagem — €, portanto, pensar a lingua como
uma manifestac&o do discurso de identificag&o linguistica do sujeito negro.

A concepcgao de uma lingua "pura" esta associada a padrées hegemonicos,
pois a linguagem efetivamente utilizada € multipla, especialmente no contexto
brasileiro, onde a diversidade linguistica se manifesta por meio das linguas indigenas,
das linguas de sinais e do Portugués brasileiro. Nesse sentido, conceber a lingua
brasileira como representagao de uma unica identidade suprema seria um retrocesso,
pois contribui para a perpetuacao do racismo linguistico.

Para Nascimento (2019, p. 35) em relagéo a raga e a linguagem, o autor afirma
que:

a raga € uma concessdo da opressdo criada pela branquitude. A
superagao de uma sociedade de ragas € o devir a ser batalhado nas
ciéncias da linguagem e nas ciéncias do cotidiano, em que o discurso é
a pratica [...] o branco, ao ndo compreender o racismo, que ele mesmo
criou ao impor o “este” discurso de raga [...], nega o racismo pelas
mesmas proporgdes do discurso pés-estruturalista [...] € preciso
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desnudar o discursivo da raga que se impd&e através da linguagem e da
lingua. (Nascimento, 2019, p. 35).

Neste sentido Darcy Ribeiro sobre o processo de invasdo e exploragao dos

negros e indigenas e a linguagem, relata:

lancando-se em guerras de conquista, de saqueio e de
evangelizacgdo sobre os povos da Africa, da Asia e,
principalmente, das Américas. Estabeleceram, assim, os fundamentos

do primeiro sistema econémico mundial, interrompendo o
desenvolvimento autébnomo das grandes civilizagbes americanas.
Exterminaram, simultaneamente, milhares de povos que antes viviam
em prosperidade e alegria, espalhados por toda a terra com suas
linguas e com suas culturas originais. (Ribeiro, 1995, p. 65).

Como forma de reparagédo aos povos e linguas historicamente oprimidos, os
paradigmas presentes na pratica de ensino da lingua portuguesa no Brasil devem ser
desestruturados, a fim de evitar qualquer forma de discriminagdo social contra
diferentes manifestagdes e variagdes linguisticas. Afinal, “as diferengas socioculturais
sdo componentes das relagdes sociais dos grupos presentes na sociedade” (Candau,
2014, p. 2014).

Nesse sentido, “devem ser desenvolvidas praticas de ensino de lingua
portuguesa que desprivilegiem a abordagem tradicional, a qual é autoritaria e
intolerante em relacéo ao que é diferente” (Bagno, 2013, p. 30).

Para Antunes (2009), o ensino de linguas ndo deve ser conduzido como um
elemento isolado, desconsiderando o contexto historico, social e cultural do falante.
Um ensino de lingua portuguesa reducionista e descontextualizado dos aspectos
sociais que influenciam e transformam a lingua acarreta diversas implicagcbes
negativas para as praticas educacionais.

Assim, no que se refere ao profissional de Letras, o Ministério da Educacéao

(MEC) determina que:

o profissional em Letras deve ter dominio do uso da lingua ou das
linguas que sejam objeto de seus estudos, em termos de sua estrutura,
funcionamento e manifestagdes culturais, além de ter consciéncia das
variedades linguisticas e culturais (Brasil, 2007, p.2).

O profissional de Letras deve ser preparado para atuar reconhecendo as

variagdes linguisticas como legitimas e promovendo praticas de ensino que
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contemplem nao apenas o dominio linguistico, mas também o desenvolvimento de
uma postura critica e comprometida com a diversidade linguistica do Brasil.

Segundo Bagno (2013), a gramatica normativa € excludente e fundamentada
em um sistema antiquado e nao cientifico. Além disso, a inclusdo das variagdes
linguisticas nas praticas de ensino permite refletir criticamente sobre as limitagdes da
I6gica excludente que associa o diferente ao erro, uma imposig¢ao da prépria gramatica
normativa.

Dessa forma, a variagéo linguistica pode ser compreendida como o fenbmeno
que abrange o uso simultadneo de diferentes formas linguisticas que compartilham o
mesmo significado, mas que adquirem valores sociais distintos, conforme o contexto
em que se manifestam. Bagno (2002, p. 5) destaca que as variagdes linguisticas sao
“heterogeneidade, sim, mas ordenadas”. Ordenadas, portanto, pela estrutura de um
sistema complexo, com regras proprias, em que a perspectiva cientifica observa tanto
as regularidades quanto as irregularidades.

As variagbes linguisticas correspondem as transformagdes que uma lingua
atravessa ao longo do tempo, tanto no aspecto diacrénico, histéria da lingua, quanto
no sincronico, estado atual da lingua, dentro do processo de construgdo social. Tais
variacdes manifestam-se no sistema da lingua, abrangendo diferencas na pronuncia,
no vocabulario etc.

Sobre a heterogeneidade das linguas, Faraco (2008, p. 76) afirma,

qualquer lingua é sempre heterogénea, ou seja, constituida por um conjunto
de variedades, por um conjunto de normas. Ndo ha, como muitas vezes
imagina o senso comum, a lingua de um lado, e, de outro as variedades. A
lingua é em si o conjunto das variedades. Ou seja, estas ndo sao
deturpacgdes, corrupgdes, degradagdes da lingua, mas sao a propria lingua:
€ o conjunto de variedades (de normas) que constitui a lingua (Faraco, 2008,
p. 76).

E importante destacar que as variagdes linguisticas também sdo formas
concorrentes e refletem a diversidade cultural dos falantes de uma lingua. Por outro
lado, a discriminagao linguistica caracteriza-se por uma atitude preconceituosa,
pautada no senso comum, que se manifesta ao atribuir um juizo de valor negativo a
determinada forma de expresséo linguistica, considerando-a inferior em relagcéo a
norma culta, revela o preconceito linguistico diante de tudo aquilo que se desvia da
norma-padrao gramatical.

Para Bybee (2016, p.17) “Se quisermos entender fenbmenos que sao tanto

estruturados quanto variaveis, € necessario olharmos para além das formas
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superficiais mutaveis e considerarmos as forgcas que produzem os padrées
observaveis”.

O pensamento cientifico para a analise da variagao linguistica € essencial na
formagédo do professor de Lingua Portuguesa, pois ao compreender as variagdes
linguisticas, ele promove a conscientizagdo dos alunos de que néo existe uma forma
de linguagem certa ou errada.

Essas multiplas formas de manifestacdo da lingua portuguesa formam o
arcabouco da interculturalidade em ambiente escolar, visto que para o documento da
BNCC:

a proposicao do eixo Dimensé&o Intercultural nasce da compreensédo de
que as culturas, especialmente na sociedade contemporanea, estdo em
continuo processo de interagdo e (re)construcéo. Desse modo, diferentes
grupos de pessoas, com interesses, agendas e repertérios linguisticos e
culturais diversos, vivenciam, em seus contatos e fluxos interacionais,
processos de constituicdo de identidades abertas e plurais. (Brasil, 2018,
p. 247).

O documento da BNCC direciona para que o ensino dialogue com as diferentes
culturas e identidades, inclusive linguisticas, a partir do principio da interagdo, logo
deixando de lado a tentativa de homogeneidade da lingua.

Bagno (2010) afirma que nao deve ocorrer a hierarquizagao das linguas, isto &,
nao existe uma forma superior de se comunicar, apenas a lingua precisa ser adequada
conforme o cenario no qual o falante esta inserido.

A lingua/linguagem n&o ficou imune ao preconceito decorrente do mito da
unidade linguistica, que preconiza a existéncia de uma lingua unica e homogénea,
ignorando as inumeras variagdes que coexistem em um mesmo idioma.

Para Martelotta (2020, p. 19) “as linguas variam e mudam ao sabor dos
fendmenos de natureza sociocultural que caracterizam a vida na sociedade”, essas
mudangas ocorrem por meio da interagao entre pessoas, que por meio do uso da
lingua manifestam as variagdes linguisticas de seu espacgo sociocultural.

A variagao linguistica € um fendmeno que caracteriza a transformagao de uma
lingua ao longo do tempo, influenciada por fatores como o espago geografico, a
estrutura social e o contexto de uso (Saussure, 2006, p. 221).

Desconsiderar as variagdes linguisticas no ambiente escolar equivale a ignorar a

historia e a identidade dos alunos. Assim, o ensino que considera a variagao linguistica tem
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como meta promover a inclusdo e a democratizagdo do ensino de linguas, assegurando que
todos sejam representados em sua linguagem.

A sociolinguistica, nesse contexto, busca compreender as mudangas na lingua com o
objetivo de desconstruir o preconceito direcionado as classes menos favorecidas. Para isso,
parte do entendimento de que as variagdes linguisticas consideradas nao cultas também
possuem légica e regras, assim como a variedade padrao. Do ponto de vista cientifico, ndo
se pode afirmar que existam lingua mais ou menos elaborada.

William Labov (2008), durante pesquisas em sociolinguistica, mostrou que as
variagdes linguisticas ndo s&o erros ou desvios, mas sim manifestacées naturais e
sistematicas da lingua que refletem fatores sociais como classe, género e faixa etaria.
Suas pesquisas evidenciam que essas variagdes possuem padrdes organizados,
revelando a complexidade na qual a linguagem esta inserida. Labov (2008, p.22)
reforca que “nenhuma variedade linguistica é intrinsecamente superior a outra em
termos de estrutura ou complexidade.” (Labov, 2008, p. 22).

O Brasil é marcado pela pluralidade de linguas. Ao longo de sua formacao,
essas linguas foram influenciadas por diferentes variedades regionais. Essa
diversidade constitui um dos principais fundamentos da democratizagao linguistica
voltada a valorizagdo da variagédo linguistica. Torna-se essencial compreender e

adaptar o conceito de educacao a essa realidade sociolinguistica.

no processo que conduz a elaboragéo, legitimagéo e imposicéo de uma
lingua oficial, o sistema escolar cumpre a fungdo determinante de
“fabricar” as semelhancas das quais resulta a comunidade de consciéncia
que é o cimento da nagéo (Bourdieu, 1996, p. 35).

Nesse sentido, como explica Bourdieu (1996, p. 99), “a linguagem [...] é
também um instrumento de poder, capaz de reforgar ou de subverter as relagdes de
forga que se estabelecem no seio das trocas simbdlicas.” Reconhecer essa dimenséo
da linguagem é fundamental para a construgdo de praticas pedagogicas mais
democraticas e inclusivas.

Bagno (2010, p. 5) afirma que a tradicdo educacional brasileira historicamente
ignorou a existéncia da diversidade de normas linguisticas no ambito da lingua
portuguesa. Por essa raz&o, durante muito tempo, o0 ensino associou as variagdes
linguisticas a nogao de erro, desvalorizando as diferentes formas legitimas de uso da
lingua e fortalecendo a relagdao da linguagem como instrumento de poder de uma
determinada classe social.
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Sobre educagao, linguagem e poder Bagno (2007) afirma que:

& preciso, portanto, que a escola e todas as demais instituicdes voltadas
para a educagdo e a cultura abandonem esse mito da “unidade” do
portugués no Brasil e passem a reconhecer a verdadeira diversidade
linguistica de nosso pais (Bagno, 2007, p. 18).

Para Bagno (2007) a concepgéao tradicional de erro, baseada em uma viséao
idealizada da lingua, desconsidera enunciagdes que s&o plenamente compreensiveis,
interpretaveis e funcionais. No entanto, tais expressdes sao rotuladas como “erradas”
simplesmente por nado se ajustarem as normas rigidas da gramatica normativa,
frequentemente tratadas como dogmas intocaveis.

De acordo com Hobsbawm (1998), a lingua ndo apenas reflete o mundo em
que vivemos, mas também o constitui, em um processo dialético no qual linguagem e
realidade se moldam. A linguagem vai além de ser apenas um meio de comunicagao;
ela é um elemento essencial na formacao das identidades sociais e na construgao da
realidade. Através da linguagem, os individuos nao s6 expressam suas percepgoes e
interpretacées do mundo, mas também influenciam e s&o influenciados pelas
estruturas de poder e pelas ideologias presentes na sociedade.

Para Carboni & Maestri (2005), na obra Linguagem escravizada:

a linguagem é determinada pelo momento histérico, pelas contradi¢gdes
sociais e pelos conflitos ideoldgicos-de classe, de geragéo, de género, de
grupos étnicos etc. Ela é produto inconsciente, semiconsciente e consciente
dessas contradicdes. Sua fungdo comunicativa também possui uma
importante instancia de integracédo e de ocultagdo das contradicbes sociais
(Carboni & Maestri, 2005, p. 59).

Assim, compreender a linguagem implica reconhecer sua dimensao ideoldgica
e o papel ativo na configuragao das relagdes de poder. Ensinar as nuances dos jogos
de linguagem constitui uma forma de empoderar o falante, na perspectiva critica de
um cidadao que compreende e domina as dindmicas de poder manifestadas por meio
da linguagem.

Desta forma, ensinar as linguas brasileiras a partir das variagdes linguisticas
numa perspectiva intercultural seria o processo de transformagdo educacional que
valoriza as multiplas linguagens presentes nas dinamicas culturais que se manifestam

nos espacos formais de aprendizagem. Desafiando o preconceito linguistico de uma
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I6gica normativa e hierarquica que prevalece desde o projeto de colonizacdo da
Ameérica Latina.
Sobre esse processo de opressao historica, fruto da colonizacdo no Brasil, a

partir de uma analise com foco na linguagem, Mariani (2004) diz que:

a colonizacgao linguistica resulta de um processo histérico de encontro entre pelo
menos dois imaginarios linguisticos constitutivos de povos culturalmente
distintos — linguas com memoérias, historias e politicas de linguas de sentidos
desiguais, em condigbes tais que uma dessas linguas — chamada de lingua
colonizadora — visa impor-se sobre a(s) outra(s) colonizada(s). Os efeitos
decorrentes desse processo de colonizagéao linguistica, porém, nao sdo sempre
0S mesmos nem sao previsiveis; basta que se observem comparativamente as
trajetdrias das diferentes linguas indigenas, do inglés e do espanhol nas
Américas (Mariani, 2004, p. 28).

O pensamento cientifico sustenta que o que distingue a variante padrao da nao
padrédo €, essencialmente, o prestigio social atribuido a cada uma delas. Nesse
contexto, a democratizagcdo do ensino de linguas, com base no reconhecimento das
diferencgas dentro e entre as culturas, torna-se fundamental, especialmente quando se
adota uma perspectiva que valoriza a variagao linguistica como expresséo legitima da
diversidade sociocultural.

Dessa forma, combate-se o sistema de poder herdado da colonizacéo, que
promove o silenciamento de diferentes linguas e perpetua a opressao ao categorizar
as diferengcas como desvios, numa métrica colonizadora, inclusive nas regras da
estrutura do portugués brasileiro, mesmo que como fundamenta Bagno (2008, p. 57)
“a lingua brasileira seja um sistema linguistico totalmente diferente do portugués

europeu”.

3.Estado do conhecimento
3.1 Estado do conhecimento em Geossociolinguistica e Ensino de Lingua

Portuguesa: estudos cartograficos na Amazonia Paraense

O ensino de Lingua Portuguesa deve considerar aspectos culturais existentes
na fala de cada aluno. A relagéo entre lingua e cultura é permanente, uma vez que
ndo ha cultura sem lingua e que a identidade de cada pessoa também é constituida
por meio desses dois aspectos. Conforme Fiorin (1997) a lingua mostra uma visao de

mundo, pode ser considerada, portanto, uma manifestagao de cultura.
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Mediante a esses debates sobre lingua e cultura Benveniste (2005, p. 45)
afirma: “pela lingua, o ser humano assimila a cultura, a perpetua ou a transforma”.
Ora, assim como cada lingua, cada cultura emprega um aparato especifico de
simbolos pelo qual determinada sociedade se identifica.

Deste modo, foi realizada a sistematizacdo da area de conhecimento
Linguagem e Educacgao, com objetivo de “rever caminhos percorridos” via construgao
de Estado do conhecimento que busca responder a seguinte pergunta: como as
pesquisas sobre Geossociolinguistica, Cartografia linguistica e Ensino de Lingua
Portuguesa vem contribuindo no campo das pesquisas em Educagao?

De acordo com Romanowski e Ens (2006), estudos sobre o Estado do
Conhecimento:

podem significar uma contribuicdo importante na constituigdo do campo
tedrico de uma area de conhecimento, pois procuram identificar os aportes
significativos da construgdo da teoria e pratica pedagdgica, apontar as
restricdes sobre o0 campo em que se move a pesquisa, as suas lacunas de
disseminagéo, identificar experiéncias inovadoras investigadas que apontem
alternativas de solugdo para os problemas da pratica e reconhecer as
contribuicdes da pesquisa na constituicdo de propostas na area focalizada.
(Romanowski; Ens, 2006 p. 39).

O Estado do conhecimento tem por objetivo acompanhar as contribuigcbes do
conhecimento cientifico durante determinado periodo. Dessa forma, busca reunir
teses e dissertagdes que analisadas possam apresentar avangos e lacunas da

producado de conhecimento.

O novo pode advir de questdes, topicos ou areas; da aplicagédo de ideias,
métodos, approaches ou analises; ou do desenvolvimento ou aplicagado de
teorias, descricbes tedricas ou approaches tedricos; ou invencao,
desenvolvimento ou aplicagdo de métodos, ou approaches, técnicas
computacionais ou tecnologias; ou da criagdo, descoberta ou utilizagdo de
dados, conjunto de dados, arquivos, informacgdes, fontes ou recursos; ou da
aplicagdo de ideias antigas, métodos, approaches ou analises a dados,
materiais ou fontes; ou do desenvolvimento ou aplicagdo de analises,
approaches analiticos, esquemas técnicos, modelos ou procedimentos
estatisticos; da introdugcao de ideias, conexdes, inferéncias, insights,
interpretacdes, observagdes, perspectivas; ou da produgao de conclusoes,
respostas, descobertas ou provas; ou da combinagéo ou sintese de coisas
(experimentos, fatos, conhecimentos, modelo de pesquisa, problemas,
fontes, tecnologias, construtos tedricos) de outros campos ou disciplinas
(Lovitts, 2007, p. 31).

Segundo Morosini e Fernandes (2014), o estado do conhecimento constitui-se

na “[...] identificagao, registro, categorizagdo que levem a reflexado e sintese sobre a
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producgao cientifica de uma determinada area, em um determinado espaco de tempo”
(p. 10).

Desta forma, este tdpico apresenta pesquisas sobre Cartografia Linguistica,
Geossociolinguistica e Ensino de Lingua Portuguesa produzidas por programas de
poés-graduacédo Stricto Sensu na Amazébnia Paraense.

As teses e dissertagcdes analisadas encontram-se no repertério do Catalogo de
Teses e Dissertagcbes do Programa de Pds-graduagdo em Educacao UEPA e do
Programa de Pds-graduagao em Letras UFPA, selecionadas no recorte temporal de
2005 a 2023. Este recorte temporal justifica-se por mostrar resultados de pesquisas
na area da Cartografia Linguistica e Geossociolinguistica produzidas nos ultimos 18
anos dentro do Estado do Para.

O programa de Pd6s-graduagédo em Letras- PPGL- UFPA produziu total de 373
dissertacdes e 149 teses. O buscador das dissertacdes e teses foi realizado em todas
as seis Linhas de Pesquisa do Programa de Pds-graduacao: Analise, Descricao e
Documentagao de Linguas Naturais; Ensino e aprendizagem de Linguas/Culturas;
Linguas e Cosmologias Indigenas; Literatura, Memorias e ldentidades; Literatura:
interpretacao, circulagao e recepgao; Poéticas e cosmologias indigenas. A partir do
levantamento de 373 dissertagdes e 149 teses, foram selecionadas 03 (trés) teses e
0 (zero/nenhuma) dissertagao que verse sobre os critérios de analise, estas compdem
o quadro 1.

O programa de Pdés-graduagdo em Educagdo PPGED- UEPA apresentou total
de 391 dissertacdes defendida entre 2005e 1?2 turma e 2021- 172 turma. O buscador
das dissertagdes foi feito em ambas as Linhas de Pesquisa: Saberes Culturais e
Educacdo na Amazénia e Formacao de Professores, Docéncia e Praticas Educativas.

Ao refinar a busca, a partir dos descritores: Cartografia Linguistica,
Geossociolinguistica e Ensino de Lingua Portuguesa, foram encontradas 05 (cinco)
dissertagdes de Mestrado-UEPA e 02 (duas) teses de doutorado-UFPA-Total: 07
(sete) pesquisas cientificas.

Os critérios de analise das teses e dissertagbes sdo: tema; objetivo geral,
palavras-chave, metodologia e constribuicbes a Educacdo e Ensino de Lingua
Portuguesa. O quadro esta organizado com base em pesquisas realizadas nos
Programas de Pd6s-graduacédo da UEPA e UFPA- Amazénia Paraense, analisados de

forma cronoldgica, representando assim o recorte temporal, indo da pesquisa mais
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antiga até a pesquisa mais recente. Conforme pode ser observado no quadro 1 e

quadro 2 abaixo:

Quadro 1: Teses e dissertagdes selecionadas buscador: Cartografia Linguistica, Geossociolinguistica

e Ensino de Ling

ua Portuguesa- UEPA.

Orientadora

Titulo: Cartografia linguistica e educacao na Amazébnia:

um estudo seméantico-lexical da fala na/da microrregido Maraba/Para.

Dr.2 Maria do
Perpétuo Socorro
Pereira Cardoso

1.Dissertagao.

Autor: GOMES, Fabio
Rogério Rodrigues.

Instituicao/Ano:
UEPA/2007.

Palavras-chave:

Diversidade cultural; Saberes
linguisticos; Variagao
semantico-lexical; Educacéo.

Objetivo Geral.

Analisar as ocorréncias semantico-lexicais, de natureza
diatopica e diastratica, encontradas na fala dos
moradores da microrregido Maraba, situada no Sudeste
Paraense, em comparagao as do acervo semantico-
lexical proposto pelo Atlas Linguistico do Brasil (ALIB,
2001).

Contribuigdes a Educacao.

“A escola pode e deve ser o espago da com (vivéncia)
que nos (re) construa como sujeitos reflexivos, capazes
de operar com saberes, outros, que resinifiquem
concepgdes e essas possam nortear o fazer educativo,
cotidianamente, e possibilitem aos alunos e professores
mediarem saberes que iluminem um ensino de lingua
eficiente, que forme, de fato, leitores e escreventes”.

(Gomes, 2007, p.203).

Orientadora

Titulo: Cartografia linguistica
lexical no contexto educaciona

da cidade de Marapanim/PA: uma analise semantico-
| amazbnico.

Dr.2 Maria do
Perpétuo Socorro
Pereira Cardoso

2. Dissertacao.

Autora: ALVES, Thamy
Saraiva.

Instituicao/Ano: Uepa/2013.

Palavras-chave: Educacéo;
Dialetologia; Sociolinguistica;
Léxico; Falares de
Marapanim/PA.

Objetivo Geral.

Com o objetivo de analisar as variagdes linguisticas
semanticas lexicais de natureza diatdpica e diastratica
encontradas na fala de moradores da regido de
Marapanim, situada no Nordeste paraense.

Contribuigdes a Educacao.

“A correlagao entre o léxico dos sujeitos marapaniense
apresentou resultados proximos da correlagdo maxima,
indicando que os sujeitos fazem uso das mesmas lexias
nos varios pontos da regiao pesquisada e a correlagao
das lexias registradas com as propostas pelo ALiB
gerou resultados bem a baixo do valor da correlagao
maxima, demostrando que nos varios pontos
pesquisados, os sujeitos ndo fazem uso dos Iéxicos
propostos pelo ALIB, e os resultados mostram que
existe um falar marapaniense préprio da regido, com
pequenas variagdes, que realmente caracteriza uma
fala local/regional diferente dos outros falares do

Brasil”. (Alves, 2013, p.904).

Orientadora

Titulo: Pelos caminhos da cartografia linguistica paraense: um estudo semantico
lexical do distrito Mosqueiro numa perspectiva socioeducacional.

Dr.2 Maria do
Perpétuo Socorro
Pereira Cardoso

3. Dissertagao.

Autora: SA, Talita
Rodrigues.

Instituigdo/Ano: Uepa/2013.

Objetivo Geral.

Analisar as ocorréncias semantico-lexicais, de natureza
diatopica, encontradas na fala de moradores do Distrito
Administrativo Mosqueiro em comparag¢ao ao proposto
pelo QSL/ALIB (2001).

Contribuigdes a Educacao.
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Palavras-chave:
Dialetologia; Geolinguistica;
Variagao linguistica; Cultura;
Educacao.

Sa (2003, p.158) mostra “que existe um falar especifico
do Distrito Administrativo Mosqueiro, porém, o numero
reduzido de cartas lexicais com frequéncia igual ou
superior a 75% indica que o falar do DAMOS esta em
processo de modificagbes naturais de acordo com a
proximidade com Belém do Para”. Por fim, a autora
reforca que a escola deve considerar a realidade
linguistica registrada, do falar que representa um
aspecto  especifico do Distrito  Administrativo
Mosqueiro. Dessa forma, o espaco de aprendizagem
reconhece a cultura do aluno e 0 mesmo aprende a
realidade social da lingua na escola.” (Sa, 2013, p.
103).

Orientadora

Titulo: Cartografia linguistica:
municipio de lgarapé-Miri/PA.

um estudo semantico-lexical da fala dos moradores do

Dr.2 Maria do
Perpétuo Socorro
Pereira Cardoso

4. Dissertacao.

Autora: COSTA, Silvany
Santana de Oliveira.

Instituicdo/Ano: Uepa/2015.
Palavras-chave: Cartografia

Linguistica; Dialetologia;
Igarapé-Miri.

Objetivo Geral.

Analisar as ocorréncias semantico-lexicais de natureza,
diatdépica e diastratica, encontradas na fala dos
moradores do municipio de Igarapé-Miri, em
comparagao as do acervo semantico-lexical proposto
pelo Atlas Linguistico do Brasil (ALiB, 2001).

Contribuigdes a Educacao.

“apresenta a construgdo de recursos didatico-
pedagdgicos para o ensino escolar da lingua e nos
permitiu confirmar que, em relagdo aos pontos
linguisticos pesquisados, nossa hipétese de pesquisa
de que o acervo semantico-lexical falado por moradores
da regido de Igarapé-Miri é diferente comparado ao
proposto pelo Questionario Semantico-Lexical, do
Comité elaborador do Atlas Linguistico do Brasil”.
(Costa, 2015, p.198).

Orientadora

Titulo: Educagéo linguistica: um estudo descritivo-comparativo dos falares da llha de
Mosqueiro/PA. Marapanim/PA e Igarapé-Miri/PA.

Dr.2 Maria do
Perpétuo Socorro
Pereira Cardoso

5. Dissertacgao.

Autora: MACHADO, Aline
Silveira.

Instituicao/Ano: Uepa/2021.

Palavras-chave:
Geolinguistica;
Sociolinguistica; Semantica
lexical; Variagao linguistica.
Educacéo linguistica.

Objetivo Geral.

Mapear as ocorréncias semantico lexical de maior
frequéncia por campo semantico do QSL/ALIB e
compara-las ao proposto pelo ALiB (2001).

Contribuigdes a Educagao.

“Fomentar os alicerces para as instituicbes de ensino
oficiais aperfeigoar o ensino/aprendizagem, e dessa
forma, valorizar o carater multilingue brasileiro. Assim,
soma-se para haver uma politica linguistica efetiva que
valorize principalmente as variedades de menos
prestigio social.” (Machado, 2021, p. 89).

Fonte:

Elaborado

pela autora  SA

(https://propesp.uepa.br/ppged/dissertacoes-2/).

(2021). Repositéorio  UEPA.  Acesso  via

Quadro 2: Teses e disserta¢des selecionadas buscador: Cartografia Linguistica, Geossociolinguistica
e Ensino de Lingua Portuguesa-UFPA.

Orientadora

Titulo: Atlas Geossociolinguistico Quilombola do Nordeste do Para.

1. Tese.

Autor: DIAS, Marcelo Pires.

Objetivo Geral.
Apresentar o atlas geossociolinguistico do estado do
Para (AGQUINPA).
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Dr.2 Mariltucia
Barros de Oliveira

Instituigao/Ano: Ufpa/2017.

Palavras-chave:
Dialetologia;
Geossociolinguistica;
Quilombolas; Léxico.

Contribuigdes a Educacao.

O falar quilombola mapeado nesta pesquisa esta
situado dentro do quadro da diversidade linguistica
amazbnica, o0 que abre espago para um
aprofundamento em termos de analise lexicografica e
etimoldgica das variantes nao dicionarizadas e aquelas
de origem africana (Dias, 2017, p.556).

Orientadora

Titulo: Variagao e territorializagao linguisticas: um estudo geolinguistico da
diversidade lexical em comunidades quilombolas do Baixo Amazonas.

Dr.2 Mariltcia
Barros de Oliveira

2. Tese.

Autora: COSTA, Celiane
Sousa.

Instituicao/Ano: Ufpa/2019.

Palavras-chave: Dialetologia
Pluridimensional.  Variagao
lexical. Territorializagao
linguistica. Comunidades
quilombolas.

Objetivo Geral.

Descrever a variagdo, buscando, em padrées de
variacdo léxica e em dindmicas de movimento nos
espacos, a identificagéo de caracteristicas e estratégias
da territorializacao linguistica.

Contribui¢cdes a Educacao.

“A analise revelou que os espagos linguisticos
pressupdem redes de conexao com outras variedades
e particularidades de uso, e que as representacdes
simbodlicas, fundamentadas no contexto sociocultural,
manifestam-se integradas ao costume e a experiéncia,
sinalizando aspectos do modo de vida, da organizagao
da vida social, das concepgcbes e convengoes
estabelecidas e possibilitando a construcdo da
referéncia simbdlica da territorialidade.” (Costa, 2019,

p. 97).

Fonte: Elaborado pela autora SA  (2021). Repositorio UFPA. Acesso via

(https://ppgl.propesp.ufpa.br/index.php/br/teses-e-dissertacoes/dissertacoes).

Desenvolvida por Gomes (2007),

Linguistica e Educagdo na Amazénia: um estudo semantico-lexical da fala na/da

a dissertacdo intitulada Cartografia
Microrregido Maraba/Para teve como objetivo geral analisar as ocorréncias
semantico-lexicais de natureza diatdpica e diastratica presentes na fala dos
moradores da microrregiao de Maraba, situada no sudeste paraense, em comparagao
com o acervo semantico-lexical proposto pelo Atlas Linguistico do Brasil (ALiB, 2001).
A pesquisa fundamentou-se em um estudo de cunho dissertativo, com abordagem
quanti-qualitativa. O aporte tedrico-metodolégico foi elaborado com base nos estudos
dialetolégicos e geolinguisticos, a partir do método cartografico. As principais
referéncias tedricas que fundamentaram este estudo incluem Brandao (2002), Candau
(2005), Dick (1990), Antunes (2007), Bagno (2007), entre outros. Durante a pesquisa,
foram aplicadas 196 questdes distribuidas em 14 campos semanticos, considerando
variaveis sociais, com o objetivo de identificar as lexias utilizadas pelos moradores da
regido pesquisada. Os resultados permitiram concluir que a consciéncia critica acerca
da diferenca linguistica comega pela compreensao e distingdo das variedades de um

idioma. A percepcado do diferente é o primeiro passo para a construcdo de uma
43



https://ppgl.propesp.ufpa.br/index.php/br/teses-e-dissertacoes/dissertacoes

sociedade que se pretenda igualitaria, na qual, em maior ou menor grau, ragas, credos
e demais identidades revelem uma caracteristica inerente aos seres humanos: a
diversidade. Romper a “barreira” linguistica significa superar o isolamento entre
pessoas de diferentes culturas, inclusive dentro de uma mesma comunidade
linguistica, como é o caso da Microrregido de Maraba. Nesse sentido, como
contribuicao para a educacgao, a pesquisa evidencia que a escola pode, e deve ser um
espacgo de convivéncia que nos (re)construa como sujeitos reflexivos, capazes de lidar
com saberes outros, que ressignifiquem concepgdes e orientem o fazer educativo no
cotidiano. Isso possibilita a alunos e professores a mediagdo de conhecimentos que
contribuam para um ensino de lingua mais eficiente, que forme, de fato, leitores e

produtores de texto competentes.

A pesquisa de Alves (2013) teve como objetivo analisar as variagdes
linguisticas semantico-lexicais de natureza diatopica e diastratica encontradas na fala
de moradores da regido de Marapanim, municipio localizado no nordeste paraense.
Foi desenvolvido o estudo intitulado Cartografia Linguistica da Cidade de
Marapanim/PA: uma analise semantica-lexical no contexto educacional amazdnico. A
metodologia adotada incluiu revisdo bibliografica, aplicacdo de questionarios e
realizacéo de entrevistas com os moradores da regido, visando verificar e identificar
as variagdes linguisticas presentes no discurso dos falantes nativos, considerando os

contextos diatdpico e diastratico.

O Iécus selecionado para a pesquisa foi 0 municipio de Marapanim, por meio de
uma analise comparativa entre os distritos de Matapiquara, Monte Alegre do Mau e
Maruda (Marudandpolis). As principais referéncias teéricas que fundamentam o
presente estudo s&do: Barbosa (1992), Bagno (2007), Candau (2005), Cardoso (2010),
Labov (2008) e Hall (2000). O estudo pautou-se no método geolinguistico, com base
no aporte metodoldgico da dialetologia. O instrumento de coleta de dados utilizado foi
o Questionario Semantico-Lexical (QSL/2001), definido como padrdo na construgao
do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB/2001). Esse questionario é composto por 207
perguntas, distribuidas em 15 campos semanticos. A realizagdo da pesquisa resultou
na descricdo, organizagao, aplicagao de entrevistas e analise lexical de aspectos
ainda ndo documentados anteriormente. Como contribuicdo para a educacgao, a
pesquisa evidencia a existéncia de um falar marapaniense caracteristico da regiao,

com pequenas variagdes que, de fato, configuram uma fala local/regional distinta dos
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demais falares presentes no Brasil. A analise dos dados revelou que os sujeitos fazem
uso das mesmas lexias em diversos pontos da regido pesquisada. A correlagao entre
as lexias registradas e aquelas propostas pelo Atlas Linguistico do Brasil (ALiB)
resultou em valores abaixo do maximo esperado, o que demonstra que, nos diferentes
locais analisados, os sujeitos n&o utilizam, majoritariamente, os léxicos sugeridos pelo
ALiIB. Esses resultados comprovam a existéncia de um falar marapaniense
caracteristico da regiao, com variagdes que distinguem a fala local e regional.

Na pesquisa de Sa (2013) é possivel identificar dados linguisticos do Distrito
Administrativo Mosqueiro. A partir do titulo: Pelos Caminhos da Cartografia Linguistica
Paraense: um estudo semantico-lexical do Distrito Mosqueiro numa perspectiva
socioeducacional e, com o objetivo geral de analisar as ocorréncias semantico-
lexicais, de natureza diatdpica encontradas na fala de moradores do Distrito
Administrativo Mosqueiro em comparagao ao proposto pelo Atlas Linguistico do Brasil
(ALiB, 2001). As principais referéncias tedricas que servem como base para o
presente estudo sao: Perini (2004); Bagno (2007); Anderson (1982); Brandao (2002);
Aguilera (2005). A pesquisa constituiu-se na aplicagado de questionario composto de
196 (cento e noventa e seis) perguntas, dividido em 14 campos seméanticos, com base
em variaveis sociais que permitem identificar as lexias encontradas na fala de
moradores da regiao do Distrito Mosqueiro. Metodologicamente o estudo documentou
cartograficamente o corpus a partir de andlise quanti-qualitativa. A pesquisa pautou-
se na geolinguistica de método cartografico. O estudo é de carater Dialetologico e
base em trés areas da ciéncia da linguagem: Linguistica, Dialetologia e
Sociolinguistica. A analise do corpus permitiu concluir que existe falar especifico do
Distrito Administrativo Mosqueiro, porém, a baixa frequéncia de elaboracao de cartas
lexicais, com frequéncia igual ou superior a 75%, indica que o falar do DAMOS esta
em processo de modificagdo naturais, fato justificado pela aproximagao geografica
com o Municipio de Belém do Para. A pesquisa destaca a importancia de a escola
considerar a realidade linguistica registrada, do falar que representa um aspecto
especifico do Distrito Administrativo Mosqueiro. Desta forma, o espaco de
aprendizagem reconhece a cultura do aluno e ele aprende a realidade social da lingua
na escola.

A pesquisadora Costa (2015), desenvolveu estudo sobre Cartografia

Linguistica intitulado Cartografia Linguistica: um estudo semantico-lexical da fala dos
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moradores de Igarapé-Miri/PA. A partir do objetivo geral de analisar as ocorréncias
semantico-lexicais de natureza, diatopica e diastratica, encontradas na fala dos
moradores do municipio de Igarapé-Miri, em comparagdo as do acervo semantico-
lexical proposto pelo Atlas Linguistico do Brasil (ALiB 2005). As principais referéncias
tedrico-metodoldgicas que servem como base para o presente estudo sdo: Bagno
(1999); Aguilera (2005); Brandao (2002); Brandao (1991); Guy (2007). O aporte
tedrico-metodoldgico desse trabalho foi constituido com base no método cartografico,
a autora usou como metodologia a aplicagdo de questionario composto por 207
questodes, distribuidas em 15 campos semanticos, com base nas variaveis sociais.
Dessa forma, Costa (2015), buscou coletar e identificar as lexias encontradas nas
falas de moradores por meio do Instrumento de coleta de dados QSL ALIB. A
pesquisa pautou-se em abordagem quanti-qualitativa e geolinguistica, a partir do
método cartografico utilizado em estudos de carater dialetoldgico. Os dados permitem
inferir que o Iéxico miriense proporciona conhecimento linguistico-geografico sobre a
regiao pesquisada, servi de base para a construgao de recursos didatico-pedagdgicos
para o ensino escolar da lingua. A pesquisa mostra como dados conclusivos que o
acervo semantico-lexical falado por moradores da regido de lgarapé-Miri é diferente
comparado ao proposto pelo Questionario Semantico-Lexical do Comité Atlas
Linguistico do Brasil.

A pesquisa de Dias (2017) intitulada Atlas Geossociolinguistico Quilombola do
Nordeste do Para, teve como objetivo apresentar o Atlas Geossociolinguistico
Quilombola do Nordeste do Para (AGQUINPA). O atlas apresenta um levantamento
historico e geossociolinguistico das comunidades pesquisadas, cartas linguisticas
semantico-lexicais  pluridimensionais, além de um banco de dados
geossociolinguistico. Para a elaboragdo do atlas, o autor utilizou o método da
Geografia Linguistica e da Geolinguistica Pluridimensional, considerando as
dimensodes diatopicas, diassexual (homens e mulheres) e diageracional (Geragao I:
18 a 30 anos; Geragao Il: 50 a 65 anos). O I6cus da pesquisa foram as Comunidade
do Cacau (Colares/PA); Comunidade América (Bragang¢a/PA); Comunidade do Rio
Acaraqui/Campompema (Abaetetuba/PA); Comunidade Taperinha (Sdo Domingos do
Capim/PA); Comunidade Laranjituba (Moju/PA) e Comunidade Africa (Moju/PA),
comunidades quilombolas que fazem parte do AGQUINPA e estdo localizadas nas

areas rurais dos municipios do Nordeste do Estado do Para. As principais referéncias
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tedrico-metodoldgicas que servem como base para o presente estudo sdo Saraiva
(2016); Salles (2003); Aguilera (2005); Bortoni-Ricardo (2011); Cardoso (2010). A
coleta de dados foi realizada entre os anos de 2014 e 2016, por meio da aplicagéo do
Questionario Semantico-lexical do Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), reelaborado com
31 questdes de origem etimologica. Os dados coletados foram transcritos
grafematicamente no software de anotacgao linguistica ELAN e, posteriormente,
trasladados para o Banco de Dados do AGQUINPA. A pesquisa apresenta como
conclusdo que o falar quilombola mapeado estd situado dentro do quadro da
diversidade linguistica amazdénica, o que abre espago para um aprofundamento em
termos de analise lexicografica e etimoldgica das variantes nao dicionarizadas e
aquelas de origem africana. Por fim, o autor apresenta como contribuigdes a
Educacgao que se de um lado, a variedade padrao ou standard € a lingua “modelo” ou
lingua ensinada na escola, de outro lado, temos a lingua vernacula, que segue outro
caminho, com suas préprias regras e percurso proprios, estando ligada mais a eventos
de fala espontanea. No caso do AGQUINPA, temos o portugués vernacular brasileiro,
doravante PVB, falado em comunidades quilombolas e que se enquadra no conceito
de lingua vernacular.

Costa (2019) na tese “Variagao e Territorializagdo Linguisticas: um estudo
geolinguistico da diversidade lexical em comunidades quilombolas do Baixo
Amazonas”, parte do objetivo de flagrar o comportamento de itens Iéxicos
supostamente representativos ou com potencial de representagcdao simbdlica da
territorialidade no espacgo variacional e sua condigao (resisténcia, neutralidade ou
perda) na territorializacao linguistica. As principais referéncias tedrico-metodolégicas
que servem como base para o presente estudo sao: Brandao (1991); Brandao (2002);
Bagno (2005); Antunes (2003); Aguilera (2005). A metodologia usada para o
desenvolvimento da pesquisa foi os pressupostos teodricos e metodologicos da
Dialetologia Pluridimensional. O [6cus da pesquisa esta estabelecido nas
comunidades quilombolas do Baixo Amazonas paraense (Abui, Agua Fria, Arapucu,
Siléncio, Pacoval de Alenquer, Saracura e Tiningu). Os sujeitos entrevistados foram
homens e mulheres, em pares de entrevista, com mesmo perfil social. A anélise dos
dados permitiu concluir que os espacos linguisticos pressupdem redes de conexao
com outras variedades e particularidades de uso, e que as representagdes simbdlicas,

fundamentadas no contexto sociocultural, manifestam-se integradas ao costume e a
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experiéncia, sinalizando aspectos do modo de vida, da organizagcdo da vida social,
das concepgdes e convengdes estabelecidas e possibilitando a construgédo da
referéncia simbolica da territorialidade.

Machado (2021) desenvolveu pesquisa cientifica a partir do objetivo geral de
mapear as ocorréncias semantico lexicais de maior frequéncia por campo semantico-
lexical do QSL/ALIB e compara-las ao ALiB, encontradas nos pontos linguisticos: llha
de Mosqueiro, Marapanim e Igarapé-Miri no estado do Para. Na pesquisa de Machado
(2021), é possivel identificar a presencga significativa de autores que versam sobre
interculturalidade e educacgdo. As principais referéncias tedricas que serviram como
base para o presente estudo foi: Bagno (2013); Walsh (2007); Possenti (1996);
Altenhofen (2013); Fleuri (2018) etc. O aporte metodoldgico, fez uso da Dialetologia e
método cientifico da geolinguistica. A metodologia inseriu-se no campo de trés areas
da ciéncia da linguagem: Dialetologia, Sociolinguistica e Semaéantica Lexical,
fundamentou-se em estudo comparativo como base as respostas cartografadas em
trés pesquisas: Sa (2013), Alves (2013) e Costa (2015), que usaram as questdes
relativas ao QSL (ALiB, 2001). Os resultados da pesquisa permitem inferir que os
dados analisados de Mosqueiro, Marapanim e Igarapé-Miri trazem forma de
apreensao da realidade, que se diferenciam entre si. Tais dados apontam para
numero elevado de diferentes lexias. Nesse sentido, a pesquisa parte da hipotese de
que isto talvez seja relacionado com as atividades econdmicas de cada regido, bem
como a percepcao de cada comunidade em relacdo a maneira de como concebem o
mundo de uma perspectiva histérica, cultural, social e linguistica. Desta forma, os
dados coletados trazem caracteristicas de palavras de origem do Tupi-Guarani, do
Latim, do Francés, do lItaliano etc. A analise dos dados permite concluir que registrar
em cartas lexicais um Iéxico, bem como compara-lo aos outros dialetos é importe para
fomentar o conhecimento referente ao portugués falado no Brasil.

As pesquisas analisadas indicam que a primeira dissertacédo produzida, a partir
da geossociolinguistica dialogando com a Educagdo e o Ensino de Lingua
Portuguesa, foi realizada pelo Programa de Pés-graduagdo em Educagédo-PPGED-
UEPA- Ano de 2007. Apesar de identificarmos no PPGED-UEPA, pesquisas
realizadas via a triade: Geossociolinguistica; Educagédo; Ensino de Lingua

Portuguesa, ainda existe a lacuna/espago para pesquisas que apresentem dados
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sobre Educacao e Estudos linguisticos a partir da Geossociolinguistica, em regides
remanescentes quilombolas do Estado do Para.

A primeira tese produzida a partir da geossociolinguistica em regides
remanescentes quilombolas do Estado do Para, foi apresenta pelo Programa de Pos-
graduacdo em linguagens da UFPA- Ano de 2017. A mesma traz contribuicbes
cientificas em torno de pesquisas sobre linguagem em regido quilombola no Estado

do Para. Conforme ilustra o quadro 03 abaixo:

Quadro 03: sistematizacdo das pesquisas em geossociolinguistica UEPA & UFPA.

Especificidades da pesquisa Programa de Dados
Pés-graduacao quantitativos

1. Geossociolinguistica; Educacédo e UEPA 05
Ensino de Lingua Portuguesa (2007).
2.Geossociolinguistica e Estudos
linguisticos em Comunidade
Remanescente Quilombola do Para UFPA 02
(2017;2019).
3. Geossociolinguistica; Educagao e
Ensino de Lingua Portuguesa em 0 0
Comunidade Remanescente Quilombola
do Para numa perspectiva intercultural.

Fonte: Elaborado pela autora SA  (2021). Repositdrio UFPA. Acesso via
(https://ppgl.propesp.ufpa.br/index.php/br/teses-e-dissertacoes/dissertacoes).

Essas pesquisas formam um conjunto de dados em geossociolinguistica,
produzidos em regides/lécus de pesquisa na Amazldnia Paraense, e apresentam
informacdes relevantes que permitem compreender diferentes abordagens para a
realizagcédo de estudos em Linguistica e Educagéo.

As pesquisas em geossociolinguistica e Educagado tém contribuido para o
avango da ciéncia nos campos da linguagem e da educacgdo, a partir das
caracteristicas regionais da lingua portuguesa. Entretanto, os dados analisados
revelam a auséncia de estudos que abordem a variagdo linguistica sob uma
perspectiva educacional, fundamentada teoricamente na interculturalidade, em

comunidades remanescentes de quilombo no estado do Para.

3.2 Estado do conhecimento em Educagcao e Comunidades Remanescentes de
Quilombo: estudos na Amazdnia Paraense
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Este topico apresenta pesquisas sobre Educacdo em Comunidades
Remanescentes de Quilombo na Amazdnia Paraense, produzidas por dois programas
de pos-graduacgao Stricto Sensu: UEPA e UFPA.

As teses e dissertagbes analisadas encontram-se no Catalogo de Teses e
Dissertagdes do Programa de Pds-Graduagdo em Educagao da UEPA e no repositério
do Programa de Pds-Graduagdo em Educagdao da UFPA. Os trabalhos foram
selecionados com base em um recorte temporal que abrange o periodo de 2005 a
2024. Esse recorte justifica-se por reunir resultados de pesquisas realizadas nos
ultimos 19 anos, voltadas a area da Educacdo em comunidades remanescentes de
quilombo.

O programa de Pdés-graduagcao em Educagao- PPGED- UFPA produziu o total
de 457 dissertacdes e 225 teses. O buscador das dissertacdes e teses foi realizado
nas quatro Linhas de Pesquisa do Programa de Pds-graduagdo: Politicas Publicas
Educacionais; Educacgao, Cultura e Sociedade; Formacao de Professores, Trabalho
Docente, Teorias e Praticas Educacionais e Histéria da Educacéo.

A partir do levantamento de 457 dissertagdes e 225 teses, foram selecionadas
1 (uma) tese e 7 (sete) dissertagdes que atendem aos critérios de analise.

O Programa de Pds-Graduagao em Educagéo (PPGED/UEPA) apresentou um
total de 391 dissertagdes defendidas entre 2005, com a 12 turma, e 2021, com a 172
turma.

O buscador das dissertacboes foi feito em ambas as Linhas de Pesquisa:
Saberes Culturais e Educacdo na Amazénia e Formacao de Professores, Docéncia e
Praticas Educativas.

Ao refinar a busca, a partir dos descritores: Educacdo; Comunidades
Remanescentes de Quilombo no Para, foram selecionadas 13 (treze) dissertagbes de
Mestrado-UEPA e 0 (zero) teses de doutorado.

Os critérios de analise das teses e dissertagdes foram: tema; objetivo geral;
palavras-chave, metodologia e constribuicdes a Educacéo.

O quadro esta sistematizado com base em pesquisas realizadas nos
Programas de Pdés-graduagcdo da UEPA e no Programas de Pdés-graduacédo da
UFPA. Organizado de forma cronolégica, representa o recorte temporal, da pesquisa
mais antiga até a mais recente. Conforme representam o quadro 04 e o quadro 05

abaixo:
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Quadro 4: Pesquisas UEPA - Dialogos em Educagao Quilombola-PA.

Orientadora

Titulo: Vozes e Olhares que Mur[ulmur[ulam na Amazénia Cartografia de saberes

quilombolas.

Dr.2 Denise de
Souza Simoes
Rodrigues;

Dr.2 Josebel
Akel Fares.

1.Dissertagao.

Autor: VALENTIM, José
Williams da Silva

Instituicdo/ Ano: Uepa
(2008).

Palavras-chave:
Cartografia de saberes.
Saberes quilombolas.
Cultura amazoénica.

Objetivo geral.

Compreender e mapear os saberes quilombolas da
comunidade de Murumuru a partir das praticas sociais
cotidianas.

Contribuigdes a Educacgao.

“No que diz respeito a relagdo dos saberes culturais com
os saberes escolares, aqueles ainda continuam
marginalizados, ainda ndo conquistaram a visibilidade
necessaria para abranger os espagos formais de ensino,
os processos do ensinar/aprender estdo inteiramente
integrados as atividades de subsisténcia em sua
cotidianidade; a questdo étnico-racial ainda nao foi
efetivada como pauta importante e obrigatéria na agenda
educacional e da escola local, conforme preconizado
pela Lei Federal n°. 10.639/2003.” (Valentim, 2008, p.
89).

Orientadora

Titulo: Narrativas orais na

Comunidade Remanescente de Quilombo Menino Jesus:

processos de educagao e memoaria.

Dr.2 Josebel
Akel Fares

2. Dissertagao.

Autora: PADILHA, Maria
do Socorro Ribeiro.

Instituicdo/ Ano:
(2009).

Uepa

Palavras-chave:
Comunidade Quilombola;
Educacgao; Memodria;
Narrativas Orais.

Objetivo geral.

Identificar e compreender como narrativas orais
deflagram os processos de educagdo e memoéria sobre
quilombolas.

Contribuigdes a Educacgao.

“As narrativas orais deflagraram ao processo de
educacdo e memoria sobre quilombola constru¢des de
sentido pela escola, televisao, Estado e familia, em que
as reminiscéncias dos narradores apontaram muitas
permanéncias e minimas mudangas acerca da
representagcdo sobre quilombola na histéria do Para.”
(Padinha, 2009, p. 102).

Orientadora

Titulo: Educacdo Escolar
Abacatal — PA.

e construgdo identitaria na comunidade quilombola de

Dr.2 Maria do
Perpétuo
Socorro

Gomes de

Souza Avelino

de Franca

3.Dissertacgao.

Autora: PAVAO,

Madalena Corréa.

Instituicdo/ Ano: Uepa
(2010).

Palavras-chave:

Educacao Escolar.
Identidade quilombola.
Remanescente de
Quilombo.

Objetivo geral.

Analisar a educagao escolar na comunidade, buscando
compreender se e, como esta possibilita a construgao
identitaria do grupo, bem como as expectativas dos
moradores em relacdo a escola e as estratégias de
mobilizagdo dos quilombolas em relagao a preservagao
de sua cultura.

Contribuigdes a Educacgao.

“Quanto a educacgao escolar, ainda ha resquicios da
ideologia do branqueamento e um movimento dialético
que ora silencia, ora afirma a identidade do grupo: centra-
se nos conteudos previstos nos programas das
disciplinas visando uma avaliagao através de provas; da
abertura para os saberes culturais e as experiéncias
dos/as préprios/as educandos/as, promovendo, ainda
que timidamente, um dialogo entre os conhecimentos

escolares e os saberes que circulam na comunidade, o
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que possibilita o processo de construgcao e afirmagao da
identidade quilombola.” (Pavéo, 2010, p. 98).

Orientadora

Titulo: Saberes, brinquedos e brincadeiras: vivéncias ludicas de criangas da

comunidade quilombola Ca

mpo Verde/PA.

04.Dissertagao.

Autora: NASCIMENTO,
Shirley Silva do

Objetivo geral.

Desvelar os saberes presentes nos brinquedos e
brincadeiras das criangas da comunidade remanescente
de quilombo Campo Verde, localizada no municipio de
Concordia do Para/PA.

Dr.2 Nazaré Instituicdo/ Ano: Uepa
Cristina (2014). Contribuigoes a Educacéo.
Carvalho « o
. Observou-se a concretizacdo de saberes que
Palavras-chave: erpassam por relagbes culturais, estabelecidas e
Saberes. Brinquedos. perp P goe . ~
. . . movidas pela espontaneidade das criangas na relagao
Brincadeiras.  Criancgas. : ; .
~ com seus brinquedos e brincares, os quais podem ser
Educacao. )
interpretados como saberes que envolvem a natureza,
saberes sobre os possiveis perigos presentes nos rios,
nas matas, nos ramais, o saber do cuidar, entre tantos
outros saberes. Essas tessituras Iudicas constituem-se
em processos culturalmente construidos, nos/pelos
quais se produz conhecimento e se faz educagdo.”
(Nascimento, 2014, p.113).
Orientadora Titulo: Educacao e cultura na escola da Comunidade quilombola de Sdo Benedito
do Vizeu.
05.Dissertacgao. Objetivo geral.
Autora: OLIVEIRA, | Compreender a cultura e os saberes da comunidade

Dr.2 lvanilde
Apoluceno de
Oliveira

Francinete Maria Cunha
de Melo.

Instituicdo/ Ano: Uepa
(2017).

Palavras-chave:
Comunidades
quilombolas; Praticas
culturais; Educacao
escolar quilombola;
Saberes.

quilombola e como a escola vem trabalhando os saberes
trazidos pelos discentes, assim como ela tem contribuido
para preservagao da cultura quilombola no povoado.

Contribuigdes a Educacgao.

“A escola embora tente dialogar com os saberes e cultura
vivenciada pela comunidade, encontra dificuldades em
termos da pratica pedagdgica, necessitando os docentes
de formagéo tedrica, para discutir tematicas de interesse
da comunidade entre os quais a interculturalidade
critica.” (Oliveira, 2017, p. 97).

Orientadora

Titulo: Saberes Afro-brasil
vozes de Jambuagu-PA.

eiros e Educacéo Sensivel em cartografias amazénicas:

Dr.2 Josebel
Akel Fares

06.Dissertagao.

Autora: BRASILEIRO,
Margareth da Silva.

Instituicao/ Ano:
(2019).

Uepa

Palavras-chave:
Educacéao sensivel;
Saberes; Oralidade;
Comunidade Quilombola.

Objetivo geral.

O objetivo principal é cartografar os saberes nao
escolares presentes nas narrativas orais dos moradores
do territério quilombola de Jambuagu e analisar como
esses saberes influenciam na constru¢do de uma
educacao sensivel.

Contribui¢gées a Educacao.

“Os saberes de Jambuagu trazem as marcas e
influéncias do povo negro sobre o meio, e nas
construgdes epistemoldgicas sobre o lugar, sobre a
natureza, sobre os mitos e as lendas, e ensinam a
enfrentar as incertezas, a construir a convivéncia, a
valorizar o bem viver, a sentir e pulsar e ter na busca por
igualdade de direitos seu principio de vida.” (Brasileiro,
2019, p. 113).

Orientadora

Titulo: As representagdes

sociais € um adolescente surdo quilombola: afirmacdes

étnicas, conflitos culturais, paradigmas educativos e estratégia dialdgicas.
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Dr.2 lvanilde
Apoluceno de
Oliveira

07. Dissertacao.
Autora: LOBATO, Vera
Lucia de Cristo.

Instituicdo/Ano:
(2019).

Uepa

Palavras-chave: Surdez.
Adolescéncia. Quilombo.
Representacdes Sociais e
Educacéo Cultural.

Objetivo geral.

Evidenciar quais as Representagdes Sociais que um
adolescente negro surdo quilombola tem sobre o seu
processo formativo cotidiano e cultural considerando a
surdez, a negritude, a educacgdo social/escolar e as
relagdes intersubjetivas dialogadas.

Contribui¢goes a Educacao.

“Os resultados evidenciaram que a surdez se configura
como um elemento de diferenciagao tanto para criagdes
de estratégias culturais inclusivas, quanto para
resignagdes docentes que debilitam a sua escolarizagcao
e o condicionam a relagdes de “eu-isso” inibindo
progressodes sociais e cidadas. A pesquisa revela que os
saberes culturais cotidianos implicam no reconhecimento
étnico valorativo do adolescente surdo por entre
tradicbes, habilidades cognitivas, inovagbes e
articulagdes dialégicas possiveis por meio dos gestos e
sinais. Assim, suas vivéncias e representagdes culturais
se fazem educativas, pois ainda que se defrontem com
conflitos de afirmagdes e negacgdes, ambas apontam
para uma educacgéo intercultural para o ser e estar sendo
no mundo.” (Lobato, 2019, p. 94).

Orientadora

Titulo: O entrelagar das memoarias de velhos e as suas brincadeiras de infancia: um

estudo na Comunidade Qui

lombola de Porto Alegre em Cameta-PA.

08.Dissertagao.

Objetivo geral.

Autora: VELOSO, | Analisar as brincadeiras de infancia que surgem a partir
Alessandra Pereira de | das memorias de velhos (as) quilombolas de Porto
Carvalho. Alegre, Cameta-PA.
Dr.2 Nazaré
é;r :\S/talTr?o :ggﬁlst;)x.lgaol Ano. Uepa Contribui¢gées a Educacao.
“Compreendeu-se os velhos como sujeitos de histéria e
Palavras-chave: memoria que se constituem nas relagbes com o outro e
Memoria. Velhos | no espago em que vivem. Reconhecemos os velhos
quilombolas. Brincadeiras | enquanto colaboradores no processo criativo deste
de infancia. Saberes. estudo e protagonistas nas analises e interpretagdes dos
dados. Epistemologicamente, essa pesquisa buscou
oferecer contribuicdes ao estudo do brincar, tendo como
base os saberes culturais presentes na comunidade.”
(Veloso, 2019, p. 56).
Orientador Titulo: Saberes e Processos Educativos das Lutas de Mulheres Negras Quilombolas
da Amazébnia: Um estudo a partir das narrativas das Tucandeiras de Jambuagu,
Moju/PA.
09. Dissertacao. Objetivo geral.
Autora: LUZ, Agatha | Analisar os saberes e processos educativos de
Dr. Sérai Leticia Eugénio. reexisténcias das mulheres negras quilombolas sobre o
r. Sérgio h ) ~
Roberto o processo Qe luta, reconhecimento e afirmacdo do
Moraes Corréa Instituicdo/ Ano: Uepa | territorio quilombola.
(2021). Contribuigdes a Educacéo.
Palavras-chave: “A luta das mulheres negras quilombolas de Jambuagu
P ) . nos ajuda a revelar outras epistemes, pedagogias,
rocessos educativos. e : i
Mulheres Negras sociabilidades, que ajudam a pensar e construir

Quilombolas. Jambuagu.

pedagogias decoloniais na/da Amazénia.” (Luz, 2021, p.
86).

Orientadora

Titulo: Praticas pedagogicas e Educacao Quilombola: uma imersédo na comunidade

Itaboca em Inhangapi/Para.
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Dr2. Marta
Genu Soares

10. Dissertagdo.

Autor: GONCALVES,
Adamor Quaresma.

Instituicdo/ Ano:
(2022).

Uepa

Palavras-chave:
Educacéao Quilombola.
Saberes Quilombolas.
Praticas pedagodgicas.

Objetivo geral.

Caracterizar como as praticas pedagogicas da Escola de
Ensino Fundamental Antonio Fausto da Trindade, da
Comunidade Quilombola Itaboca, acionam os saberes da
Comunidade para indicar elementos pedagodgicos da
educagao quilombola.

Contribui¢goes a Educacao.

“As praticas pedagdgicas ndo vém contemplando os
saberes da comunidade quilombola, visto que nao
dialogam com elementos pedagdgicos da educacdo
quilombola.” (Gongalves, 2022, p. 102).

Orientadora

Titulo: A bebida EMU: Saberes e praticas educativas nas comunidades quilombolas
Africa e Laranjituba em Moju/Abaetetuba-PA.

11. Dissertagao.

Autora:
MASCARENHAS, Mayre
Dione Mendes da Silva.

Objetivo geral.

Compreender como a bebida emu, utilizada em rituais
sagrados, configura-se como pratica educativa
atravessada por saberes, o0s quais dinamizam

Dr.2 Maria sociabilidades estruturantes do modo de vida quilombola.
Betania Instituicdo/ Ano: Uepa
A|E§<;32f§ue (2022). Contribuigdes a Educacgao.
Palavras-chave: “Nas sociabilidades do ritual saberes sao repassadas as
Educagéo. Cultura. Emu. | novas geragdes de forma a estruturar o modo de vida.
Quilombo. Saberes. Assim, os sujeitos quilombolas formulam modos préprios
de aprender e ensinar por meio das praticas culturais e
pela observacgao dos eventos e das atividades cotidianas,
apontando para uma pedagogia dos caminhos.”
(Mascarenhas, 2022, p. 112).
Orientador Titulo: Avancos e limites do curriculo implementado em escola quilombola no Marajé:
reconhecimento e a afirmacéo de territério Quilombola.
12. Dissertagao. Objetivo geral.
Autor: ALVES, Joao | Analisar os avancgos e os limites da implementagao desse
Ri . curriculo na escola quilombola de Salvaterra Sebastido
icardo Batista. .
de Assis Gongalves.
Dr. Sérgio Iggtziguigéo/ Ano: Uepa | Contribui¢gées a Educacgao.
Roberto ( ) “O municipio de Salvaterra ndao tem um curriculo

Moraes Corréa

Palavras-chave:
Curriculo Escolar; Escola
e Comunidade
Quilombola; Amazonia

municipal direcionado as escolas quilombolas por ainda
esta aguardando a finalizagao das Diretrizes Curriculares
Estaduais para a Educagdo Escolar Quilombola que
ainda se encontra em construgao e analise juntamente
com as comunidades quilombolas, liderangas
quilombolas, representantes de movimentos sociais e
professores de escolas quilombolas; os alunos se
reconhecem como remanescente de quilombolas, mas
precisa fortalecer essa identidade para a manutencao
das raizes ancestrais negada pelo Estado e por parte da
sociedade e para que todos conhegam a cultura
quilombola e com isso promovendo autoestima de jovens
e adolescentes, que desde cedo sao vitimas de
preconceitos raciais; a lei 10 639/03 n&o é conhecida
pelos alunos do 6°, 7°, 8° e 9° ano da escola publica.”
(Alves, 2023, p. 156).

Orientadora

Titulo: Saberes do rio: o brincar da crianga Quilombola da Comunidade Sao Sebastido

no municipio de Acara/PA.

13. Dissertagao.

Objetivo geral.
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Autora: CUNHA, Tatiane | Analisar os saberes compartilhados pelas criancas da

de Nazaré Rodrigues. comunidade S&o Sebastido, durante o brincar no rio
Instituicdo/ Ano: Uepa | Genipauba.
(2023).

Dr.2 Nazaré Contribui¢gées a Educacao

Palavras-chave: Crianga;
saberes compartilhados; | “A pesquisa identifica 5 saberes que sdo evidenciados
brincar no rio Genipauba. | pelos intérpretes, durante o brincar no rio Genipauba, séo
eles: da ludicidade, do compartilhar, da afetividade, do
cotidiano e da ancestralidade. Nessa perspectiva, diante
das analises da pesquisa de campo compreendi o0s
saberes que se entrelagam ao universo ludico dos
intérpretes, durante o brincar no rio, e de que forma tais
saberes perpassam processos educativos de ensinar,
experienciar e ressignificar.” (Cunha, 2023, p. 85).

Cristina
Carvalho

Fonte: repositério de teses e dissertagdes UEPA Sa (2023).

Na pesquisa de Vallentin (2008) o objetivo foi compreender e mapear os
saberes quilombolas da comunidade de Murumuru a partir das praticas sociais
cotidianas. A metodologia esta fundamentada em abordagem qualitativa, pesquisa de
campo descritiva, estudo de caso, com aplicacdo do método da histéria oral. O
instrumento de coleta de dados usado foi 0 questionario de entrevista. Os sujeitos
entrevistados foram moradores da comunidade de Murumuru com mais de 60 anos
de idade, e, gestores e docentes das disciplinas de histéria e ensino religioso da
escola locus da pesquisa. A mesma, fundamenta-se na analise da Lei Federal n°.
10.639/2003 e, nos documentos da Associacdo dos Remanescentes de Quilombo de
Murumuru — ARQMU. Os principais autores usados na fundamentacao teérica desta
pesquisa sao Hage (2005); Gruzinski (2003); Canclini (2008); Brandao (2002) etc. A
analise dos dados indica a existéncia de uma rede de saberes tecidos nas relagdes
dos sujeitos com o0 meio sociocultural-ambiental, tais como: saberes da terra, da mata,
das aguas etc. A pesquisa permite concluir que entre a relagdo dos saberes culturais
com os saberes escolares, o primeiro ainda continua marginalizado, sem a visibilidade
necessaria para abranger os espagos formais de ensino, os processos do
ensinar/aprender estao inteiramente integrados as atividades de subsisténcia em sua
cotidianidade; a questao étnico-racial ainda nao foi efetivada como pauta importante
e obrigatdria na agenda educacional e da escola local, conforme preconizado pela Lei
Federal n°. 10.639/2003. A Educacao na comunidade remanescente quilombola de
Murumuru apresenta como possibilidades a existéncia de saberes especificos da
comunidade, porém, mesmo com a existéncia destes, existem limites para a formacgao

de uma educacgao Intercultural, pois os saberes culturais do quilombo ainda estao
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segregados e distantes do espago escolar, assim inviabilizando a formacao de uma
Educacao a partir das cultura (s), dentre estas, a cultura quilombola.

Em Padilha (2009), a autora partiu do objetivo de identificar e compreender
como narrativas orais deflagram os processos de educagdo e memodria sobre
quilombolas. A partir da dissertagcédo intitulada “Narrativas orais na Comunidade
Remanescente de quilombo: processos de educacdo e memdria”, a pesquisadora
elabora aporte tedrico-metodolégico com base no método de explicitagdo do discurso
subjacente- MEDS, os instrumentos de coleta de dados séo roteiros de entrevistas,
os sujeitos foram seis moradores da Comunidade Remanescente de quilombo Menino
Jesus (Acara-PA). A pesquisadora fundamenta a pesquisa em autores que versam
sobre a educacgao, dentre estes: Cornelius Castoriadis e Carlos Brandao. A analise
dos dados permitiu Padilha (2009) concluir que, pelo processo de educagao na escola,
os alunos que recordam terem escutado/visualizado, em livros, o termo quilombola,
relatam associacado do termo quilombola, pela escola, ao contexto de escravo negro.
Identifica-se que a escola ndo proporcionou formacéo identitaria, a partir da cultura e
dos saberes da Comunidade Remanescente de quilombo Menino Jesus (Acara-PA).
A analise da pesquisa permite perceber limites para a efetivacdo de uma Educacao
Intercultural, uma vez que, o espaco de Educacao formal/escola ainda nao narra a
cultura do negro quilombola como parte da identidade e do espaco escolar.

Pavao (2010) na dissertagdo intitulada “Educagdo Escolar e construgao
identitaria na comunidade quilombola de Abacatal-PA”, apresenta dados sobre a
Escola Municipal de Ensino Fundamental Manoel Gregorio Rosa Filho localizada na
comunidade remanescente de quilombo de Abacatal-Ananindeua-PA. A pesquisa
teve como objetivo geral analisar a educagéo escolar na comunidade quilombola,
buscando compreender como esta possibilita a construgdo identitaria do grupo
quilombola, as expectativas dos moradores em relagdo a escola e as estratégias de
mobilizacdo dos quilombolas em relagdo a preservacgao da cultura. O método usado
para desenvolvimento da pesquisa foi a historia oral e a observagao participante com
técnica de analise de documentos em registros fotograficos. Os principais autores
usados nesta dissertagdo sio, Salles (2005), Brandao (1984), Aplle (1989) etc. Os
dados permitem perceber a existéncia, na educagao escolar, de resquicios da
ideologia do branqueamento em um movimento dialético que ora silencia, ora afirma

a identidade do grupo. A Educacéao formal na Comunidade Remanescente quilombola
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de Abacatal apresenta limites para a formagao de uma Educacéao Intercultural, pois
ainda existe o distanciamento da formagao identitaria do quilombo, sendo assim,
necessario repensar as praticas educativas a partir da identidade e da cultura do
quilombo.

Ja na pesquisa de Nascimento (2014) o objetivo foi analisar os saberes
presentes nos brinquedos e brincadeiras das criangas da comunidade quilombola
Campo Verde/PA. A pesquisa foi organizada metodologicamente nas etapas de
pesquisa de campo, abordagem qualitativa e levantamento bibliografico. A técnica de
Roda de conversa foi realizada para obtencdo dos dados. O aporte tedrico esta
estruturado em autores tais como: Brandao (2007); Geertz (2012); Thompson (1995)
etc. Os resultados apresentam a concretizagdo de saberes que perpassam por
relagdes culturais, estabelecidas e movidas pela espontaneidade das criangcas na
relagdo com seus brinquedos e brincares, 0os quais podem ser interpretados como
saberes que envolvem a natureza, saberes sobre 0s possiveis perigos presentes nos
rios, nas matas, nos ramais, o saber do cuidar, entre tantos outros saberes. Essas
tessituras ludicas constituem-se em processos culturalmente construidos, nos/pelos
quais se produz conhecimento e se faz educagao. A pesquisa apresenta avancos
relacionados aos diversos saberes que representam praticas de culturas de um
universo Intercultural da Educacéo.

Oliveira (2017) ao construir reflexdes sobre a relagao entre cultura quilombola
e Educacgao realizou pesquisa na comunidade remanescente de quilombo de Sao
Benedito do Vizeu, situada no municipio de Mocajuba-Para. A autora elabora o
objetivo geral de compreender a cultura e os saberes da comunidade quilombola bem
como observar como a escola vem trabalhando os saberes trazidos pelos discentes.
A pesquisa parte da observacado participante e analise qualitativa. O /6cus foi a
Comunidade Remanescente de Quilombo Sdo Benedito do Vizeu. O aporte tedrico
fundamentou-se em Brandao (1981; 2002); Candau (2008; 2011), Fiabani (2005),
Freire (2005; 2014) etc. A autora conclui, com a pesquisa, a existéncia da necessidade
premente da implementagao da educacédo quilombola na escola, pois embora seja
classificada como escola quilombola, ainda nado séo identificadas caracteristicas que
a diferencie das demais escolas. Aponta também que os saberes locais passam em
grande parte despercebidos na escola, visto que, sao tratados de forma superficial,

assim distanciando as praticas de formacgao a partir da Educacéo Intercultural.
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Na dissertagado de Brasileiro (2019) podemos identificar o método cartografico
sendo utilizado para a realizagdo de pesquisas em Educacédo e linguagem. A
dissertacao intitulada “Saberes afro-brasileiros e educagao sensivel em cartografias
amazonicas: vozes de Jambuagu — PA”, partiu do objetivo geral de cartografar os
saberes nao escolares presentes nas narrativas orais dos moradores do territério
quilombola de Jambuagu e, analisar como esses saberes influenciam na construgéo
de uma educacado sensivel. A constru¢do da metodologia esta estruturada em
abordagem cartografica, técnica narrativa de vida e a entrevista narrativa. O locus da
pesquisa € o Territério Quilombola de Jambuacu. A fundamentacdo tedrica esta
elaborada conforme Canclini (1997); Corréa (2008); Fares (2011); Quijano (2009) etc.

Os resultados da pesquisa permitem Brasileiro (2019) concluir:

a cartografia realizada em Jambuagu desenhou mapas que dao conta de
uma constru¢ao epistemoldgica dos contos e poesia que fundam e
refundam a realidade vivida de resisténcia e reconfiguragdo do
pensamento, como alternativa a velhas hierarquias consolidadas que
impuseram o silenciamento e a invisibilidade aos saberes e viveres dos
povos tradicionais. (Brasileiro, 2019, p. 89).

Na pesquisa de Brasileiro (2019), é possivel identificar o dialogo entre autores
decoloniais e interculturais, apontando avancos aos estudos cartograficos e
linguisticos em educacdo na area da linguagem a partir da perspectiva
decolonial/intercultural.

Lobato (2019) investiga a educacgao especial para surdos em regiao quilombola
a partir das afirmacodes étnicas. O trabalho proporciona analise por meio da Teoria das
Representagdes Sociais de Moscovici (1978), utilizando levantamento bibliografico e
Documental. O objetivo geral foi evidenciar quais as Representagdes Sociais que um
adolescente negro surdo quilombola tem sobre o0 seu processo formativo cotidiano e
cultural considerando a surdez, a negritude, a educagao social/escolar e as relagbes
intersubjetivas dialogadas. O /locus da pesquisa foi o quilombo de Boa Esperancga-
Cameté/Para. A pesquisa tem embasamento tedérico em Tubino (2015); Silva (2011);
Santiago (2013); Matos (2016) dentre outros. Os dados permitiram concluir que os
saberes culturais cotidianos implicam no reconhecimento étnico valorativo do
adolescente surdo por entre tradigbes, habilidades cognitivas, inovagdes e
articulagdes dialogicas possiveis por meio dos gestos e sinais. Assim, suas vivéncias

e representacdes culturais se fazem educativas. A pesquisa de Lobato (2019), apesar
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de nao dialogar com aporte tedrico fundamentado na interculturalidade, aponta
avancos para uma Educacao Intercultural ao destacar os saberes culturais de
adolescentes surdos como vivéncias de praticas educativas.

Veloso (2019) desenvolveu pesquisa intitulada “O entrelagar das memérias de
velhos e as brincadeiras de infancia: um estudo na comunidade quilombola de Porto
Alegre em Cameta-PA”. Nesta pesquisa a autora apresenta tracos da memoaria de
velhos quilombolas a partir das brincadeiras de infancia realizadas na comunidade
quilombola de Porto Alegre. O aporte tedérico metodoldgico da pesquisa foi elaborado
utilizando a técnica da observagao, seguida de entrevista semiestruturada e
conversas informais. Os principais autores que fundamentaram a pesquisa sao:
Thompson (1992); Brandao (2002); Salles (1971) etc. Veloso (2019) aponta como
resultados que muitas foram as brincadeiras vivenciadas e, elas fazem um panorama
da infancia dos sujeitos pesquisados, brincadeiras que permeadas de saberes
perpassam pela cultura. Quanto as praticas de ensino, a pesquisa aponta como
resultados, que este ocorre no dia a dia, na convivéncia, nos conhecimentos
repassados principalmente através da oralidade, promovendo outras formas de fazer
educacao. Ao tragcarmos um cenario das brincadeiras, dos saberes, do brincar dos
velhos quilombolas, trazemos uma reflexdo sobre essa forma de educar: o brincar, tédo
essencial para a manutencgao das tradicbes na comunidade, as brincadeiras descritas
possibilitaram aos intérpretes diferentes experiéncias ludicas. A Educacao pelo brincar
apresenta-se como caracteristica de manifestacdo da cultura quilombola, em uma
perspectiva intercultural em comunidades remanescentes, mesmo que a escola formal
ainda n&o considere estas praticas.

Desenvolvida por Luz (2021), “Saberes e Processos Educativos das Lutas de
Mulheres Negras Quilombolas da Amazénia: Um estudo a partir das narrativas das
Tucandeiras de Jambuacu Moju/PA” foi titulo da dissertagédo. A pesquisa realizada na
regiao quilombola do Baixo Tocantis e teve como objetivo geral analisar os saberes e
processos educativos de resisténcia das mulheres negras quilombolas, na perspectiva
do processo de luta, reconhecimento e afirmacado do territério quilombola. A
metodologia foi elaborada com base na organizacdo do movimento de mulheres
Tucandeira, com a abordagem teorica, epistémica e metodologica da Escrevivéncia
de Conceigao Evaristo (2020), da histéria das Bonecas Abayomi e perspectiva

cientifica do Corazonar do Patricio Arias (2011). Os resultados da pesquisa permitem
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analisar, referente a educacao intercultural, que existem saberes culturais e processos
educativos de resisténcias que nascem da Pedagogia Tucandeira. Segundo (Luz
esses saberes contestam e educam a si, (re)educa o préprio movimento quilombola,
bem como aponta questdes de educacao para a nossa sociedade. Como limites, a
autora aponta ainda a existéncia da necessidade, do reconhecimento e da luta por
politicas publicas, direitos e cidadania. A luta das mulheres negras quilombolas de
Jambuacu revela outras epistemes, pedagogias, sociabilidades, que contribuem para
a construgdo de pedagogias decoloniais na/da Amazdnia. A pesquisa € pioneira
dentro do Programa de P6s-graduagdo em Educagédo — UEPA, pois realiza analise da
triade: género, etnia e educagdo a partir de aporte tedrico fundamentado na
decolonialidade. As referéncias teoricas e epistemoldgicas da dissertacdo estao no
campo dos estudos decoloniais, epistemologias feministas negras e epistemologias
do sul. Os avancos encontrados na perspectiva da educacao intercultural apontam
saberes culturais e processos educativos de resisténcias que nascem da Pedagogia
Tucandeira, porém ainda sendo necessario vencer os espagos formais de educagéao
com o reconhecimento destes saberes culturais.

Golgalves (2022) desenvolveu pesquisa em contexto educacional a partir do
objetivo de caracterizar como as praticas pedagodgicas acionam os saberes dos
sujeitos quilombolas e se elas vém contribuindo para a organizagao e autoafirmagao
sociocultural da comunidade. A pesquisa teve como titulo “Praticas pedagdgicas e
educacao quilombola: uma imersdo na comunidade Itaboca em Inhangapi/Para”. O
aporte tedrico esta fundamentado em autores (as): Candau (2008); Quijano (2005),
Rezende (2011), Santos (2006) etc. A metodologia foi elaborada com base em analise
de documentos pedagdgicos seguida da técnica de entrevista semiestruturada. O
I6cus da pesquisa foi a Escola Antdnio Fausto da Trindade, localizada na Comunidade
Quilombola Santo Anténio-Para. Os resultados indicam que as praticas pedagdgicas
nao vém contemplando os saberes da comunidade quilombola, visto que nao
dialogam com elementos pedagogicos da educagao quilombola. A conclusdo indica
que as “praticas pedagogicas da escola Antonio Fausto da Trindade ndo tém acionado
de maneira significativa os saberes dos educandos da comunidade quilombola, por
meio da aplicacdo dos conteudos” (Gongalves, 2022, p. 77). A Educagdo em
comunidades remanescentes quilombolas apresentam a pluralidade de saberes dos

sujeitos quilombolas de Itaboca, e, apds a analise das praticas educacionais, aponta
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como limites para a formacao de uma educacao Intercultural a necessidade da
insercao destes saberes quilombolas nas praticas formais de educagéao escolar.

A dissertacdo de Mascarenhas (2022) apresenta o debate reflexivo entre as
praticas educativas mediadas pela bebida emu nas comunidades quilombolas de
Africa e Laranjituba Moju-Abaetetuba. O objetivo geral que direcionou a pesquisa foi
compreender como a bebida emu, utilizada em rituais sagrados, configura-se como
pratica educativa atravessada por saberes, os quais dinamizam sociabilidades
estruturantes do modo de vida quilombola. Metodologicamente a autora usou o
método da etnografia com base na historia oral. Os sujeitos foram 08 (oito), dentre
homens e mulheres quilombolas. O aporte tedrico foi constituido a partir de conceitos
tais como: Cultura e Educacao de Brandao (2002), Educagao da Atencao de Ingold
(2015; 2019) e Saberes Culturais a partir de Albuquerque (2015). Mascarenhas (2022)
aponta como resultados que versam sobre a educacao, nas sociabilidades do ritual
saberes, sao repassadas as novas geragdes de forma a estruturar o modo de vida.
Os sujeitos quilombolas formulam modos préprios de aprender e ensinar por meio das
praticas culturais e pela observacido dos eventos e das atividades cotidianas,
apontando para uma pedagogia dos caminhos. A Educagdo em comunidades
remanescentes quilombolas apresenta como possibilidades para uma educacao
Intercultural a proposta de educagédo em saberes culturais da pratica do cotidiano,
resta a garantia da efetivagdo destes saberes plurais para a formagdo de uma
educacao Intercultural.

A pesquisa de Alves (2023) faz a relagdo entre educacédo a partir da Lei
10.639/2003, a lei garante a obrigatoriedade do estudo da histéria e da cultura afro-
brasileira nas escolas. O autor buscou identificar a contribuicdo dos saberes da
comunidade quilombola do Caldeirdo para propor reinvencido curricular numa
perspectiva de afirmagao e reconhecimento do territério quilombola do Caldeirdo. O
caminho metodolégico foi fundamentado no método dialético materialista com base
nos dialogos decoloniais. A técnica selecionada foi analise de conteudo e entrevista
semiestruturada. O aporte teorico foi elaborado com base nos autores Candau (2008);
Branddo (2002); Deus (2019); Quijano (2005) etc. A pesquisa desenvolvida no
Programa de Pos-graduagdo em Educagédo da UEPA, usou autores que versam sobre
decolonialidade para apresentar propostas de mudangas nas praticas educativas

realizadas na Comunidade do Caldeirdo. A analise dos dados permitiu Alves (2023)
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concluir que existe limitagdes do curriculo e precisam ser revistas. E necessario o
debate critico com todos os grupos que compdem a escola. O resgate dos conteudos
da proposta pedagdgica para a educagdo quilombola através das analises das
Diretrizes Curriculares Nacionais para a Educacdo das 172 Relacdes Etnico-Raciais
e para o Ensino de Histéria e Cultura Afro-Brasileira e Africana partindo do
cumprimento da Lei n° 10.639/2003, para que haja efetividade no trabalho para o
reconhecimento e afirmag¢ao da comunidade quilombola do Caldeirdo. A Educagao
em comunidades remanescentes quilombolas apresentam como possibilidades a
existéncia locais especificos dos quilombolas, porém descreve como limites a
existéncia da necessidade de reinvengao curricular numa perspectiva de afirmacao e
reconhecimento do territério quilombola do Caldeirdo para a formagdo de uma
educacao Intercultural.

A dissertagdo de Cunha (2023) a partir do titulo “Saberes do Rio: o brincar da
crianga quilombola da comunidade Sao Sebastiao no municipio de Acara/PA”, partiu
do objetivo geral de analisar os saberes compartilhados pelas criangas da comunidade
Sao Sebastido, durante o brincar no rio Genipauba. A pesquisa utilizou a
etnomatematica como método de estudo. As técnicas utilizadas na coleta de dados
foram: levantamento bibliografico, observagao participante, roda de conversa,
entrevista individual. A autora faz o dialogo entre pensamento matematico e educagao
quilombola e saberes do brincar. Os dados referentes a educagao, permitiram Cunha
(2023) concluir que existem saberes na comunidade: da ludicidade, do compartilhar,
da afetividade, do cotidiano e da ancestralidade. Estes saberes se entrelagam ao
universo ludico dos intérpretes, durante o brincar no rio, e de que forma tais saberes
perpassam processos educativos de ensinar, experienciar e ressignificar. A Educagao
na perspectiva do ensino de matematica, na comunidade remanescente quilombola
de S&o Sebastido, apresenta como avango a percepgado dos saberes culturais
matematicos desenvolvidos durante o brincar, assim aponta como limites para a
formacao de uma educacéo Intercultural a necessidade da efetivacdo desses saberes

a partir da Etnomatematica para uma educacéo intercultural.

Quadro 5: Pesquisas UFPA - Dialogos em Educagao Quilombola-PA.

Orientador | Titulo: O campo tem cor? presenga/auséncia do negro no curriculo da educagéo do
campo no Para.

1. Dissertagao. Objetivo geral.
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Dr. Saloméao
Antonio
Mufarrej Hage

Autor: MAGALHAES,
Leila de Lima.

Instituicdo/ Ano: UFPA-
20009.

Palavras-chave:

Educagdo do campo.
Politica curricular.
Movimentos sociais.

Relagdes étnico-raciais.

Identificar em que medida as relagdes étnico-raciais, a
partir da Lei 10639/03, estdo incluidas na proposta
educativa e curricular do Férum.

Contribuigdes a Educagao.

“Existe determinada delimitagdo da populagdo negra ao
quilombo, o que pode ser atribuido a formagao ideoldgica
pelo curriculo hegemdnico de que no meio rural o negro
s6 conseguiu espago no quilombo. Em uma segunda
assertiva, os quilombolas por estabelecerem uma
relacdo intrinseca de luta pela terra, na visdo do
MPPUEC, estariam atrelados a valorizagcdo do territério
do campo e, por conseguinte, deveriam estar incluidos
na luta pela garantia do direito a terra, o que se enquadra
entre os principios do FPEC.” (Magalhaes, 2009, p. 76).

Orientador Titulo: Saberes ribeirinhos quilombolas e sua relagdo com a Educagéo de jovens e
adultos da comunidade de Sao Jodo do Médio ltacuruca, Abaetetuba/PA.
02. Dissertagao. Objetivo geral.
Autora: CARDOSQO, | Identificar a dimensdo do contexto da comunidade de
Maria Barbara da Costa. Sao Jodo destacando os saberes ribeirinhos

quilombolas.
Dr. Saloméo | Instituicao/Ano: UFPA-
Antonio 2012. Contribuigdes a Educacao.

Mufarrej Hage

Palavras-chave:
Educacdo de Jovens e
Adultos- Ribeirinhos
Quilombolas; Saberes
Sociais e Culturais.

“Relevancia dos saberes ribeirinhos quilombolas na
comunidade e, como o quefazer da Educacao de Jovens
e Adultos, que se constitui meio a organizagao politica
vem contribuindo nos novos direcionamentos de uma
educagao voltada as especificidades de seus sujeitos.”
(Cardoso, 2012, p. 75).

Orientador Titulo: Juventude do campo e quilombola: educacdo e identidade cultural na
Comunidade Quilombola de ltaboca — Inhangapi/PA.
03.Dissertagao. Objetivo geral.
Autor: PEREIRA, Ricardo | Analisar a relagéo entre educacgéo e identidade cultural
Augusto Gomes. de jovens na comunidade quilombola de Itaboca no
Municipio de Inhangapi—PA.
Dr. Salomao Instituicdo/ Ano: UFPA-
A . 2014. Contribui¢gdes a Educacgao.
ntonio

Mufarrej Hage

Palavras-chave:

Quilombo. Educacéo.
Identidade cultural.
Juventude do campo.

Juventude quilombola.

“A educacéo volta a cena da comunidade como uma forte
demanda para o desenvolvimento e um desafio para os
jovens, ja que as narrativas mostraram que as atribui¢cdes
sdo diversas por parte dos adultos e dos jovens. Para os
adultos a educagao cumpre papel funcional relacionada
ao trabalho e a defesa do meio ambiente. Para os jovens
a educacgao representa chance e conformagdo com a
situagao do processo educativo na comunidade. Os que
nao se interessam nao deixam de ter razdo, pois, as
condigdes materiais no interior da comunidade néo
favorecem a educacao, pela auséncia de transporte e de
uma escola para os anos finais do Ensino Fundamental
e para o Ensino Médio.” (Pereira, 2014, p. 113).

Orientador

Titulo: “Nem parece que

tem quilombola aqui”: (In) visibilidade da identidade

quilombola no processo formativo da CFR do Territério Quilombola de Jambuacgu Pe.

Sérgio Tonetto.

04.Dissertagao.

Autora: MACHADO,
Joana Carmen do
Nascimento.

Objetivo geral.

Analisar como a Identidade Quilombola, efetivada por
meio dessas lutas, é incorporada ao processo formativo
da Casa Familiar Rural Pe. Sérgio Tonetto, dado ao seu
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Dr. Saloméao
Antonio
Mufarrej Hage

Instituicdo/ Ano: UFPA-
2014.

Palavras-chave:

Identidade  Quilombola,
Educacdo do Campo,
Pedagogia da Alternancia.

contexto de formacgao: conflito entre quilombolas do Rio
Jambuagu e a Companhia Vale do Rio Doce (CVRD).

Contribui¢goes a Educacao.

“A educacao que se quer com o PPP em questao, nao
atende as demandas postas pelas Diretrizes
Operacionais das Escolas do Campo que orientam a
construgdo das propostas pedagogicas, a partir dos
sujeitos do campo, no que se refere ao respeito a seus
modos de organizagdo, uma vez que a Educagdo do
Campo se faz no dialogo entre os diferentes sujeitos do
campo.” (Machado, 2014, p. 79).

Orientador Titulo: Educacéao Escolar e identidade quilombola: um enfoque na comunidade Nossa
Senhora do Perpetuo Socorro, municipio de Abaetetuba, estado do Para.
05.Dissertacgao. Objetivo geral.

Autora: SILVA, Luciane Analisar e compreender as mterfzices que se

L estabelecem atualmente entre a educagao escolar e os

Teixeira da. N . s . .
processos organizativos e identitarios no interior de uma
Dr. José IR . comunidade remanescente quilombola denominada
. Instituicdo/ Ano: UFPA- e

Bittencourt da Nossa Senhora do Perpetuo Socorro, no municipio de
; 2015. .
Silva Abaetetuba, estado do Para.

Palavras-chave:

Educacao Escolar.
Identidade  Quilombola.
Organizagdo Comunitaria.

Contribui¢gées a Educacao.

“Apesar dos conflitos e tensbes comunitarias, a escola
pode ser compreendida como um espago imprescindivel
para o fortalecimento da identidade quilombola e da
organizagdo comunitaria.” (Silva, 2015, p. 113).

Orientadora

Titulo: Juventudes Quilombolas: Meméria, Resisténcia e Construcao de Identidades.

06. Dissertacao.

Autor: SANTOS,
Rodrigo Pontes dos.

José

Instituicao/ Ano: UFPA-
2018.

Objetivo geral.

Analisar os processos de construgdo de identidades
desenvolvidos pelos(as) jovens quilombolas nos
confrontos entre as suas relagdes e praticas no contexto
do quilombo e com territérios externos, assim como as
estratégias de resisténcias que s&do geradas nesses
processos.

Dr®. Lucia Palavras-chave:
Isabel da . - . | Contribui¢gdes a Educacéo.
. Juventudes; Identidades; | . . oL
Conceicao . A escola é fonte de reivindicagdo por parte dos
. Quilombola. . _
Silva quilombolas que lutam por uma educagcdo formal de
qualidade em seus territérios, que valorize sua identidade
e histéria, além de garantir oportunidades iguais de
acesso a instituicées de ensino superior.” (Santos, 2018,
p. 76).
Orientador Titulo: Poder, organizacdo politica e pedagogias oculto-presentes de mulheres
negras do territério quilombola do rio Jambuagu-Moju/PA.
07. Dissertacgao. Objetivo geral.
Autor: MACHADO, Joana | ldentificar e compreender as estratégias elaboradas por
Carmen do Nascimento. mulheres negras quilombolas para estabelecimento do
poder feminino nas comunidades onde estio inseridas.
Instituicdo/ Ano: UFPA- | Contribui¢cées a Educacao.
2019. “A organizagao politica das mulheres negras do Territorio
Dr. Salom&o | Palavras-chave: Mulher _Qunombola do Rio Jambuagu forneceu a e_stas sujeitas
. . = instrumentos para enfrentar os empreendimentos que
Antonio Negra, Educagdo ameagam a vida do territério, assim como para a
Mufarrej Hage | Quilombola; ’

Ancestralidade;
Movimentos Sociais.

superagao de estruturas machistas no ambito de suas
relagdes individuais e coletivas, estabeleceu ainda uma
rede educativa de criagdo e recriagdo de novas
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identidades, de valorizagdo da mulher negra quilombola
e de manutencdo dos saberes, valores, modos
ancestrais, que na perspectiva apontada por Conceicao
Evaristo (2018) se constitui numa epistemologia contra
hegemébnica que orienta a praxis transformadora por
meio de ag¢des de resisténcia como a manutengéo da
ligacdo como o invisivel/sentivel.” (Machado, 2019,

p.113).
Orientador Titulo: Saberes do Territério Educativo Amazbdnico: perspectivas de uma
epistemologia das aguas na interrelacao ribeirinhos-quilombolas.
08. Tese. Objetivo geral.
Autora: CARDOSO, | Depreender de que modo, no territério educativo das

Maria Barbara da Costa. aguas da Comunidade Nossa Senhora do Perpétuo
Socorro, os saberes que circulam e se articulam na
Instituicdo/Ano: UFPA- | interrelagdo ribeirinhos-quilombolas, contribuem para

Dr. Saloméo ~ . g .
Antdnio 2020. uma compreensao de epistemologia das aguas
: sustentadas na r-existéncia e resisténcia amazénica.
Mufarrej Hage G ~
Palavras-chave: Contribuigdes a Educacgao.

Educagcdo do Campo.
Povos Ribeirinhos. Povos
Quilombolas.

Epistemologia das Aguas.

“Ao constatarmos que os sujeitos das aguas amazénicas
se constituem enquanto ser humano-natureza-
ancestralidade rompemos com a concepg¢ao hegemdnica
de educagdo e emergem novas possibilidades de
resisténcia amazénica de uma Educagédo do Campo, que
se configura numa perspectiva de epistemologia das
aguas construida com os sujeitos amazénidas e nao-
amazonidas, incitando o debate das aguas como direito.”
(Cardoso, 2020, p. 83).

Fonte: repositério de teses e dissertagdes UFPA Sa (2023).

Magalhaes (2009) a partir do titulo “O Campo tem cor? presenga/auséncia do
negro no curriculo da educagédo do campo no Para”, desenvolveu pesquisa cujo
objetivo geral foi identificar as propostas de inclusdo das relagdes étnico-raciais,
existentes no ambito do Movimento Paraense por Uma Educagdo do Campo
(MPPUEC), investigando como as orientagbdes das Diretrizes Curriculares Nacionais
para a Educacdo das Relacdes Etnico-raciais e para o Ensino de Histéria e Cultura
Afro-brasileira e Africana para efetivar a Lei n. 10.639/03 estdo sendo incluidas nas
propostas do Férum Paraense de Educacgao do Campo. Os principais autores usados
na fundamentagao tedrica desta pesquisa sao: Bentes (1993); Candau (2006); Freire
(2005); Gomes (2008) etc. A metodologia da pesquisa foi fundamentada em estudo
exploratério nas agdes articuladas pelo FPEC. Em seguida, foram coletados alguns
documentos finais originados dos Seminarios Estaduais de Educagcdo do Campo e do
Projeto Politico Pedagdgico (P.P.P) do Programa Saberes da Terra da Amazobnia
Paraense. O instrumento de coleta de dados foi entrevista semiestruturada com
representantes das entidades que integram o FPEC. A pesquisa apresenta como

resultados que a presenga e ao mesmo tempo a auséncia da populagao negra inserida
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na luta pelo fortalecimento da diversidade do campo, ndo consegue responder ao
conceito de diversidade expresso na Lei N°.10.639/03 com as Diretrizes Nacionais
para a Educagdo das Relacdes Etnico-Raciais e para o Ensino de Histéria e Cultura
Afro Brasileira e Africana. Desta forma, a pesquisa aponta avangos ao registrar
saberes culturais quilombolas e relata limites ao identificar a ndo efetivacdo desses
saberes, inclusive da diversidade expressos pela Lei N°.10.639/03, assim apontando
limites e dificuldades para a efetivagdo de uma educacéo intercultural, uma vez que
ainda existe a auséncia do negro no curriculo da educagéo do campo no Para.

A pesquisa desenvolvida por Cardoso (2012) teve como titulo “Saberes
ribeirinhos quilombolas e a relacdo com a educacdo de jovens e adultos da
comunidade de Sao Joado do Médio Itacuruga-Abaetetuba/PA”, entre as pesquisas
sobre quilombos e educagdo na Amazébnia, identificamos a primeira dissertacdo do
Programa de Pds-graduacdo em Educacdo PPGED-UFPA que realiza o dialogo
investigativo entre Educacdo, Ribeirinhos quilombolas e comunidade do Meédio
Iltacuruga., objetivou investigar as possibilidades com que os saberes ribeirinhos
quilombolas da comunidade de Sado Joao do Médio Itacuruca se relacionam com a
Educacgao de Jovens e Adultos e, como sao inseridas no contexto escolar. Cardoso
(2012) fundamentou teoricamente a pesquisa na tematica da educagéao ribeirinho
quilombola em: Arruti (2006); Furtado e Melo (1993) etc. A Educagao e pratica
dialdgica foi alicergada com autores: Freire (1980); Brandao (1993); Candau (2008)
dentre outros. A constru¢do metodoldgica usou pesquisa qualitativa no campo
educacional e analise documental. Os dados permitem Cardoso (2012) concluir que a
comunidade de Sao Joao do Médio Itacuruca, considerada como ribeirinha quilombola
traz marcas identitarias que se constroem no saber produzido e construido no coletivo.
Saber social que vem manifestado de conhecimentos, valores, habilidades e atitudes
produzidas nas relagdes sociais. Assim a pesquisa aponta avangos para uma
educacao intercultural ao registrar a existéncia de saberes sociais quilombolas
ribeirinhos, saberes estes que validam a necessidade de uma educagao que respeite
a diversidade dos povos da Amazénia.

Pereira (2014) também traz contribuicbes significativas para compreender a
tematica da Educagdo em quilombos na Amazdnia Paraense. Com o titulo de
pesquisa “Juventude do Campo e Quilombola Educacao e identidade cultural na

Comunidade Quilombola de Itaboca - Inhangapi — PA”, o autor desenvolveu
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dissertacédo que problematizou a educagéo no contexto da comunidade quilombola de
Itaboca. Teve como objetivo geral analisar a relagdo entre educagao e identidade
cultural de jovens na comunidade quilombola de Itaboca no Municipio de Inhangapi—
PA. O percurso metodologico usado foi a pesquisa participante e analise de conteudo
para examinar as narrativas de sujeitos e jovens do /6cus da pesquisa. A
fundamentacao tedrica esta construida com base em Hall (2006), Castells (1999) e
Munanga (2009), Brandao (2002) etc. Apos analisar os dados coletados em pesquisa
de campo, o autor relata urgéncia na implementagéo das Diretrizes Curriculares para
Educacgao na Modalidade Quilombola para garantir a ampliagdo da rede de escolas e
a identidade quilombola. A Educagao em comunidades remanescentes quilombolas
apresentam como possibilidades saberes culturais locais, porém ainda existem os
limites na implementacdo destes saberes no curriculo para a formacdo de uma
educacao Intercultural, que reconhece a diversidade cultural.

A pesquisa desenvolvida por Machado (2014) teve como obijetivo geral analisar
como a identidade Quilombola, efetivada por meio de lutas, é incorporada ao processo
formativo da Casa Familiar Rural Pe. Sérgio Tonetto, dado ao seu contexto de
formacéo: conflito entre quilombolas do Rio Jambuacu e a Companhia Vale do Rio
Doce. A partir do método de observagao sistematica, a autora entrevista moradores
da comunidade Quilombola de Jambuacu, usando a técnica de analise de conteudo.
A fundamentacgao tedrica esta elaborada a partir de autores: Hall (1992); Munanga
(2004); Mészaros (2005); etc. A analise dos dados permitiu a autora concluir que
existe a auséncia de sujeitos quilombolas no processo educacional, ausente esta
também a manutencgao e reprodugdo do modo de vida da comunidade, revelando que
a concepcgao de educagao mediada na CFR “Pe. Sérgio Tonetto”, nao reflete o lugar
de construgdo do conhecimento, o Territério Quilombola do Rio Jambuagu/Moju-PA.
A pesquisa aponta como limites, que também podem ser apontados como barreiras
para uma educacao intercultural, a ndo participacdo dos quilombolas no processo
educacional, assim excluindo as culturas e saberes locais as praticas educacionais.

Silva (2015) realizou didlogo académico entre Educagao escolar e identidade
quilombola, a pesquisa de titulo Educacao escolar e Identidade Quilombola: um
enfoque na comunidade Nossa Senhora do Perpetuo Socorro, municipio de
Abaetetuba-Para, trouxe como objetivo geral analisar e compreender as interfaces

que se estabelecem atualmente entre a educagdo escolar e o0s processos
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organizativos e identitarios no interior de uma comunidade remanescente quilombola
denominada Nossa Senhora do Perpetuo Socorro, no municipio de Abaetetuba,
estado do Para. O entrelace tedrico foi fundamentado com autores que apresentam
estudos voltados a identidade: Hall (1999), Munanga (2010); saberes ribeirinhos Hage
(2014) e decolonialidade com Gomes (2012). A autora traz na pesquisa a
decolonialidade a partir da discussao de curriculo escolar. A metodologia da pesquisa
foi elaborada a partir da andlise documental e investigagdo de campo de cunho
qualitativo. Os dados conclusivos mostram que apesar dos conflitos e tensdes
comunitarias, a escola pode ser compreendida como um espaco imprescindivel para
o fortalecimento da identidade quilombola e da organizagao comunitaria. A Educacéao
em comunidades remanescentes quilombolas apresentam como possibilidades a
perspectiva do curriculo escolar para a diversidade cultural e Intercultural, porém
aponta ainda limites gerados pela existéncia de conflitos sociais.

Destacamos, também, o trabalho de Santos (2018) intitulado Juventudes
Quilombolas: Memdria, Resisténcia e Construgdo de ldentidades. Nesta pesquisa o
autor realiza analise do processo de construgdo de identidades desenvolvidas
pelos(as) jovens quilombolas nos confrontos entre as relagbes e as praticas no
contexto do quilombo com territorios externos, assim como estratégias de resisténcias
que sao geradas nesses processos. Santos (2018) utilizou o método de pesquisa
participante. O [6cus da pesquisa sao as Comunidades Associadas de
Remanescentes Quilombolas de Itaboca, Cacoal e Quatro Bocas, situadas no
municipio de Inhangapi, nordeste do Estado do Para. O autor fundamentou a pesquisa
em Santos (2015); Quijano (2015); Nascimento (2013); Hall (2011) etc. Apresentando
debate decolonial entre formacéo de identidade em quilombolas a partir de Quijano
(2015). A analise dos dados permitiu Santos (2018) concluir que a escola é fonte de
reivindicagdo por parte dos quilombolas que lutam por uma educacao formal de
qualidade em seus territorios, que valorize sua identidade e histéria, além de garantir
oportunidades iguais de acesso a instituicbes de ensino superior. A Educagao em
comunidades remanescentes quilombolas apresentam a possibilidade de propostas
interculturais ao reconhecer a identidade quilombola de Itaboca, ainda assim aponta
os limites para esta efetivacdo, uma vez que a comunidade vem fazendo movimento
de lutas por uma educagao que abarque a cultura quilombola no espago escolar para

uma educacéo Intercultural.
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Desenvolvida por Machado (2019), a tese: “Poder, organizagéo Politica e
Pedagogias oculto-presentes de mulheres negras do territorio quilombola do Rio
Jambuacgu-Moju/PA”, apresenta dados referentes a regido quilombola do Baixo
Tocantins. A partir do objetivo geral de identificar e compreender as estratégias
elaboradas por mulheres negras quilombolas para estabelecimento do poder feminino
nas comunidades onde estao inseridas, Machado (2019) realiza analise dos dados
com base no método da Anadlise de Conteudo com abordagem qualitativa. A
fundamentacéo tedrica versou em autores da pesquisa em Educacao tais como:
Brandao (2002); Charlot (2000); Geertz (2012) etc. A analise dos dados permitiu a
autora inferir a existéncia da concretizacdo de saberes que perpassam por relacdes
culturais, estabelecidas e movidas pela espontaneidade das criangas na relagdo com
seus brinquedos e brincares, os quais podem ser interpretados como saberes que
envolvem a natureza, saberes sobre os possiveis perigos presentes nos rios, nas
matas, nos ramais, o saber do cuidar etc. Essas tessituras ludicas constituem-se em
processos culturalmente construidos, nos/pelos quais se produz conhecimento e se
faz educacao. A Educagao em comunidades remanescentes quilombolas apresentam
como possibilidade o reconhecimento de experiencias educativas “outras” que
valorizem os saberes do brincar que surgem da cultura quilombola, assim
possibilitando a perspectiva de uma educagao intercultural a partir dos saberes do
brincar.

Em Cardoso (2020), a pesquisa intitulada “Saberes do Territério Educativo
Amazonico: perspectivas de uma epistemologia das aguas na interrelagao ribeirinhos-
quilombolas, foi realizado na Comunidade Nossa Senhora do Perpétuo Socorro do rio
Acaraqui/Abaetetuba/PA”, partiu do objetivo geral de depreender de que modo, no
territorio educativo das aguas da Comunidade Nossa Senhora do Perpétuo Socorro,
os saberes que circulam e se articulam na interrelacdo ribeirinhos-quilombolas,
contribuem para uma compreensdo de epistemologia das aguas sustentadas na r-
existéncia e resisténcia amazdnica. A autora usou como construgdo metodoldgica o
materialismo historico-dialético nas categorias: contradicdo, mediagdo praxis,
totalidade. O dialogo tedrico foi selecionado em: Oliveira (2015); Molina (2014);
Meneses (2008) dentre outros autores. Quanto as contribuigbes a educagéo, apos

analise dos dados a autora constata que:

0s sujeitos das aguas amazdnicas se constituem enquanto ser humano-
natureza-ancestralidade rompemos com a concepgdo hegemdnica de
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educagado e emergem novas possibilidades de resisténcia amazénica
de uma Educagédo do Campo, que se configura numa perspectiva de
epistemologia das aguas construida com os sujeitos amazénidas e ndo-
amazonidas, incitando o debate das aguas como direito. (Cardoso,
2020, p. 79).

Desta forma a tese de Cardoso (2020) ao entrelacar o aporte-tedrico entre
materialismo histérico-dialético e os saberes quilombolas para uma educagao
intercultural, é pioneira no didlogo entre a triade: materialismo historico; quilombolas
e interculturalidade.

Estudos como os de Luz (2021), Golgalves (2022), Alves (2023), Cardoso
(2020) sao precursores ao trazer o debate intercultural para as pesquisas em
Educacdo com foco em comunidades remanescentes de quilombo no estado do Para.

A partir do levantamento de dados das pesquisas é possivel que surjam outras
que objetivem analisar aspectos educacionais das comunidades quilombolas do
Estado do Para, e assim, ampliem o leque de dados para a descrigdo das
caracteristicas da cultura quilombola, dentre estas a educacgao intercultural e as

linguas quilombolas.

4. Metodologia

4.1 Dialetologia e sociolinguistica: caminhos entre o geografico e o social

O desenvolvimento de estudos sistematicos sobre as diferencgas dialetais passa
pelas pesquisas linguisticas de interesse da Dialetologia, pois esta se concentra nas
fronteiras entre variedades com caracteristicas linguisticas distintas. A pluralidade de
caracteristicas das linguas permite que a ciéncia busque principios metodolégicos
especificos para suas analises.

Neste caso, a Dialetologia, como vertente dos estudos linguisticos, descreve
as diferentes manifestagcbes de uma lingua, considerando as particularidades do
espaco geografico. Como apresentado por Contini e Tuaillon (1996, apud. Cardoso p.
85, 2010), “a Dialetologia tem por finalidade essencial estudar a variagao
geolinguistica”, descrevendo as caracteristicas de cada regido e a formacgao
geografico-cultural da lingua. Rossi (1967) afirma:

[...] convira, porém, nunca esquecer que a dialectologia é essencialmente

contextual: fato apurado num ponto geografico ou numa area geogréfica
s6 ganha luz, forca e sentido documentais na medida em que se preste
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ao confronto com o fato correspondente — ainda que por auséncia — em
outro ponto ou outra area (Rossi, 1967, p. 104).

A dialetologia, portanto, considera os vazios geograficos (d) como
caracteristica de resposta para pesquisas cientificas, tanto quanto, o registro de
diferengas dialetais que surgem no plano semantico, sintatico e fonético de uma
determinada lingua. Estas diferengas representam um sistema particular de lingua

que integram um grupo sociocultural. Para Rossi (1967),

o fato apurado num ponto geografico ou numa area geografica sé ganha
luz, forca e sentido documentais na medida em que se preste ao
confronto com o fato correspondente, ainda que por auséncia, em outro
ponto ou outra area (Rossi, 1967, p. 88).

Os dados sobre as diferencas dialetais permitem realizar comparagdes entre
Iéxicos, tanto pela auséncia quanto pela presenca de determinados elementos,
possibilitando a determinacdo de caracteristicas lexicais especificas de um
determinado espago geografico. Para Borba (1976, p. 31), a Dialetologia ¢ uma
ciéncia que representa “o estudo dos sistemas linguisticos em suas variagdes
geograficas ou sociais”.

Na perspectiva dos estudos dialetologicos Cardoso (1994) afirma:

dois aspectos fundamentais estéo, pois, na génese da dialetologia, qualquer
que seja o principio metodoldgico seguido: o reconhecimento das diferengas
ou das igualdades que a lingua reflete e o estabelecimento das relagdes entre
as diversas manifestagdes linguisticas documentadas ou entre elas e a
auséncia de dados registrados, circunscritos a espagos e realidades
prefixados (Cardoso, 1994 p. 25).

Para a sociolinguistica a lingua € dotada de heterogeneidade sistematica, fato
que permite a identificacdo e demarcacédo de diferengas sociais na comunidade,
constituindo-se como parte da competéncia linguistica dos individuos, o dominio de
estruturas heterogéneas (Weinreich; Labov; Herzog, 2006, p.101).

As pessoas nao falam da mesma maneira, sendo heterogénea, a lingua muda
sem perder a competéncia da comunicagéo. A possibilidade de emergéncia de outras
significagdes € imanente a lingua e permanente durante todo o tempo em que a lingua
€ viva. (Castoriadis, 1982, p. 254-255).

Desta forma, tanto a dialetologia quanto a sociolinguistica, ttm como objeto de

estudo a lingua falada, diferenciando-se ambas pelo método de pesquisa.
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Contribuindo para os estudos cientificos da linguagem, uma parte da geografia
linguistica, construindo cartas lexicais. A outra, sociolinguistica, fundamenta-se no
modelo da Teoria da Variagao linguistica.

A teoria variacionista de William Labov, uma vertente da linguistica, mais
conhecida como sociolinguistica variacionista, parte do principio de analise dos fatos
da lingua a partir de fatores externos, tais quais: Faixa etaria, classe social, género,
escolarizagao, lugar de origem etc.

Cardoso (2014), apresenta sobre variagao linguistica e cultura:

se acharmos natural que aqueles que compartiiham uma viséao
semelhante de mundo, devam compartilhar também um sistema
comum de comunicagao, deveria ser natural entender também que,
ao longo da histéria, as comunidades tém constituido seus préprios
sistemas linguisticos (Cardoso, 2014, p. 241).

Segundo (Labov 2008, p. 97) “em comunidades investigadas, os dados
empiricos confirmam plenamente a existéncia de variacao e de
estruturas heterogéneas em comunidades linguisticas”.

O carater heterogéneo e variavel de uma lingua torna-se objeto de estudo
cientifico das ciéncias da linguagem/sociolinguistica. A linguistica, com o estatuto de
ciéncia, interessa-se em estudar muito mais a lingua falada, as mudancgas, as
recriagbes/jogos da linguagem, a que normas prescritivas elaboradas pelo senso
comum, que tentam igualar, a qualquer custo, a fala como espelho fiel da escrita.
Como explica Silva (2005):

€ comum, mesmo entre alguns estudiosos da lingua portuguesa, trata-
la como homogénea. No entanto, a dialetologia e a Sociolinguistica ja
vém mostrando que uma lingua ndo € unica e homogénea, mas um
conjunto de variedades, usadas diferentemente, de acordo com a
época, o lugar, as caracteristicas sociais do falante (Silva, 2005, p.
14).

A Sociolinguistica trata da relagao entre lingua e sociedade, demonstrando que
a linguagem tem um funcionamento dinamico, ou seja, possui um sistema que interliga
o comportamento linguistico e o social. Para a Sociolinguistica, a lingua ndo pode ser

analisada sem considerar seu carater social, uma vez que existem fatores externos

que influenciam suas mudangas.
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Segundo Tarallo (1990, p. 18), “o modelo tedrico-metodologico da
Sociolinguistica parte do objeto bruto, ndo polido, ndo aromatizado artificialmente”. A
lingua sofre variagdes, e as variantes podem ser definidas como as diferentes formas
de expressar a mesma ideia em um mesmo contexto, mantendo o mesmo valor de
verdade. Essas variantes podem ser classificadas como padrao/ndo padrao,
conservadoras/inovadoras e estigmatizadas/de prestigio.

A fala é composta por caracteristicas da identidade humana. Ao nos
expressarmos, fazemos escolhas lexicais que consideramos mais adequadas para
transmitir nosso valor de verdade. Dessa forma, a variante linguistica que utilizamos
revela muito sobre a nossa historia e reflete a nossa cultura.

A variante padréao é a forma escolhida como modelo normativo para uso em
espacos de educacéao formal, como escolas. Ela tem como condi¢ao o uso das regras
gramaticais e ortograficas da gramatica normativa. Apesar de ser o modelo padréo
usado nos espacos de prestigio social, ela nao representa o pensamento cientifico

dos estudos da linguagem. Camacho (2011) nos diz que:

€ evidente que a distribuicao de valores sociais se torna institucionalizada
com a elevagdo de uma variedade de prestigio a condicdo de lingua
padrdo que, como tal, passa a ser veiculada no sistema escolar, nos
meios de comunicagdo, na linguagem oficial do Estado etc. (Camacho,
2011, p. 42).

A determinagdo de uma variedade de prestigio ndo deve excluir a existéncia
democratica das outras variantes de uma lingua, pois o falante em contato social
desenvolve diferentes caracteristicas de uma determinada lingua. Afirma Bagno
(2013),

de nada adianta a um individuo ter excelente dominio das normas
urbanas de prestigio ou da norma-padrao codificada nas gramaticas
se, pelo simples fato de ser negro (ou, mais acuradamente, nao
branco), sua ascensao social ja esta barrada em ampla medida desde
0 bergo num pais estranhamente racista como é o Brasil. (Bagno
2013. pag.107).

Assim, em espagos sociais, a lingua (norma-padréao) é usada como imposi¢cao
de dominio sobre as interacdes de comunicacao, apesar de nao cientifica, a variante-
padréo ocupa lugar de prestigio social, e também, oprime, impde e segrega pessoas.

Oposto a variante padrao, € possivel identificar em uma lingua a (variante néo

padrao), esta tem como caracteristica, nao corresponder ao padrao determinado pelas
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gramaticas normativas. Manifesta diferencas tanto no padrao lexical quanto em sua
estrutura gramatical e, apesar de diferente, esta longe de ser incorreta, nesta direcéo

o sociolinguista Bagno (2007) destaca que:

0 que aconteceu, ao longo do tempo, foi uma inversdo da realidade
histérica. As gramaticas foram escritas precisamente para descrever e
fixar como “regras” e “padrbes” as manifestagbes linguisticas usadas
espontaneamente pelos escritores considerados dignos de admiracao,
modelos a ser imitados. Como a gramatica, porém, passou a ser um
instrumento de poder e de controle, surgiu essa concepg¢ao de que o0s
falantes e escritores da lingua € que precisam da gramatica (Bagno,
2007, p. 64).

De fato, as variantes ndo padréo, representam o surgimento/movimento de uso
de novos termos de uma lingua, representam o contexto cultural dos falantes, e as
novas necessidades do falante, surge assim, novas palavras. Assim em alguns
momentos de forma concorrente “disputam” ou coexistem na dindmica da lingua.

Para Bagno (2007, p. 46) “dizer que uma lingua apresenta variagéo significa
dizer, mais uma vez, que ela € heterogénea”, esse carater da lingua também é
resultado do entrelagcamento cultural que gera a hibridizagdo, misturas culturais de
uma determinada lingua.

Ateoria davariagdo linguistica considera a lingua em seu contexto sociocultural,
uma vez que parte da nogdo de heterogeneidade que surge nos usos linguisticos.
Conforme (Zilles, 1999, p. 2) [...] s0 pelo reconhecimento da realidade linguistica pode-
se superar uma violéncia constantemente repetida em nossa sociedade: a de fazer
crer a maioria dos brasileiros que eles ndo sdo capazes de aprender sua propria
lingua.

O preconceito linguistico direcionado a determinadas formas de expressao
afeta principalmente pessoas de diferentes classes sociais e regides geograficas,
intensificando as desigualdades sociais e discriminando representagdes culturais. As
maneiras de falar que se distanciam do padrao valorizado por grupos que idealizam a
norma gramatical sdo frequentemente associadas a falta de educagdo ou

competéncia linguistica, Bagno (2010) afirma que:

condenar essas formas de uso da lingua [...] S&o todos preconceitos cuja
origem € a necessidade que as elites tém de se manter no poder politico,
econdmico e cultural. Encorajar preconceito - que é fruto da ignorancia - é
um dos muitos instrumentos que as elites empregam para se apropriar dos
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bens publicos e da riqueza coletiva, mantendo cada vez mais a margem as
amplas camadas ja tdo marginalizadas da populagao (Bagno, 2010, p. 87).

Assim, € uma forma de discriminagao, realizada por meio das diferengas
linguisticas as falas que estao distantes a gramatica normativa Preconceito linguistico
A lingua e a fala, por meio de um fendmeno especifico do ser humano
chamado: linguagem, estdo em permanente transformacao, influenciadas pela
gramatica internalizada e pelo meio social, sdo fenbmenos vivos, sempre em
recriacao, tal como "uma onda no mar", pois, como diz Lulu Santos: "Nada do que foi

sera, de novo do jeito que ja foi um dia [...] tudo muda o tempo todo no mundo".

4.2 Método cartografico: fotografias linguisticas

A cartografia, como método de pesquisa geolinguistica, parte do objeto de
analise de forma articulada com os critérios sociais da sociolinguistica. Passos e
Kastrup (2015, p. 272) destacam que “a pesquisa cartografica se coloca entre aquelas
que afirmam a importancia do interesse da ciéncia pelo que investiga, aceitando em
contrapartida, o interesse proprio do objeto”. Nas pesquisas cartograficas

geolinguisticas:

a cronologia dos fatos aparece nos atlas, nada obstante ao carater
eminentemente sincrénico do que se esboga em uma carta linguistica.
Processos diversos exibem o seu percurso em dados que, reunidos
numa perspectiva diatépica, findam por assinar o caminho da histéria
(Cardoso, 1994, p. 19).

A cartografia linguistica desenha a rede de pontos lexicais de forma geografica
e social. O tratamento dos dados envolve a classificagdo dos tipos de variagbes
linguisticas e a geolocalizagdo em coordenadas geograficas de localizagédo espacial
das variacdes lexicais.

Representando dados de uma determinada lingua de forma geografica, a partir
da criacao de mapas/cartas lexicais que fazem o registro “em mapas especiais um
numero relativamente elevado de formas linguisticas (fénicas, lexicais ou gramaticais)
comprovadas mediante pesquisa direta e unitaria numa rede de pontos de
determinado territério” (Coseriu, 1987, p. 79).

Desta forma, o método cartografico da geolinguistica dialetoldgica divide-se nas

seguintes etapas: selecdo dos pontos linguisticos, producdo de dados, analise dos
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dados e registro em tabelas, construcdo de cartas geografias lexicais. Conforme

organograma do método cartografico em pesquisas linguisticas:

Figura 1: organograma do método cartografico.

Método cartografico

| Selegdo dos pontos linguisticos

Comunidade Comunidade
remanescente quilombola remanescente quilombola
Médio Itacuruga Alto Itacuruga
Produgdo de Producdo de Producao de
dados dados dados
. B Ficha da Questionario
Ficha do sujeito localidade semantico Lexical

Construgdo do
Critérios da historico dos pontos
sociolinguistica linguisticos

Registro em tabelas

Elaboragao de cartas
lexicais

Fonte: Elaborado por Sa (2024).

A selecdo dos pontos linguisticos representa uma demarcagéao territorial e
geografica, evidenciando a diversidade linguistica com base nas particularidades de
cada territorio. O ponto linguistico configura-se como um espago unico de
manifestacdo da realidade linguistica mutavel, refletindo particularidades fonéticas,
lexicais, morfossintaticas e seméanticas.

Como exemplifica Passos e Kastrup (2015) “Sempre que o cartdégrafo entra em
campo ha processos em curso, a pesquisa de campo requer a habitacdo de um
territério que, em principio, ele ndo habita” (Passos e Kastrup 2015, p. 64). Nas
pesquisas cartograficas os pontos linguisticos sao espagco de escuta, de memodria
histérica, aprendizagem e dindmica do movimento vivo da realidade da lingua.

Sendo um conjunto de estudos e atitudes cientificas, voltadas para a
elaboragao de mapas, cartas ou representagdes graficas, a cartografia linguistica faz
o “tragado linguistico” por meio de técnicas e métodos de descricdo de uma
determinada lingua.

Para Cardoso (2010):
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do ponto de vista historico, o reconhecimento da realidade linguistica
do pais, das varias areas a serem identificadas e das diferencas que
opdem determinadas regides a outras pode trazer aportes de relevancia
para aprofundar, entre outras questdes, aquelas relativas a natureza do
povoamento do Brasil, as repercussées do processo de migragéao
(Cardoso, 2010, p. 21).

O método cartografico, por meio de coordenadas geograficas, passa a ser
elaborado via aplicativos, como softwares livres de Sistemas de Informagao
Geografica (SIG), Google Maps etc., representando o dialogo cientifico entre
linguagem, geografia e tecnologia. Assim transformando a forma de descrever e
cartografar linguas. Como afirma Souza e Francisco (2016, p. 812) “cartografar ¢,

antes de tudo, uma arte. Mas &, também, uma ciéncia”.

4.3 Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB)

Criado no ano de 1996, por um movimento que surgiu na Universidade Federal
da Bahia-UFBA - O Projeto Atlas Linguistico do Brasil-, de carater nacional, tem como
objetivo geral fornecer dados empiricos, sistematicamente recolhidos e analisados,
para o registro do portugués brasileiro, mapeando e descrevendo em cartas lexicais a

fala dos brasileiros. Segundo Cardoso (2010):

o Projeto ALIB responde, pois, a uma necessidade inadiavel de descrigao
do Portugués do Brasil, de reconhecimento de areas dialetais brasileiras e
se apresenta como instrumento auxiliar no entendimento da histéria
linguistica do Brasil e no processo de ensino-aprendizagem da lingua
materna. Propondo-se documentar os diferentes usos do portugués em
todo o territério nacional (Cardoso, 2010, p. 501).

O Projeto coleta dados linguisticos em diferentes regides geograficas do Brasil,
fundamentando-se nos principios cientificos da dialetologia, com base no método da
geolinguistica, para assim produzir Atlas Lexicais dos fatos da linguagem. Descreve e
analisa as variagdes de natureza sociais (diastraticas), regionais (diatopicas),
histéricas (diacrénicas) e estilisticas (diafasicas).

O Atlas linguistico torna-se mais que um mapa, mas a aplicagao de um método
de pesquisa, por meio de “fotografia” linguistica, que mostra aspectos da lingua em

um recorte sincronico e ou diacrbénico.
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Conforme Amaral (1976) “fala-se muito num “dialeto brasileiro”, [...], entretanto,
até hoje néo se sabe ao certo em que consiste semelhante dialetagao, cuja existéncia
€ por assim dizer evidente, mas cujos caracteres ainda nao foram discriminados”.

A partir de uma proposta metodoldgica prépria, o Projeto ALiB fundamenta o
percurso metodologico nos estudos da linguagem, mais especificamente na variagao
linguistica, com vertente na Dialetologia e base na Geolinguistica. Dentro destas
caracteristicas, Nascentes (1958, p.8), estabelece bases para a elaboragao do Atlas
Linguistico do Brasil, e, Serafim da Silva Neto apresenta divisdo geografica e
culturalmente do Brasil para elaborac&o de Atlas linguisticos:

Serafim da Silva Neto (1952) [...] dividiu o Brasil nas seguintes areas
linguisticas e culturais: Amazonia (Acre, Amazonas, Rio Branco, Para e Amapa);
Nordeste Litoral (Maranhdo, Piaui, Ceara, Rio Grande do Norte, Fernando de
Noronha, Paraiba, Pernambuco, Alagoas e Sergipe); Nordeste Mediterraneo
(Maranhao, Piaui, Ceara, Paraiba, Pernambuco, Alagoas e Bahia); Planalto Central
(Minas Gerais e sudoeste da Bahia); Centro-Oeste (Goias e Mato Grosso); Centro-
Leste (Rio de Janeiro, Distrito Federal, Espirito Santo, Sul de Minas e Sdo Paulo); Sul

(Parana, Santa Catarina e Rio Grande do Sul). Um Atlas Linguistico &, assim,

o retrato de uma lingua ou de varias linguas, num dado momento
€ numa area geografica especifica. Nessa fotografia, documenta-
se uma sincronia da lingua que pode, por sua vez, ao exibir a sua
variagdo, também, estar tragcando caminhos de sua transformacgao
(Mota, 2015, p. 18).

A partir do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), as pesquisas dialetais,
desenvolvidas nas areas da linguistica seguem percurso metodoldgico proposto pelo
Projeto ALiIB. Estas devem ser estruturadas conforme os elementos: sele¢do dos
sujeitos/informantes, aplicagédo dos questionarios ALIB e determinagdo da rede de
pontos.

Elemento constitutivo do Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), o estado do
Para esta representado na rede de pontos da Regido Norte, composta por sete
estados: Amapa (AP), Roraima (RR), Amazonas (AM), Para (PA), Acre (AC),
Rondénia (RO) e Tocantins (TO). No total, sdo 24 redes de pontos linguisticos

divididas entre os sete estados da Regiao Norte, conforme ilustra o mapa 01 abaixo:
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Mapa 1: Rede de pontos linguistico, regiao norte, Projeto ALIB.

o
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Fonte: Cardoso (2014).

A perspectiva de construgdo de um atlas geral do Brasil permite mapear
realidades linguisticas do das linguas brasileiras. Mesmo com a amplitude territorial
do pais, considerado ser o maior da América do Sul, torna-se dificil, porém viavel a

construcao, em etapas, do falar da brasileiro. Cardoso (2010) afirma:

o reconhecimento das dificuldades advindas sobretudo da extensao
territorial do pais e da precariedade das vias de comunicagao
determinaram a opgdo inicial dos estudos geolinguisticos no Brasil:
empreende-se o trabalho comegando pelos atlas regionais (Cardoso,
2010, p. 143).

Dentre os atlas linguisticos regionais do ALiB, na mesorregido Nordeste do
Para, existem o Projeto Atlas Linguistico Sonoro do Para (ALISPA), que tem como
objetivo mapear geograficamente as diferencas linguisticas do estado do Para, e o
Atlas Geossociolinguistico Quilombola do Nordeste do Para (AGQUINPA), que visa
mapear a variedade linguistica do portugués afro-brasileiro falado nas comunidades
remanescentes de quilombos da mesorregiao Nordeste do Para.

O cenario brasileiro, apds 29 anos de pesquisas dialetolégicas realizadas pelo
Projeto Atlas Linguistico do Brasil (ALiB), tem produzido investigacbes de cunho
dialetolégico focadas em diferentes aspectos, a partir do registro em cartas lexicais e
da aplicacao de questionarios e entrevistas tanto no meio urbano quanto no rural.
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Os estudos dialetoldgicos, além de abordarem aspectos do léxico, tém
apresentado avangos na area da linguagem, incluindo pesquisas sobre crencas e
atitudes linguisticas, metalinguagem e o mapeamento linguistico em areas territoriais

de dificil acesso, como os territérios quilombolas.

4.4 Tipo de estudo

Para desenvolver esta pesquisa foram selecionados aspectos semanticos-
lexicais dos moradores da regido quilombola do Alto Itacuruga e Médio
Itacuruga/Abaetetuba—PA. O método de pesquisa foi o cartografico geolinguistico
da dialetologia de abordagem quali-quantitativa que divide a pesquisa nas

seguintes etapas:

e estabelecimento dos pontos linguisticos;
e definicao dos critérios e selegcao dos sujeitos;
e elaboragao e aplicagao dos instrumentos de produgcao dos dados;
e transcricdo e sistematizagcdo dos dados para constituicido do corpus;
® claboragcdo das tabelas do léxico da regido quilombola de
Itacurugca/Abaetetuba—PA.

4.5 Mesorregiao

A Mesorregiao definida para a realizagdo desta pesquisa € o Municipio de
Abaetetuba localizado no Baixo tocantis/Territério Quilombola llhas de Abaetetuba—
Amazonia Paraense.

O nome Abaetetuba vem da familia linguistica do Tupi-Guarani, segundo o
Poder Legislativo da Camara Municipal de Abaetetuba (2024), a palavra Abaetetuba
€ composta dos seguintes elementos: aba (homem), ete (forte, verdadeiro), tuba
(lugar de abundéncia). Assim, Abaetetuba significa: lugar de homens e mulheres
fortes e valentes.

Segundo dados do Instituto brasileiro de geografia e estatistica—IBGE (2022),
0 municipio de Abaetetuba tem uma area territorial de 1.610,646km?, com populagao
estimada de 158.188 pessoas, com densidade demogréafica de 98,21hab/km? e
0,628% para o indice de desenvolvimento humano municipal-IDHM.

A efetivacao do direito a educagao no municipio de Abaetetuba, por meio da
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oferta de ensino publico e de qualidade, é assegurada por uma rede composta por 27
unidades escolares voltadas ao ensino medio e 182 unidades destinadas ao ensino
fundamental, atendendo, ao todo, 32.109 estudantes regularmente matriculados.

No que se refere aos aspectos educacionais especificos, a Constituicdo
Federal de 1988, por meio da Lei de Diretrizes e Bases da Educac&o Nacional (LDB)
e da Resolugdo CNE/CEB n° 8/2012, estabelece e normatiza as Diretrizes Nacionais
para a Educacéo Escolar Quilombola. Nesse contexto, considerando que o municipio
de Abaetetuba possui a maior populagao quilombola do estado do Para, sdo ofertadas
propostas curriculares especificas voltadas a valorizacao e preservacao da identidade
cultural quilombola. Atualmente, esse atendimento ocorre em duas instituicdes de
ensino: a Escola Municipal de Ensino Fundamental Santo André, localizada na Regiao
das llhas Quilombolas, na comunidade do Baixo Itacuruca, e na escola situada na
Comunidade Nossa Senhora do Perpétuo Socorro.

Conforme a coordenagdao de Educacdo Escolar Quilombola SEMEC-
Abaetetuba, o curriculo utilizado por todas as escolas quilombolas do municipio de
Abaetetuba, é o disponibilizado pela SEMEC, e as escolas quilombolas devem fazer
adaptagdes para as praticas pedagodgicas quilombolas. A recente coordenacgéo
quilombola SEMEC esta em processo de organizagdo da proposta de um curriculo
especifico para Educagéao quilombola.

Confome titulo de reconhecimento de dominio coletivo em favor da Associacao
das comunidades remanescentes de quilombo das llhas de Abaetetuba-ARQUIA,
2002, processo ITERPA n° 2006/169594 (Anexo IV), o municipio de Abaetetuba é
constituido por um arquipélago de 72 ilhas, com uma populagao de 45 mil habitantes,

nas ilhas, e uma média de 140 mil habitantes no municipio (Cpt e Moriva, 2009, p. 42).
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Mapa 2: Representagao grafica do municipio de Abaetetuba/ Regido das Ilhas Quilombolas-
Amazénia Paraense.
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O territério remanescentes de quilombo llhas de Abaetetuba é composto por 12
(doze) comunidades que sao: comunidade do Acaraqui, comunidade do Arapapu,
comunidade do Arapapuzinho, comunidade do Agacu, comunidade do Igarapé Bom
Remédio, comunidade do Igarapé S&o Jodo, Comunidade de Ipanema, comunidade
do Jenipauba, comunidade do Rio Tauaré-agu, comunidade do Alto Itauruca,
comunidade do Médio ltacuruga e comunidade do Baixo Itacuruga.

O artigo 2° do Decreto n° 4.887, de 20 de novembro de 2003, que regulamenta
o procedimento para identificacao, delimitacdo, demarcacao e titulagdo das terras

ocupadas por remanescentes das comunidades dos quilombos de que trata o art. 68
do Ato das Disposi¢cdes Constitucionais Transitérias:

consideram-se remanescentes das comunidades dos quilombos, para
os fins deste Decreto, 0s grupos étnico-raciais, segundo critérios de
auto - atribuigdo, com trajetoria histdrica propria, dotados de relagdes
territoriais especificas, com presungdo de ancestralidade negra

relacionada com a resisténcia a opresséao histérica sofrida. (Brasil,
2003).
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Os moradores que compdem a regiao das Ilhas de Abaetetuba, comunidades
remanescentes de quilombo, sdo o simbolo da luta histérica do Povo Brasileiro, onde
africanos e indigenas séo sinbnimos de resisténcia de um processo de colonizagao
que perdura de forma velada. Sobre esse assunto Darcy Ribeiro (1997, p. 202) afirma
que “A distancia social mais espantosa do Brasil € a que separa e opde os pobres
aos ricos. A ela se soma a discriminagao que pesa sobre indios, mulatos e negros.”

Deste modo, a comunidade de Itacuruga, abrangendo Alto, Médio, Baixo
Itacurucga e ilhas do entorno, é reconhecida como “Terras de Quilombo”, pelo Instituto
de Terras do Para (ITERPA) em conjunto com movimento religioso da Igreja Catdlica
Pastoral da Terra, esta acdo fortalece a valorizagdo da cultura local baseada na
identidade Afro-brasileira.

E importante destacar também, na regido das Ihas de Abaeteuba, percurso
terrestre, a presenga do agronegédcio pelo grupo BBF- Brasil BioFuels, a maior
empresa da américa latina de producéo de Oleo de Palma e Biocombustivel, tendo
como mao de obra quilombolas e ribeirinhos da comunidade de Itacurug¢a, a mesma
vem deixado marcas nestes espacos quilombolas.

Segundo o Mapeamento de conflitos da FIOCRUZ (2023), indigenas e
comunidades tradicionais vem lutando pela preservacao de suas terras e a Guerra
do plantio e comercializagdo do Dendé, no estado do Para, a empresa vem atingindo
municipios com o agronegocio, tais como o baixo Tocantins (Abaetetuba, Acara (PA),
Moju (PA) e Igarapé-Miri (PA), areas de divisa com a Comunidade de Itacuruga.

Ainda conforme os dados da Fiocruz (2023), alguns dos danos do agronegécio

causado a populagéo ribeirinha:

alteracdo no ciclo reprodutivo da fauna, Alteragcdo no regime
tradicional de uso e ocupacgao do territério, Assoreamento de
recurso hidrico, Contaminagdo ou intoxicagdo por substancias
nocivas, Desertificagdo, Desmatamento e/ou queimada, Eroséo
do solo, Falta / irregularidade na autorizagdo ou licenciamento
ambiental, Falta / irregularidade na demarcagao de territorio
tradicional, Incéndios e/ou queimadas, Mudangas climaticas,
Pesca ou caga predatéria, Poluicao de recurso hidrico, Poluicéo
do solo (Fiocruz, 2023).

A populagao quilombola de Itacuruca vive a luta constate pela sobrevivencia
digna no espago que histéricamente, inclusive atualmente, é marcado pela luta e

exploracgao velada tanto do territério quanto da mao de obra.
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Quanto ao contato com a comunidade de Itacurugca para aplicagdo dos
instrumentos de pesquisa, os dados coletados para a elaboragdo da descrigado do
Ponto linguistico Regido remanescente quilombola do Alto Itacuruca e Regiao
remanescente quilombola Médio Itacuruca foram retirados a partir da aplicacdo do
instrumento de pesquisa, ficha da localidade, proposto pelo Projeto Atlas Linguistico
do Brasil (ALiB), esta ficha € composta de 12 perguntas abertas relativas ao historico
das comunidades, a producdo dos dados é obtida através da narrativa oral dos
morados dos quilombos de Itacuruga.

A realizagdo da pesquisa de campo, incluindo a aplicagdo da Ficha da
Localidade, Ficha do Sujeito e Questionario Semantico Lexical, ocorreu durante os
meses de abril a agosto de 2023 e janeiro a abril de 2024, aproximadamente um ano
apos o fim do estado de Emergéncia em Saude Publica devido a Covid-19 no Brasil.
A escolha desse periodo se justifica ndo apenas pelo término da pandemia, que se
alastrou pelo pais e resultou na marca de 700 mil mortos, marcada pelo contexto
politico do entao presidente Jair Messias Bolsonaro, que promovia a ignorancia por
meio do negacionismo cientifico.

Mas também por se tratar de um periodo apds o inverno amazonico, quando
as estradas vermelhas de picarra e o nivel dos rios amazdnicos estdo mais “calmos’,
facilitando o acesso as comunidades remanescentes quilombolas da Amazonia
Brasileira, neste caso, Alto Itacuruga e Médio Itacuruca, em Abaetetuba-Para.

Justifica-se também por respeitar o movimento e a vida da comunidade

remanescente quilombola, pois cada localidade possui um “horario do tempo”, aquele
em que nasce o movimento da cultura de cada regido. Assim, o tempo, como canta
Caetano Veloso, “por ser tao inventivo e parecer continuo, foi um dos deuses mais

lindos” durante a realizagao da pesquisa, em cada comunidade quilombola.

5.0- Pontos linguisticos: Comunidade remanescente de Quilombo do Alto Itacurucga
e Comunidade remanescente de Quilombo do Médio Itacuruga-Abaetetuba

N&o fizemos os quilombos sozinhos. Para que
fizéssemos os quilombos, foi preciso trazer os

nossos saberes de Africa, mas os povos indigenas
daqui nos disseram que o que la funcionava de um
jeito, aqui funcionava de outro. Nessa confluéncia

de saberes, formamos os quilombos, inventados pelos
povos afroconfluentes, em conversa com os povos
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indigenas. No dia em que os quilombos perderem
o0 medo das favelas, que as favelas confiarem nos
quilombos e se juntarem as aldeias, todos em
confluéncia, o asfalto vai derreter!

Négo Bispo (2023).

O trecho proferido por Négo Bispo (2023) apresenta reflexdes sobre o processo
de formagcao de quilombos para além da estrutura fisica, mas em emaranhado de
saberes, estes que fazem parte do Brasil das favelas, das tribos indigenas e dos
quilombos. A partir deste trecho realizo a apresentagdo das comunidades
remanescentes quilombolas do Alto Itacuruca e Comunidade Remanescente
Quilombola do Médio Itacuruga, nos aspectos sociais e culturais do
movimento/dindmica das comunidades.

As Comunidades possuem como representatividade religiosa trés Padroeiros:
Sao Pedro, Sdo Sebastidao e Sao Miguel, o ultimo Santo é considerado o veterano das
comunidades. Existe também o processo de evangelizagdo ocorrendo por meio da
existéncia de outras representatividades religiosas.

Quanto as religibes de Matrizes Africanas, a comunidade do Alto Itacuruga
mantém o rito de rezar ladainhas do “Pai Nosso” em Lingua de origem Africana.

O acesso as duas comunidades pode ser feito pelo percurso a partir da cidade
de Belém até o Municipio de Abaetetuba, a duracdo da viagem pela estrada € de
aproximadamente 2h no maximo 3h de viagem, sdo 217 km de estrada.

A entrada até Itacuruga é feita pela rodovia PA 151, entre o Municipio de
Abaetetuba e Igarapé-Miri, na altura do Km 16 antes de chegar ao municipio de
Igarapé-Miri. A comunidade também pode ser acessada de barco ou rabeta
navegando pelo Rio Maratauira até o Rio Itacuruga, este caminho das “ruas-rio leva
ao acesso a outras comunidades, assim determinado a dindmica do movimento
cultural da comunidade. Conforme a representagdo grafica dos dois pontos

linguisticos pesquisados, Alto Itacuruga e Médio Itacuruga esta ilustrada no Mapa 02.
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Mapa 3: Representagdo grafica Comunidade remanescente de quilombo Alto Itacuruga e Médio

Itacuruca-Abaetetuba.
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Fonte: Elaboragao Sa (2024).

5.1 Regiao quilombola: Alto Itacurugca/Abaetetuba Amazédnia Paraense

Segundo Ferreira (2007, p. 87) no dicionario morfolégico Tupi-Guarani, o termo
Itacuruga significa ITA — Pedra, Curuga — cruz — Cruz de pedra. Itacuruga € uma
regidao remanescente de quilombo ribeirinha formada por diferentes espagos
geograficos que historicamente povoavam quilombos. Assim, o nome oficial
registrado nos documentos e escolas da comunidade do Territério quilombola Rio
Itacuruca Alto, reconhecido pelos moradores da comunidade como Comunidade do
Alto Itacuruga.

A chegada a comunidade do Alto Itacuruga pode ser feita via estrada, indo de
Abaetetuba para Igarapé-Miri, no quilometro 16, a entrada é pelo Ramal do Brasilia,
aproximadamente 40 minutos de Moto. As terras de chdo vermelho e pigarra levam
ao, até hoje, escondido acesso ao Territério Quilombola. O percurso contrasta com

a beleza da vegetagdo de Palmas e o plantio das costas de fazendas. Os dados
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foram elaborados conforme a aplicacao da Ficha do sujeito e Ficha da Localidade, a
cartografia social foi construida durante a pesquisa de campo em conjunto com os
moradores, a partir das informagcées do movimento socioecondmico cultural da

comunidade. Conforme pode ser observado no Mapa 4.

Mapa 4: Cartografia social da comunidade remanescente de Quilombo do Alto Itacuru¢a as margens
do Rio Itacuruga- Abaetetuba/Amazoénia Paraense.
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De acordo com o Protocolo de Consulta do territério quilombola do Rio Itacuruga
Alto- llhas de Abaetetuba/PA (2022) “o rio ltacuruga alto teve como atividade
predominante a construgdo de canoas e cascos para comercializagao, hoje continua
sendo atividade remunerada, porém com menor intensidade”. Sobre Itacuru¢a, Rocha
(2014) afirma:

o ltacuruca é, provavelmente, a maior localidade de Abaetetuba com
remanescentes de quilombos e, por isso, faz parte da ARQUIA, que é
Associacao de Remanescentes de Quilombos da Regido das llhas de
Abaetetuba. Como exemplo, citamos os quase 4.000 moradores da
localidade Alto Itacuruga, que estao distribuidos em uma dezena de
comunidades espalhadas por um territério de quase 12 mil hectares e
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0 mesmo fato acontece nos chamados Médio e Baixo Rio Itacuruca
(Rocha, 2014, p.8).

A populagao é formada por ribeirinhos quilombolas, segundo dados do IBGE
(2022), a populagéo do Alto Itacuruga, Baixo Itacuru¢a e Bom Remédio, regido das
llhas de Abaetetuba, somam (5.638 habitantes quilombolas), os moradores estruturam
a comunidade por grau de parentesco. Destacando como uma das familias mais
antigas do quilombo de Alto Itacuruga, a do Seu Procopio (in memoriam), reconhecido
como o avb de quase toda a comunidade quilombola, um centenario, que representa
a memoria histérica do quilombo. Conforme ilustra a figura 1, saldo de residéncia do
morador, um dos netos assinando o termo de autorizagdo para realizagdo da

entrevista:

Figura 2: Morador da Comunidade remanescente de quilombo Alto Itacuruca.
3 - 0 — S = m_“

Fonte: Pesquisa de campo S (2023).

A convivéncia no quilombo é demarcada pela identidade ribeirinha, as casas
sao predominantemente de madeira, com saldées grandes, janelas e portas
construidas com abertura em direcdo a vegetagao, a entrada pela via principal marca
a sensacgao de “entrar pelos fundos das casas”. Talvez pela necessidade histérica dos

quilombos de estarem escondidos, ou também pelo processo de formacédo da
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comunidade ter iniciado pelas margens do Rio Itacuruga. Sobre essa formagao

comunitaria de convivéncia a ARQUIA (2023) relata que:

o ribeirinho quilombola busca firmar sua identidade na convivéncia
comunitaria com os seus pares, seja nas reunides da comunidade, nas
instituicbes religiosas ou nas associacdoes: ARQUIA (Associagdo dos
Remanescentes Quilombolas de Abaetetuba), COOPROABA (Cooperativa
dos Produtores de Artefatos de Abaetetuba), MALUNGU (Associagao
Regional dos Remanescentes Quilombolas do Para).

Quanto a cultura e o modo de vida, o cotidiano da comunidade € marcado pelo
movimento das aguas e pelas terras agricolas. Assim a comunidade sobrevive
predominantemente pelos recursos naturas, a alimentacéao é feita a base da pesca e
da caga, o agai € o complemento fundamental da cultura alimentar da regiado, este
cultivado na propria comunidade, movimenta tanto a cultura alimentar quanto a

economia da populagdo. Conforme ilustra a figura 03:

Figura 3: Cultura alimentar na Comunidade do Alto I’(acurugé.

SN -

Fonte: Pesquisa de campo Sa (202:3A).

Em relagdo aos servigos publicos na comunidade, eles sdo uma extensao dos
espacos de decisdo do municipio de Abaetetuba, assim existe a oferta de uma
Unidade Basica de Saude, e duas escolas publicas na comunidade do Alto Itacuruga.

A unidade Basica de saude atua com profissionais de forma itinerante para

garantir a qualidade de vida dos quilombolas e ribeirinhos, devido a localizagao
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geografica, também é ofertado atendimento por equipes multiprofissionais por meio
de barcos via acesso fluvial.

O espago escolar segue as normas do curriculo proposto pelo municipio de
Abaetetuba, podendo ser adaptado para a educacido escolar quilombola. Essas
adaptagdes ocorrem principalmente por meio de festividades e projetos educacionais.
Segundo Miranda (2012, p. 374):

a implantagao da modalidade de educagao quilombola insere-se
no conjunto mais amplo de desestabilizacdo de estigmas que
definiram, ao longo de nossa histéria, a insergdo subalterna da
populagéo negra na sociedade e, consequen temente, no sistema

escolar (Miranda p. 374, 2012).

Desta forma, ainda ndo se configura estruturalmente como espagos de
educacao escolar quilombola, uma vez que, conforme a Lei 10.639/2003, é necessario
um curriculo diferenciado que garanta o ensino da histdria e cultura afro-brasileira nas
escolas, entrelagando assim o quilombo como espago pedagoégico da Educacéao

formal. Segue figura 04 escola publica Alto Itacuruga:

Figura 4: Escola Publica Municipal de Ensino Fundamental S&o Miguel Alto Itacuruga.

Fonte: pesquisa de campo Sa (2023).

E importante destacar que a Secretaria Municipal de Abaetetuba formou em

2024 a primeira coordenagao de educagao escolar quilombola para atuar nas 19

escolas quilombolas, o curriculo para uma educag¢ao quilombola esta em fase de
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construcdo, uma vez que a formacao desta coordenacdo € recente dentro do
municipio de Abaetetuba. A acao representa uma reparagao historica e processo
de efetivacao da Lei 10.639/2003 e Portaria MEC n°470.

5.4 Ponto linguistico 2: Regido quilombola: Médio Itacuruga/Abaetetuba Amazonia
Paraense

A constituigdo geografica do Médio Itacuruga € predominante pela presencga da
vegetacdo arbodrea e arvores frutiferas: acai, castanha, cupuacu etc. A regiado
ribeirinha também mantém o movimento cultural de alimentacido dos moradores, a
partir da pesca de subsisténcia no Médio Itacurugd garante os recursos naturais
necessarios para sobrevivéncia da populacdo. Os dados foram elaborados conforme
a aplicagdo da Ficha do sujeito e Ficha da Localidade, a cartografia social foi
construida durante a pesquisa de campo em conjunto com os moradores, a partir das
informacdées do movimento socioeconémico cultural da comunidade. Conforme

representa a cartografia social 2, no Mapa 5:

Mapa 5: Cartografia social da comunidade remanescente de Quilombo do Médio Itacuru¢a as margens
do Rio Itacuruga- Abaetetuba/Amazoénia Paraense.
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Fonte: Elaboracdo Sa & Costa (2024).
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Localizada na Zona Rural do Municipio de Abaetetuba, a Comunidade
Remanescente quilombola do Médio Itacuruga, tem como localizagao a parte que fica
entre o fim e o inicio do rio, “o0 meio” do Rio Itacuruga, assim justifica-se 0 nome: Médio
Itacuruga. A comunidade pode ser acessada tanto pela estrada de pigarra, quanto
navegando pelo Rio Itacurugd ou partindo da Municipio de Abaetetuba pelo

Maratauira.

Figura 5: Vias de acesso a comunidade remanescente de quilombo Médio Itacuruca:
Fluvial e terrestre.

Crédito da imagem: Talita S4.

N,

Crédito da imagem: Talita

N\

Fonte: Pesquisa de campo Sa (2024).

Quanto a atividade comercialmente predominante, existem pequenos
comércios, baiucas e tabernas, administradas pelos ribeirinhos. A producio de renda
também é garantida pela fabrica de tijolos e telha da olaria local, espago que tem
repassado o saber da fabricagdo de telhas de geragcdo por geragdo entre os
remanescentes quilombolas. Como afirma Brandao (2002, p. 24):

a cultura configura o mapa da propria possibilidade da vida social. Ela
nao € a economia € nem o poder em si mesmos, mas O cenario
multifacetado e polissémico em que uma coisa e a outra sdo possiveis.
Ela consiste tanto de valores e imaginarios que representam o patriménio
espiritual de um povo, quanto das negociagdes cotidianas através das
quais cada um de nés e todos nds tornamos a vida social possivel e
significativa (Brandao, 2002 p. 24).
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A olaria, administrada pelo Sr. Aladin, se encontra as margens do Rio Itacuruca
e simboliza a histéria da comunidade quilombola do Médio Itacuruga. Olaria Médio

Itacuruca, figura 06:

Figura 6: Olaria da Comunidade remanesce

nte de quilombo

Médio ltacuruca.

— 2 T
=l A

Fonte: Pesquisa de campo Sa (2024).

A definicdo do sistema estrutural das casas é representada por moradias
amplas e de estruturas abertas, que sao adequadas as particularidades sociais da
comunidade quilombola. Distantes uma das outras, as casas ribeirinhas quilombolas
sdo construidas predominantemente em madeiras da propria regido. Localizadas
entre a recente estrada e as margens do Rio Itacuruga, estas representam simbolo da
organizagdo dos quilombos. Sobre a arquitetura quilombola, Nego Bispo (2023)

afirma:

na arquitetura quilombola, a cozinha é o espaco mais amplo. E um
espago de recepcdo. Quem chega vai para a cozinha. Nos quilombos,
apesar de nao parecer, quanto mais mulheres estdo na cozinha, mais
elas tém poder. Quando estdo cozinhando, elas ndo estdo sozinhas:
quem chega a cozinha ajuda a cozinhar. Elas coordenam aquele
espaco. [...] Os homens vao chegando e mostrando suas oficinas, seus
trabalhos, sua roga... O grande momento da festa é a comida: € ela que
agrega todo mundo. E é quem cozinhou que coordena aquele grande
momento (Bispo dos Santos, 2023 p. 63).
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A estrutura da cozinha funciona como grande espaco cultural de socializagéo e
didlogos, nelas podemos identificar além do girau de preparo dos alimentos, espagos
de convivéncia com redes que no entorno agregam um circulo de pessoas. Estes
espacos sao pontos de encontro dos saberes culturais ribeirinhos da alimentacao, da

saude e das crencas religiosas. Conforme pode ser observado na figura 7:

Figura 7: Estrutura de moradias da comunidade quilombola Alto Itacuruca.

Fonte: Pesquisa de campo Sa (2023).

Quanto a oferta e controle de distribuicao dos recursos basicos, as populacdes
ribeirinhas e os Povos tradicionais da Amazonia sdo os mais afetados pela auséncia
de sistema de saneamento basico. Na comunidade remanescente quilombola do
Médio Itacuruca as casas ribeirinhas s&do marcadas pela ultilizagdo das aguas do rio,
nao potavel, e pelo sistema de banheiros adaptados.

Os servigos publicos da Comunidade Remanescente quilombola do Médio
Itacrurugad sao regidos pelas decisbes adminstrativas vindas do municipio de
Abaetetuba, na comunidade é possivel identificar um “local de saude” com sistema
rotativo de médicos e um profissonal da enfermagem fixo no local.

As instituicbes de ensino, ainda seguindo o curriculo proposto pelo municipio
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de Abaetetuba mas em processo de adaptagao para o curriculo numa perspectiva da
Educacao quilombola. Nos aspetos estruturais, € possivel identificar uma escola do
campo que funciona em trés periodos e oferta dois niveis de ensino: Fundamental e

Médio—SOME. Conforme ilustra a Figura 08, estrutura da escola:

Figura 8: Escola Publica Municipal de Ensino Fundamental Médio Itacuruga
Manoel Pedro Ferreira.

it

Fonte: Pesquisa de campo Sa (2024).

A falta de estrutura e adaptacao curricular a cultura quilombola ribeirinha da
amazobnia paraense ainda € uma realidade, o reconhecimento e valorizagdo das
culturas nos espacgos formais de ensino sdo uma luta pelo direito a educagao. Sodré
(2002) afirma:

uma cultura democratica implica no resgate de uma memoria coletiva
dentro da experiéncia histérica da democracia politica. E preciso
reinventar essa democracia dentro do quadro social da realidade
brasileira, que € um quadro de heterogeneidade -cultural, de
diversidade cultural. Como é que esse saber do livro, do monumento,
da histdria do pais se articula com um projeto de enraizamento do
lugar onde estamos, do que somos, e de como somos € ndo como
deveriamos ser? (Sodré, 2002, p. 21).

Conforme Carril (2017), os desafios para a implementacdo e efetivagdo da
Educacgao quilombola ribeirinha sdo grandes, pois requerem mudangas na cultura
escolar que tende a excluir a diversidade, sendo a oferta e 0 acesso a educagao

formal, um direto negado desde a escravidao, agora negado de forma velada para os
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quilombolas, quando néo inclui a diversidade, inclusive das linguas como praticas
escolares da Educacgao escolar quilombola.

Nascimento (2019) afirma que o preconceito racial € concomitante ao
preconceito social e ao preconceito linguistico, logo o fato da maioria dos brasileiros,
neste caso, sdo os negros quantitativamente, estarem condicionadas a formas
precarias de educacao formal reforga o preconceito linguistico efetivado nos espagos
escolares.

Assim a escola como espaco democratico de saberes e culturas deve lutar
contra o preconceito, inclusive o linguistico, garantindo a oferta de escolas

quilombolas ribeirinhas na Amazénia Paraense.

5.3 A selegao dos participantes da pesquisa

Conforme as regras do método geolinguistico e os critérios de pesquisa da
sociolinguistica, a selegdo dos participantes considera tanto os aspectos linguisticos
guanto os sociais que envolvem os participantes da pesquisa “priorizando a variagao
espacial ou diatopica e atento as implicagdes de natureza social que nao se pode, no
estudo da lingua, deixar de considerar” (Projeto ALiB, 2005, p. 13).

Segundo Ferreira e Cardoso (1987, p. 27), “o perfil do informante, de quem se
quer apurar dados, convém ser delineado com vistas a estabelecer-se um perfil de
controle de variaveis”. Desta forma, a selecao dos sujeitos acata os seguintes critérios:

e de diferentes géneros;

O critério justifica-se por possibilitar descrever um falar quilombola que representa
todos os géneros da comunidade.

e serem nativos dos pontos linguisticos, comunidade remanescente quilombola

do Alto Itacuruca e Médio ltacuruca;

O critério justifica-se por possibilitar descrever fala que representa moradores
nascidos na localidade.

e nao terem vivido mais de 1/3 de suas vidas fora do lugar onde nasceram;

O critério justifica-se por possibilitar descrever a fala de moradores que ainda nao
sofreram influéncia de outras localidades.

e em relagao a faixa etaria: adultos (a partir de 40 anos).
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O critério justifica-se por possibilitar descrever fala que representa aspecto
diacrénico e sincrénico do Portugués brasileiro.
e quanto a escolaridade os informantes poderdo ser: analfabetos, ter
escolarizacio até a quarta série ou Ensino Médio completo.
O critério justifica-se por possibilitar descrever fala que ainda ndo sofreu muita
influéncia da norma utilizada nas instituicdes de ensino.

e Quanto a renda: receber até 1 salario minimo.

5.4 Os instrumentos de produc¢ao de dados

A técnica da aplicagdo de questionario serviu como base para registro dos
dados obtidos a partir da aplicagao dos seguintes instrumentos de produgéo de dados:
Ficha do sujeito (Anexo I), Ficha da localidade (Anexo Il) e Questionario Seméantico-
lexical proposto pela ALiB (2005) (Anexo Ill). Segundo Gil (2008, p. 128) “a técnica
de investigacdo composta por um numero mais ou menos elevado de questdes
apresentadas, tendo por objetivo o conhecimento de opinides, crengas, sentimentos
etc.”.

A Ficha do sujeito registra aspectos do perfil do histérico dos dados pessoais
do participante. Esta ficha do sujeito € composta de 20 (vinte) perguntas abertas e
fechadas.

A Ficha da localidade tem funcéo de registrar aspectos da formagao histérica
da comunidade além de permitir a construgdo do estudo etimolégico do nome da
localidade.

O questionario semantico-lexical-QSL funciona para registrar as variagbes
semanticas do Iéxico. Este questionario é composto de 196 (cento e noventa e seis)

questdes descritivas, distribuidas em 14 (quatorze) campos semanticos lexicais.

Quadro 03: Organizagéo da divisdo campo semantico ALiB (2005).

Campo semantico lexical

Acidentes geograficos; 07 questdes
Fendbmenos atmosféricos; 14 questdes
Astros e tempo; 16 questdes
Flora; 06 questdes
Atividades agropastoris; 23 questdes
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Fauna; 26 questodes
Corpo humano; 32 questdes
Convivio e comportamento social; 06 questdes
Ciclos da vida; 19 questdes
Religides e crencas; 09 questbes
Festas e divertimentos; 10 questdes
Habitacéo; 07 questdes
Alimentagéo; 08 questdes
Cozinha e vestiario. 06 questodes

Fonte: Projeto ALiB (2005).

5.5 O corpus da pesquisa

O corpus da pesquisa esta constituido das ocorréncias semantico-lexicais que
nao coincidem com as lexias propostas pelo QSL— ALiB (2005), e, que tem 75% ae
frequéncia no corpus de analise.

O critério de excluséo justifica-se, pois, as ocorréncias semantico-lexicais
propostas pelo QSL— ALiB (2005) representam a lingua portuguesa escrita e imposta
por um grupo social que mantém a logica binaria da Gramatica Normativa.

Desta forma, as ocorréncias semantico-lexicais encontradas na fala dos
moradores das comunidades remanescentes de quilombo Itacuruga, estao transcritas,
tabuladas e comparadas com as lexias propostas pelo Questionario Semantico-
Lexical- QSL— ALiB (2005).

Os resultados das lexias que diferem das lexias propostas pelo QSL, compdem
a cartografia linguistica do Portugués brasileiro quilombola de Itacuruca,

representando o falar dos moradores da comunidade.

5.6 Procedimentos éticos da pesquisa

Esta pesquisa foi submetida ao Comité de Etica da Plataforma-CEP-
Universidade do Estado do Para- Campus Il- CCBS, este CEP é responsavel pela

avalicdo e acompanhamento dos procedimentos éticos em pesquisa envolvendo
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seres humanos, conforme as Diretrizes Eticas na Pesquisa Envolvendo Seres

Humanos resolugao n°® CNS 196/96.

A resolucdo n° 196/96 é uma pecga de esséncia bioética: aplica-se
as pesquisas que envolvem os seres humanos (ndo apenas na
area médica), ndo é cartorial nem é um cédigo deontoldgico — ela
exige a analise e a reflexdo critica de valores envolvidos na
pesquisa, voltada precipuamente para a protegado da dignidade do
ser humano, seja ele sujeito da pesquisa ou pesquisador (Brasil,
2003, p. 7).

A partir dos principios éticos envolvendo pesquisas com seres humanos, torna-
se imprescindivel que a ciéncia, esta feita por seres humanos, seja em beneficio social
e cientifico para o proprio ser humano, sem constrangimento, abuso, invasao,
intimidacéo etc.

Assim afastando-se de praticas abusivas de tortura semelhantes a “ciéncia
nazista” produzida durante a Primeira Guerra Mundial comandada pelo ideario de

politica racial eugénica da Alemanha Nazista.

O programa de eutanasia nazista comegou destinado apenas a
pacientes internados e em estado grave, mas, com o tempo
ganhou dimensdes gigantescas, teria sido o instrumento usado
para o treinamento de pessoal e desenvolvimento dos métodos
que seriam empregados para os exterminios eugénicos ocorridos
nos campos de concentragéo (De Oliveira, 2015, p. 32).

Desta forma, esta pesquisa faz parte do Certificado de Apresentacdo de
Apreciacdo Etica n°69848723.0.0000.5174, aprovada pelo parecer consubstanciado
do CEP de n°® 6.169.300 (Anexo V). Segue as seguintes a¢gdes de garantia da ética
na pesquisa:

Risco minimo e medidas minimizadoras

Risco minimo de constrangimento durante resposta do questionario e da ficha
do sujeito, pretende-se usar como medidas minimizadoras manter o sigilo das
informacdes e anonimato dos sujeitos, além de dialogo prévio com objetivo de gerar
aproximacao entre o pesquisador e os informantes da pesquisa, o uso do Termo de
Consentimento Livre Esclarecido- TCLE, também servira de instrumento de garantia
legal do sigilo dos dados da pesquisa.

Beneficios
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Como beneficios da pesquisa pretende-se registrar a construgao e divulgacao
dos dados da pesquisa em cartas lexicais dos aspectos semanticos-lexicais de
moradores do quilombo Itacuruga.

Autorizagoes

A pesquisa foi autorizada via carta de Anuéncia pela Associagdo das

comunidades remanescentes de quilombo das llhas de Abaetetuba-ARQUEA, e

concedida pelo atual presidente da Associagao.

6 Secao empirica

Estes dados sao resultados da aplicacdo do questionario semantico lexical
proposto pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil. Os questionarios foram usados no
locus da pesquisa, Comunidade Remanescente Quilombola Itacuruca,
especificamente em dois pontos linguisticos 1. Alto Itacuruca e 2. Médio Itacuruca-
Abaetetuba-PA.

Para a aplicagdo do questionario de pesquisa foram utilizados quatorze (14)
campos semanticos do questionario ALiB (2005). A coleta de dados foi realizada com
vinte (20) participantes/moradores das comunidades quilombolas do Médio Itacuruca
e Alto Itacuruca.

O critério de selecao do espago geografico e os pontos linguisticos justificam-
se pelo isolamento, dificil acesso, pouco desenvolvimento estrutural e tipo de
povoamento ocorrido a partir da formacgao histérica de comunidades quilombolas no

estado do Para.

Quadro 04: Perfil dos Coparticipantes entrevistados Quilombo Médio e Alto Itacuruga- Abaetetuba.

I

 escomnande

%3 Participante 1 46 anos 32 Série Menos de 1
b,y salario minimo.

. Participante 2 54 anos 22 Série Menos de 1
= salario minimo.

~_ Participante 3 70 anos 32 Serie Mais de 1

@A salario minimo.

,%Participante 4 69 anos Analfabeto Menos de 1
il salario minimo.

. Participante 5 53 anos 42 série Menos de 1
Ty salario minimo.
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- Participante 20

.. Participante 6 61 anos 12 série Menos de 1
pus salario minimo.
_, Participante 7 55 anos Analfabeta Menos de 1
f ' salario minimo.
.. Participante 8 69 anos Analfabeto Menos de 1
pas salario minimo.

Participante 9 71 anos Analfabeta Menos de 1
‘f\'«m salario minimo.
.. Participante 10 52 anos 42 Série Menos de 1
e salario minimo.
~Participante 11 63 anos Analfabeta Menos de 1
TS salario minimo.
L
.. Participante 12 61 anos 32 Série Menos de 1
fas salario minimo.
~Participante 13 50 anos 42 Série Mais de 1
o salario minimo.
.. Participante 14 57 anos 22 Série Menos de 1
geut salario minimo.
_Participante 15 99 anos Analfabeta Menos de 1
b, - salario minimo.
.. Participante 16 68 anos 12 série Menos de 1
gal salario minimo.
__Participante 17 61 anos Analfabeta Menos de 1
fg * salario minimo.
.. Participante 18 74 anos Analfabeto Menos de 1
. salario minimo.
i Participante 19 76 anos Analfabeta Menos de 1
3‘,”5 salario minimo.
56 anos Analfabeto Menos de 1

salario minimo.

Fonte: pesquisa de campo Sa (2023).
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6.1 Analise das lexias: corpus da pesquisa

A analise do corpus da pesquisa foi realizada a partir da selegao das lexias com
frequéncia igual ou superior a (75% de 100%, onde 100%=20 respostas) e, que nao
est&o dicionarizadas, e sem coincidir com o utilizado no questionario ALiB (2005).

As tabelas estdo divididas por campo semantico-lexical, totalizando 14
(quatorze) tabelas que representam 100% das ocorréncias lexicais registradas
durante a pesquisa de campo.

A cor de realce do texto segue o padrao de leitura: cinza (lexias com frequéncia
igual ou superior a 75%); branco (lexias com frequéncia inferior a 75%); amarelo
(lexias iguais ao proposto pelo questionario ALIB (2005); azul (lexias testadas) pelo/no
contexto de uso das comunidades em confronto com o proposto pela gramatica
tradicional.

Transcrever € transformar fala em texto escrito. Desta forma, as lexias
registradas seguem o critério de transcricdo grafematica (‘pra’, ‘té’, ‘tava’), mantendo
os tragcos mais caracteristicos da fala ndo monitorada. A transcricdo grafematica
permite a representagdo da diversidade linguistica de uma comunidade, a partir da
investigacao de fatos da linguagem de natureza semantico-lexical.

Os Pontos linguisticos selecionados durante a pesquisa estao representados
na tabela pelo cédigo: 1 (Médio Itacuruga), 2 (Alto Itacuruga).

Quanto a elaboracdo das cartas lexicais, estas foram construidas a partir do
software de geoprocessamento QGIS (Sistema de Informacédo Geografica 3.34.8),
livre e gratuito, base grafica do IBGE 2022: camada regido municipios do estado do
Para. O uso do software permitiu representar duas comunidades linguisticas ainda
ndo registradas separadamente pelo IBGE. Desta forma, a construgdo das
representacdes geograficas, mapas, cartas lexicais etc., foram feitas via localizagao
em tempo real por geoprocessamento.

As cartas lexicais estao representadas geograficamente na cor azul. A selegéo
da cor justifica-se pois na cartografia e, também nos estudos geograficos, azul é a cor
que representa o0s rios.

Desta forma, foi possivel elaborar 69 (sessenta e nove) cartas lexicais que
representam as lexias dos 02 (dois) pontos linguisticos selecionados: Médio Itacuruga
e Alto Itacuruga. Validando assim a afirmativa de Bagno (2007):
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o reconhecimento das especificidades do portugués brasileiro, aliado ao
esforco por descrevé-las com instrumental cientifico adequado, a partir de
metodologia criteriosa de coleta de dados, tem levado a constituicdo de
grandes acervos de lingua falada e escrita, que vém servindo de base para
a producéo de obras tedricas, gramaticas descritivas e dicionarios de uso.
(Bagno, 2002, p. 71).

Desta forma, as Cartas lexicais apresentam parte dos dados que estdo

registrados nas tabelas. Nelas também é possivel identificar o contexto de uso das

lexias cartografadas. Os dados descritos no contexto de uso foram elaborados a partir

da andlise e transcricdo dos audios das entrevistas realizadas via QSL (ALiB), em

contato com alunos da comunidade. As lexias descritas estdo agrupadas conforme a

classificagao: substantivo e adjetivo, uma lexia por campo semantico, assim fazendo

a representacgao linguistica de recorte social do uso das lexias.

Campo semantico |- Acidentes geograficos

A Tabela 1, relativa ao campo semantico |- Acidentes geograficos, reune as

questdes de numero 01 a 07 propostas pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil- AliB

(2005). A tabela possibilita a elaboracao de 04 (quatro) cartas lexicais que represetam

o campo semantico Acidentes geograficos.

Tabela 1: Campo semantico |- Acidentes geograficos.

Questa Variante N° Variantes | Transcrigao Efetivos Efetivos 1 2
o ALiB registradas grafematica reais percentuais
Lexias
01 Corrego 02 ‘Cabicera’ 18 90% X X
‘Boca du riu’
02 Pinguela 02 ‘Istiva’ 16 80% X X
‘Pontizinha’
03 Foz 02 ‘Cabeca du riu’ 17 85% X X
‘Iniciu du riu’
04 Redemoinho 02 ‘Remuinhu’ 13 65% X X
‘Currupiu’
05 Onda de rio 02 ‘Marisia’ 14 70% X X
‘Onda’
06 Onda do mar 01 ‘Onda’ 20 100% X X
Terra ‘Terra’
07 umedecida 02 ‘amanhecida’ 16 80% X X
pela chuva ‘Terra
molhada’

Fonte: Pesquisa de campo Sa (2023).
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A Tabela 01- Campo semantico — Acidentes geograficos—, representa em
corpus todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruca e Alto
Itacuruga. A tabela indica 03 (trés) lexias que n&o coincidem com o proposto pelo
ALIB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaborag¢ao de Carta Lexical, sdo: 04
(‘Remuinho’/ ‘currupiu’); 05 (‘Marisia’’’Onda’); 06 (‘Onda’).

A tabela também permite representar 04 (quatro) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 04 (quatro) Cartas Lexicais, sdo: 01 (‘Cabicera’’Boca du riu’); 02 (‘Istiva’/
‘Pontizinha’) 03 (‘Cabega du riu/ ‘Iniciu du riv’); 07 (‘Terra amanhecida’/ ‘Terra
molhada’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 04 (lexias), que representam
o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacurugca e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga — Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 1

Como se chama aqui um rio pequeno, de uns dois metros de largura?

QSL (ALiB- 2005)- Cérrego.

‘cabicera’ o

Médio:ltacuruga
A

‘cabicera’

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m

e 3
I Hidrografia

Homem
0 Mulher

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).

Contexto de uso das lexias

‘CABICERA’: s. f.

Indica local que faz parte do cotidiano da comunidade, onde serve para demarcar
localizacado dentro do rio, ou espaco de vivencia das atividades que precisam de
agua. “[...] Lhe espero la na cabicera do rio”./ “Va cuidar dessas ‘coisas’ na cabicera
dorio [...]".

Fonte: Pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 2
Como se chama aqui um tronco, pedago de pau ou tabua que serve para
passar por cima de um...?

QSL (ALiB- 2005)- Pinguela.

Médio:tacuruca
Y G

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Qi
I Hidrografia
Homem
I mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 3
Como se chama aqui o lugar onde o rio termina ou encontra com outro rio?

QSL (ALiB- 2005)- Foz.

‘Cabeca du riv’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
L

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 7
Depois de um chuvisco a terra fica?
QSL (ALiB- 2005)- Umedecida pela chuva.

‘Terra amanhecida’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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A carta lexical de n°. 1- Como se chama aqui um rio pequeno, de uns dois
metros de largura? Permite registrar duas variantes lexicais: a lexia ‘Cabicera’ (90%)
e a lexia ‘Boca du riu’ (10 %). As variantes lexicais sdo registradas nos dois pontos
linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruca, ambas as lexias ndo coincidem com
a variante lexical (Corrego) proposta pelo QSL-ALIB (2005). A variante lexical proposta
pelo ALiB-Cérrego—, ndo se caracteriza como variante linguistica concorrente as
demais lexias registradas

Com relagédo a carta lexical de n°. 02- Como se chama aqui um tronco,
pedaco de pau ou tabua que serve para passar por cima de um...? E possivel
identificar duas variantes lexicais: ‘Istiva’ (80%) e ‘Pontizinha’ (20%), ambas as lexias
manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga.
Porém, apenas uma forma carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘Istiva’ (80%).
Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-Pinguela, a analise permite identificar,
que o falar registrado nos dois pontos linguisticos, ndo coincide com a variante lexical
Pinguela.

A terceira carta lexical n°. 03: Como se chama aqui o lugar onde o rio
termina ou encontra com outro rio? Registra duas variantes lexicais: ‘Cabeca du
riv’ (85%) e ‘Iniciu du riu’ (15%). Ambas as lexiais sdo encontradas nos pontos
linguisticos pesquisados. A lexia ‘Cabeca du riu’ (85%) constitui carta lexical, pois
registra maior frequéncia no corpus analisado. Em relagao a lexia proposta pelo QSL-
ALiB (2005) - Foz, esta nao foi registrada nos pontos linguisticos pesquisados.

A ultima carta lexical do campo semantico Acidentes geograficos, carta n°. 07:
Depois de um chuvisco a terra fica? Nela registra-se duas variantes lexicais: ‘Terra’
‘amanhecida’ (80%) e ‘Terra molhada’ (20%). A lexia de maior frequéncia ‘Terra
amanhecida’ representa a carta lexical. Ambas as lexias ‘Terra’ ‘amanhecida’ (80%) e
‘Terra molhada’ sdo identificadas nos dois pontos linguisticos: Alto e Médio Itacuruga.
A variante lexical proposta pelo ALiB-Terra umedecida pela chuva—, nao se

caracteriza como variante linguistica concorrente as demais lexias registradas.
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Campo semantico IlI- Fendmenos atmosféricos

A Tabela 2, relativa ao campo semantico |I- Fenbmenos atmosféricos, reune as
questdes de numero 08 a 20 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-
ALIB. A tabela possibilita a elaboracédo de 08 (oito) cartas lexicais que represetam o

campo semantico Fendbmenos atmoféricos.

Tabela 2: Campo semantico II- Fendbmenos atmosféricos.

Questao Variante N°. Variantes Transcrigao Efetivos Efetivos
ALiB registradas grafematica reais percentuais 1 2
Lexias
08 Redemoinho ‘Remuinhu’ 19 95%
(do vento) 01 X X
09 Relampago 01 ‘Relampagu’ 15 75% X X
10 Raio 02 ‘Luz’ 18 90%
‘Raiu’ X X
1 Trovao 01 ‘Trovau’ 20 100%
X X
12 Temporal 02 ‘Chuva forti’ 16 80%
‘Ventania’ X X
Nomes
13 especificos 02 ‘Chuvada’ 17 85% X X
para ‘Chuva’
temporal
Tromba ‘Queda
14 d’agual pé 02 d'agua’ 16 80% X X
d’agua ‘Temporal’
‘Chuviscu’
15 Garoa 03 ‘Chuvinha’ 15 75% X X
‘Chuva fina’
‘Castigo du
16 Chuva de 03 céu’ 15 75%
pedra ‘Granizu’ X X
‘Pedra du
céu’
‘Arcu-iris’
‘Riscu
17 Arco-iris 02 coloridu du 18 90% X X
céu’
18 Orvalho 01 ‘Serenu’ 20 100%
X X
19 Nevoeiro 02 ‘Cinza’ 1M 55%
‘Fumaca’ X X
20 Estirar ‘Abri u
Compor o 03 tempu’ 08 40%
tempo. ‘Limpa X X
ucéu’
‘Hora di sai’

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 02- Campo semantico — Fenébmenos Atmosféricos-, representa em

corpus todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto
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Itacuruga. A tabela indica 02 (duas) lexias que ndo coincidem com o proposto pelo
ALIB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaboragéo de Carta Lexical, sdo: 19
(‘Cinza’l ‘fumaca’); 20 (‘abri u tempu’)/ (‘limpa u céu’)/ (‘Hora di sai’).

Registra-se 03 (trés) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALiB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais, sdo: 09 (‘relampagu’); 11 (‘Trovau’);
17 (‘Riscu coloridu du céu’/ ‘Arcu-iris’).

A tabela também permite representar 08 (oito) lexias que nao coincidem com o
proposto pelo ALIB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragéo
de 08 (oito) Cartas Lexicais, sao: 08 (‘remuinhu’); 10 (‘Luz/Raiu’) 12 (‘Chuva_forti’/
‘Ventania’); 13 (‘Chuvada’). 14 (‘Queda d’agua’’/ ‘Temporal’); 15 (‘Chuviscu’/ ‘Chuvinha’
/'Chuva fina’); 16 (‘Castgu du céu’ / ‘Granizu’/ Pedra du céu’) e 18 (‘Serenu’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 08 (lexias) que representam
o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacurugca e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga—Abaetetuba/PA.

111



CARTA LEXICAL 08

Como chama-se aqui na sua localidade o vento que vai virando em roda e levanta
poeira, folhas e outras coisas leves?

QSL (ALiB- 2005)- Redemoinho (do vento).

‘Remuinhu’ o

Médio-tacuruga
2 ¢

‘Regmuinhu’

-

Alto Itacuruca
A

w<C:>>s

LEGENDA
Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
T —— I Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
‘REMUINHU’: s.m.
Movimento do vento que balanca as arvores.

“[...] Agasalha as roupas da beira do rio que |a vem um remuinhu de vento [...]".
Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 10
Como é chamada uma luz forte e rapida que sai das nuvens, podendo queimar
uma arvore em dias de mau tempo?
QSL (ALiB- 2005)- Raio.

‘Luz’

Médtoaltaﬂlm;a

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
B Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 12
Como é chamada uma chuva com vento forte que vem de repente, geralmente no
verao?
QSL (ALiB- 2005)- Temporal.

‘Chuva forti’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

114



CARTA LEXICAL 13
Existem outros nomes para...?

QSL (ALiB- 2005)- Nomes especificos para temporal

‘\

. ‘Chuvada

4 [ ]
Médio:tacuruca
A
®
‘Chuvada’
Alto Itacuruca
LEGENDA
Vias
0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e :
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 14
Como é chamada aqui uma chuva de pouca duragéo, muito forte e pesada?

QSL (ALiB- 2005)- Tromba d’agua/ Pé d’agua.

LEGENDA
Vias

0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e el B Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 15

E uma chuva bem fininha?

QSL (ALiB- 2005)- Garoa.

¢ ‘Chuviscu’ °

=

‘Chuviscu’

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e = | I Hidrografia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboragado Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 16
Durante uma chuva podem cair pedacinhos de gelo. Como chamam essa chuva?

QSL (ALiB- 2005)- Chuva de pedra.

‘\

o] o

‘Castigu du céu’

Médio:ltacuruga
A

‘Castigu du céu’

\

LEGENDA
Vias
0 500 1.000'm A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
S — I Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso’das lexias
‘CASTIGO DU CEU’: s.m.

Indica fendbmeno da natureza, que raras vezes acontece, narrado como memoria dos
antepassados. “[...] Minha bisa contava, quando a comunidade tava com muita gente, vinha

trevoada e ‘castigo du céu’, era pra ficar quieto! [...]".
Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 18
De manha cedo, a grama geralmente esta molhada. Como chamam aquilo que molha a
grama?
QSL (ALiB- 2005)- Orvalho.

/
& — ‘serenu’ ®
Médio:ltacuru
% ca
{ ’ .
serenu
Alto Itacuruga
LEGENDA
Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e =] i
B Hidrografia
Homem
[ mulher

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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A carta lexical de n°. 8- Como chama-se aqui na sua localidade o vento que
vai virando em roda e levanta poeira, folhas e outras coisas leves? Permite
registrar uma variante lexical: a lexia ‘Remuinhu’ (95%), a variante lexical é registrada
nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. A lexia ndo coincide
com a variante lexical (Corrego) proposta pelo QSL— ALiB (2005); logo, a variante
lexical proposta pelo ALiB (Corrego), ndo se caracteriza como variante linguistica
concorrente da lexia ‘Remuinhu’ (95%), pois (Cdrrego) nédo € registrada nos dois
pontos linguisticos pesquisados.

Com relagdo a carta lexical de n°. 10- Como é chamada uma luz forte e
rapida que sai das nuvens, podendo queimar uma arvore em dias de mau
tempo? E possivel identificar duas variantes lexicais: ‘Luz’ (90%) e ‘Raiu’ (10%),
ambas as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto
e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia
superior a 75% -‘Luz’ (90%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Raio
(10%), manifesta-se de forma concorrente geograficamente com a lexia ‘Luz’ (90%).

A terceira carta lexical n°. 12: Como é chamada uma chuva com vento forte
que vem de repente, geralmente no verao? Registra duas variantes lexicais: ‘Chuva
forti’ (80%) e ‘ventania’ (20%). Ambas as lexiais sdo encontradas nos pontos
linguisticos pesquisados. A lexia ‘Chuva forti’ (80%) constitui carta lexical, pois registra
maior frequéncia no corpus analisado. A lexia ‘ventania’ (20%), manisfesta-se como
variante concorrente das lexias registradas. Em relagao a lexia proposta pelo QSL-
ALiB (2005) —Temporal, esta nao foi registrada nos pontos linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°. 13: Existem outros nomes para...? Registra duas
variantes lexicais: ‘Chuvada’ (85%) e ‘Chuva’ (15%). A lexia de maior frequéncia
‘Chuvada’ (85%) representa a carta lexical. Ambas as lexias ‘Chuvada’ (85%) e
‘Chuva’ (15%) séo identificadas nos dois pontos linguisticos: Alto e Médio Itacuruga.

A carta lexical de n° 14: Como é chamada aqui uma chuva de pouca
duragao, muito forte e pesada? Registra duas variantes lexicais: ‘Queda d’agua’
(80%) e ‘Temporal’ (20%). A lexia de maior frequéncia ‘Queda d’agua’ (80%)
representa a carta lexical. Ambas as lexias ‘Queda d’agua’ (80%) e ‘Temporal’ (20%)
sdo identificadas nos dois pontos linguisticos: Alto e Médio Itacuruga, assim
representando linguisticamente a cultura da regidao. Em relagéo a lexia proposta pelo

QSL-ALIB (2005) - Tromba d’agua/ pé d’agua, esta nao foi registrada nos pontos
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linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°.15: E uma chuva bem fininha? Registra trés variantes
lexicais: ‘Chuviscu’ (75%), ‘Chuvinha’ (15%) e ‘Chuva fina’ (10%). A lexia de maior
frequéncia ‘Chuviscu’ (75%) representa a carta lexical. Todas as lexias registradas
sdo identificadas nos dois pontos linguisticos: Alto e Médio Itacuruga. Em relacéo a
lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-Garoa, esta nao foi registrada nos pontos
linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°.16: Durante uma chuva podem cair pedacinhos de
gelo. Como chamam essa chuva? Registra trés variantes lexicais: ‘Castigo du céu’
(75%), ‘Granizu’ (15%) e ‘Pedra du céu’ (10%). A lexia de maior frequéncia ‘Castigo
du céu’ (75%) representa a carta lexical. Todas as lexias registradas sao identificadas
nos dois pontos linguisticos: Alto e Médio Itacuruga. Em relagéo a lexia proposta pelo
QSL-ALIB (2005) — Chuva de pedra, esta ndo foi registrada nos pontos linguisticos
pesquisados.

A carta lexical de n°.18: De manha cedo, a grama geralmente esta molhada.
Como chamam aquilo que molha a grama? Registra uma variantes lexicais:
‘Cerenu’ (100%). A lexia de maior frequéncia é ‘Castigo du céu’ (75%) representa a
carta lexical. A lexia registrada ¢é identificada nos dois pontos linguisticos: Alto e Médio
Itacuruga. Em relagcdo a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005) — Orvalho, nao foi
registrada nos pontos linguisticos pesquisados, assim apesar de constar nos
dicionarios da gramatica normativa, nao representa a cultura dos aspectos linguisticos

da regido pesquisada.
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Campo semantico lllI- Astro e tempo

A Tabela 3, relativa ao campo semantico Illl- Astro e tempo, reune as

questdes de numero 21 a 36 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-

ALIB. A tabela possibilita a elaboragao de 05 (cinco) cartas lexicais que represetam

0 campo semantico Astro e tempo.

Tabela 3: Campo semantico lllI- Astro e tempo.

Questao Variante N°. Transcrigao Efetivos Efetivos
ALiB Variantes grafematica Reais percentuais 1 2
registradas Lexias
21 Nascer (do ‘Sai du sol’ X X
sol) 02 ‘Nasce du sol’ 13 65%
22 Pér (do sol) 01 ‘Por du Sol’ 20 100% X X
23 Alvorada 02 ‘Nascer du dia’ 16 80% X X
‘Amanheci’
24 Crepusculo 02 ‘Noite’ 16 80% X X
‘Anoiteci’
25 Estrela 02 ‘Istrela darva’ 15 75% X X
matutina ‘Istrela’
26 Estrela 01 ‘Istrela’ 20 100% X X
vespertina
27 Estrela 01 ‘Istrela’ 20 100% X X
cadente
28 Via lactea 02 ‘Istrelas juntas’ 13 65% X X
‘Istrelas’
29 Amanhecer 02 ‘Raia u dia’ 12 60% X X
‘Amanheci’
‘Sai du sol’ X X
30 Entardecer 03 ‘Senta 09 45%
‘Cair da tardi’
31 Anoitecer 02 ‘Iniciu da noiti’ 14 75% X X
‘Boca da noiti’
‘Janeru’/ ‘fevereru’/
‘margu’/’abril’/
32 Meses do 01 ‘maiu’/junho’
ano l'julho’l'agostu’/ 20 100%
‘setembru’/otubru’ X X
‘novembru’/’dezembru’
33 Meses com
nomes ] ] 20 100% X X
especiais
34 Ontem 02 ‘Dia passado’/ 11 55% X X
‘Onti’
35 Anteontem 04 ‘Ontonti’ 13 65% X X

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 03- Campo semantico — Astro e tempo—, representa o corpus todas

as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto ltacuruga. A

tabela indica 08 (oito) lexias que ndo coincidem com o proposto pelo ALIB, frequéncia
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inferior a 75%, insuficiente para elaboragdo de Carta Lexical, sao: 21 (‘Sai du sol’/
‘Nasce du sol’); 28 (‘Istrelas juntas’/ ‘Istrelas’); 29 (‘Raia u dia’/ ‘Amanhece’). 30 (‘Sai
du sol’/ ‘Senta’/ ‘Cair da tardi’); 31 (‘Iniciu da noiti’/ ‘Boca da noiti’); 33 (auséncia de
lexia registrada); 34 (‘Dia passadu’/ ‘Onti’); 35 (‘Ontonti’).

Registra-se 02 (duas) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALiB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais, sao: 22 (‘Por du Sol”); 32 (Janeru’/
‘fevereru’/’'margu’/abril’/’maiu’/junhu’/’julhu’/’agostu’/setembru’/’otubru’/’novembru’/’d
ezembru’).

A tabela também permite representar 05 (cinco) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALIB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 05 (cinco) Cartas Lexicais, sado: 23 (‘Nascer du dia’/’Amanheci’); 24
(‘Noite/Anoiteci’) 25 (‘Istrela darval/lstrela’); 26 (‘Istrela’); 27 (‘Istrela’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 05 (lexias) que representam
o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacuruga e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga—Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 23

Como é chamada a claridade do céu antes de...?
QSL (ALiB- 2005)- Alvorada.

= ‘Nascerdudia’ g

=

5,

Médio:tacuru
% ca

‘Nascer du dia’

Alto Itacuruca
A

LEGENDA

Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo

0 500 1.000 m
e ;
I Hidrografia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso das lexias

‘NASCER DU DIA’
[...] Vamos sair amanha antes do “nascer du dia”, te prepara logo [...].

Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 24
E um nome que tem masculino e feminino, a claridade que fica no céu depois do...?

QSL (ALiB- 2005)- Crepusculo.

Médio:tacuru
y Y ca

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 25

De manha cedo, uma estrela brilha mais e é a ultima a desaparecer. Como chamam esta
estrela?
QSL (ALiB- 2005)- Estrela matutina.

‘\

3 ‘Noiti” @

Médio:ltacuru
y Y ca

LEGENDA

Vias
0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e e - meﬂ!
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 26

De tardezinha, uma estrela aparece antes das outras, perto do horizonte, e brilha mais.
Como chamam esta estrela?
QSL (ALiB- 2005)- Estrela vespertina.

‘Istrela’ ®

Médio:tacuru
y Y ca

‘Istrela’

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e - meﬁﬂ
Homem
1 Mulher

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 27
De noite, muitas vezes pode-se observar uma estrela que se desloca no céu e

faz um risco de luz. Como chamam isso? Identificar os verbos usados para
expressar o movimento da estrela cadente?

QSL (ALiB- 2005)- Estrela cadente.

‘\

3 ‘Istrela’ e

Médio:tacuruca
y Y ¢

‘Istrela’

Alto Itacuruga
A

LEGENDA
Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e — I Hidrografia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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A carta lexical de n°. 23- Como é chamada a claridade do céu antes de...?
Permite registrar duas variantes lexicais: a lexia ‘Nascer du dia’ (80%) e ‘Amanheci’
(20%), as variantes lexicais sao registradas nos dois pontos linguisticos pesquisados:
Alto e Médio Itacuruga. A lexia ndo coincide com a variante lexical (Alvorada) proposta
pelo QSL-ALIB (2005).

Com relagéo a carta lexical de n°. 24- E um nome que tem masculino e
feminino, a claridade que fica no céu depois do... ? E possivel identificar duas
variantes lexicais: ‘Noite’ (80%) e ‘Anoiteci’ (20%), ambas as lexias manisfestam
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio ltacuruga. Porém,
apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘Noite’
(80%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)— Crepusculo, ndo se manifesta
nos pontos linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°. 25: De manha cedo, uma estrela brilha mais e é a
ultima a desaparecer. Como chamam esta estrela? Registra duas variantes
lexicais: ‘Istrela darva’ (75%) e ‘Istrela’ (25%), ambas as lexiais sdo encontradas nos
pontos linguisticos pesquisados. A lexia ‘Istrela darva’ (75%) constitui carta lexical,
pois registra maior frequéncia no corpus analisado. A lexia ‘Istrela’ (25%), manisfesta-
se como variante concorrente da lexia registrada. Em relagdo a lexia proposta pelo
QSL-ALIB (2005) — Estrela matutina, ela n&o foi registrada nos pontos linguisticos
pesquisados.

A carta lexical de n°. 26: De tardezinha, uma estrela aparece antes das
outras, perto do horizonte, e brilha mais. Como chamam esta estrela? Registra
uma variante lexical: ‘Istrela’ (100%), a lexia é identificadas nos dois pontos
linguisticos: Alto e Médio Itacuruga. Em relacao a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)
- Estrela vespertina, esta nao foi registrada nos pontos linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°. 27: De noite, muitas vezes pode-se observar uma
estrela que se desloca no céu e faz um risco de luz. Como chamam isso?
Identificar os verbos usados para expressar o movimento da estrela cadente?
Registra uma variante lexical: ‘Istrela’ (100%), as lexia é identificadas nos dois pontos
linguisticos: Alto e Médio Itacuruca. Em relagao a variante lexical proposta pelo QSL-
ALIB (2005) - Estrela cadente, esta ndo foi registrada nos pontos linguisticos

pesquisados.
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Campo semantico IV- Flora

A Tabela 4, relativa ao campo semantico IV- Flora, reune as questbes de

numero 37 a 42 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil- ALIB. A

tabela possibilita a elaboragao de 02 (duas) cartas lexicais que represetam o campo

semantico Fendmenos atmoféricos.

Tabela 4: Campo semantico IV- Flora.

Questao Variante N°. Variantes Transcrigao Efetivos Efetivos
ALiB registradas grafematica reais | percentuais 1 2
Lexias
37 Tangerina/ 01 ‘Tangirina’ 20 100% X X
mexerica
38 Amendoim 02 ‘Menduim’ 09 40% X X
‘Grau’

39 Camomila 01 ‘Camumila’ 20 100% X X
40 Penca 01 ‘Penca’ 20 100% X X
‘Grudada’

41 Banana 03 ‘Gémia’ 15 75% X X

dupla ‘Irmais’
Parte ‘Flor da banana’
42 terminal da 02 ‘Sabugu’ 19 95% X X
inflorescéncia
da bananeira

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 04- Campo semantico — Flora—, representa o corpus todas as lexias
registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruca e Alto Itacuruca. A tabela indica
01 (uma) lexia que n&o coincide com o proposto pelo ALIB, frequéncia inferior a 75%,
insuficiente para elaboragao de Carta Lexical, sdo: 38 (‘Menduim’/'Grau’).

Registra-se 03 (trés) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALIiB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais sao: 37 (‘tangirina’); 39 (‘camumila’);
40 (‘penca’).

A tabela também permite representar 02 (duas) lexias que n&o coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 02 (duas) Cartas Lexicais sao: 41 (‘Grudada’/ ‘Gémia’/ ‘Irmais’); 42 (‘Flor da
banana’/ ‘Sabugu’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 02 (lexias) que representam
o falar Comunidade

especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados:
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remanescente quilombola do Médio Itacurugca e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga—Abaetetuba/PA.

CARTA LEXICAL 41
Como chama-se aqui nesta localidade duas bananas que nascem grudadas?

QSL (ALiB- 2005)- Banana dupla.

‘Grudada’

Médio:ltacuruga
A

‘Grudada’

Alto Itacuruca
A

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m

A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e — I Hidrografia
Homem
[ Mulher
Fonte: Elaboracao Sa (2024).
Contexto de uso das lexias
‘GRUDADA’
Expressdo usada para fruta que nasce junta, bananas e outras frutas, o uso do termo
também perpassa para ferir-se a pessoas [...] “La vai aquelas duas zinhas, para cima e para
baixo, s6 andam juntas, parece que nasceru grudadas” [...]/ [...] “truce duas bananas
grudada” [...].

Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 42
Como é costumado chamar aqui nesta localidade a ponta roxa no cacho da
banana?
QSL (ALiB- 2005)- Parte terminal da inflorescéncia da bananeira.

Médio:tacuru
y Y ca

‘Flor da banana’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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A carta lexical de n°. 41- Como chama-se aqui nesta localidade duas
bananas que nascem grudadas? Permite registrar trés variantes lexicais: a lexia
‘Grudada’ (75%), ‘Gémia’ (15%) e ‘Irmais’ (10%). As variantes lexicais sado registradas
nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. A lexia ndo coincide
com a variante lexical (Banana dupla) proposta pelo QSL-ALIB (2005).

Com relacao a carta lexical de n°. 42- Como é costumado chamar aqui nesta
localidade a ponta roxa no cacho da banana? E possivel identificar duas variantes
lexicais: ‘Flor da banana’ (95%) e ‘Sabugu’ (05%), ambas as lexias manisfestam
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio ltacuruga. Porém,
apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% — ‘Flor da
banana’ (95%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Parte terminal da
inflorescéncia da bananeira, a mesma n&o se manifesta nos pontos linguisticos

pesquisados.
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Campo semantico V- Atividades agropastoris

A Tabela 5, relativa ao campo semaéantico V- Flora, reune as questdes de

numero 43 a 65 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil- ALiB. A tabela

possibilita a elaboragdo de 11 (onze) cartas lexicais que represetam o campo

semaéantico Atividades agropastoris.

Tabela 5: Campo semantico V- Atividades agropastoris.

Questao Variante N°. Variantes Transcricao Efetivos Efetivos X
AliB registradas grafematica reais percentuais
Lexias
43 Espiga 01 ‘Ispiga’ 20 100% X X
44 Sabugo 01 ‘Sabugu’ 20 100% X X
45 Soca/ 01 ‘Soca 20 100% X X
Touceira
46 Girassol 01 ‘Girassol’ 20 100% X X
Vagem do ‘Casca’ 14 70% X X
47 feijao 02 ‘Casa’
48 Moinha 01 ‘Moer’ 20 100% X X
49 Mandioca/ 01 ‘Macaxera’ 20 100% X X
Aipim
50 Mandioca 01 ‘Mandioca’ 20 100% X X
Carrinho ‘Carrinhu’
51 de méo 02 ‘Carro de 13 65% X X
mau’
Hastes do ‘Bracu’
52 carrinho 02 ‘Suporti’ 15 75% X X
de mao
53 Cangalha 01 ‘pescoceira’ 20 100% X X
54 Cangalha 02 ‘Saca’ 14 70% X X
‘Bolsa’
55 Jaca 02 ‘Cestu’ 13 65% X X
'vasilha’
56 Bolsa 01 ‘Bolsa’ 20 100% X X
57 Canga 01 ‘Cabrestu’ 20 100% X X
58 Borrego 01 ‘Filhoti’ 20 100% X X
59 Cordeiro 02 ‘Cria’ 12 60% X X
‘Filhoti’
Fémea
60 que esta 01 ‘Prenha’ 20 100% X X
para dar
cria
61 Perda da 01 ‘Abortu’ 20 100% X X
cria
‘Egua velha’
62 Egua 02 ‘Egua 12 60% X X
velha cansada’
Trabalhad
or de 02 ‘Rogadu’
63 enxada ‘Trabalhado’ 15 75% X X
em roga
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alheia

64 Picada 02 ‘Caminhu’ 16 80% X X
‘“Trilhu’
65 Trilho 01 ‘Caminhu’ 20 100% X X

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 05- Campo seméantico —Atividades agropastoris—, representa o corpus
todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto
Itacuruga. A tabela indica 06 (seis) lexias que ndo coincidem com o proposto pelo
ALIB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaboragao de Carta Lexical, sédo: 47
(‘casca’); 51 (‘carrinhu’/ ‘carru di mau’); 54 (‘saca’/’bolsa’); 55 (‘cestu’/'vasilha’); 59
(‘cria’/filhoti’) 62 (‘Egua velha’/ ‘Egua cansada’).

Registra-se 06 (seis) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, assim, pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALIB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais s&o: 43 (‘Ispiga’); 44 (‘Sabugu’); 45
(‘Soca’); 46 (‘Girassol’); 50 (‘mandioca’) e 56 (‘Bolsa’).

A tabela também permite representar 11 (onze) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 12 (doze) Cartas Lexicais, sdo: 48 (‘moer’); 49 (‘macaxera’); 52 (‘Bragu’/’suporti’).
53 (‘pescoceira’): 57 (‘cabrestu’); 58 (‘filhoti’); 60 (‘prenha’); 61 (‘abortu’); 63
(‘rocadu’’trabalhadd’); 64 (‘caminhu’/’trilhu’); 65 (caminhu’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 11 (lexias) que representam
o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Meédio Itacurugd e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacurugca — Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 48
Depois de colher e secar o feijao, alguns costumam bater com uma vara para soltar
0s graos da ... (item 47) e a palha vai virando um pé. Como se chama esse p6 da
palha do feijao batido? grama?
QSL (ALiB- 2005)- Moinha.

Médio:dtacuruca
y Y G

Alto Itacuruga
A

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
e e

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 49
Como é chamada aquela raiz branca por dentro, coberta por uma casca marrom, que
se cozinha para comer?
QSL (ALiB- 2005)- Mandioca/Aipim.

‘Macaxera’ e

Médtmglmga

‘Macaxera’

Alto Itacuruga
A

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
0 Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 52
Como é chamada as duas partes em que a pessoa segura para empurrar o...7

QSL (ALiB- 2005)- Hastes do carrinho de méao.

‘Bracu e

Médio:tacuru
2 ca

‘Suporti

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
— e
Homem
0 Mulher

Fonte: Elaboragado Sa (2024).

138



CARTA LEXICAL 53
Como é chamada a armagédo de madeira, em forma de forquilha (mimica), que se
coloca no pescogo de animais (porco, terneiro/bezerro, carneiro, vaca) para nao
vararem a cerca?

QSL (ALiB- 2005)- Cangalha.

‘Pescocera’ o

Médio:ltacuruga
A

‘Pescocera’

Alto Itacuruga
A

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e — I Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
PESCOCERA: s.f:

Peca usada no animal, cavalo, burro etc., para ele ndo sair andado pela comunidade.
[...]”Zinha vai colocar a pescocera nesse animal que ja vai chover, evita dele correr pela mato”

[...].
Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 57
Como vocé chama a pega de madeira que vai no pescogo do boi, para puxar o
carro ou arado?
QSL (ALiB- 2005)- Canga.

‘Cabrestu’ e

‘Cabrestu’

LEGENDA
Vias

0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e e B Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 58
Como chamam a cria da ovelha logo que nasce?
QSL (ALiB- 2005)- Borrego.

S ‘Filhoti’  ®

Médfozltac‘umsl

Filhoti” @

LEGENDA

Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 60
Como chamam a fémea de um animal que esta prestes a /nos dias de dar cria?

QSL (ALiB- 2005)- Fémea que esta para dar cria.

‘Prenha’ o

Médio:tacuru
y y ca

‘Prenha’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 61
Como se diz quando a fémea de um animal perde a cria?

QSL (ALiB- 2005)- Perda da cria.

‘Abortu’” @

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 63
Como chamam o homem que é contratado para trabalhar na roga do outro?

QSL (ALiB- 2005)- Trabalhador de enxada em roga alheia.

‘Rogado o

Médio:ltacuru
y Y ca

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
1 Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 64
O que é que abre com o0 machado, o facao, a foice para passar por um mato
fechado?
QSL (ALiB- 2005)- Picada.

‘Caminhu’ e

‘Caminhu’ .

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 65
Como chamam o caminho, no pasto, onde n&o cresce mais grama, de tanto o animal

ou homem passarem por ali?
QSL (ALiB- 2005)- Trilho.

‘Caminhu’ e

Médio:tacuru:
y Y ca

‘Caminhu’ o

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo

B Hidrografia
Homem
0 Mulher

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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A carta lexical de n°. 48 - Depois de colher e secar o feijao, alguns
costumam bater com uma vara para soltar os graos da...? (item 47) e a palha vai
virando um pé. Como se chama esse p6 da palha do feijao batido? grama?
Permite registrar 01 (uma) variante lexical: a lexia ‘Moer’ (100%). A variante lexical é
registrada nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. A lexia
registrada nao coincide com a variante lexical (Moinha) proposta pelo QSL-ALIB
(2005).

Com relagao a carta lexical de n°. 49 - Como é chamada aquela raiz branca
por dentro, coberta por uma casca marrom, que se cozinha para comer? E
possivel identificar 01 (uma) variante lexical: ‘macaxera’ (100%) a lexia manisfesta
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga, permite
elaborar carta lexical. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Mandioca, a
mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 52 - Como é chamada as duas partes em
que a pessoa segura para empurrar o---? E possivel identificar 02 (duas) variantes
lexicais: ‘bragu’ (75%) e ‘Suporti’ (25%), ambas as lexias manisfestam registro nos
dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma
permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘bracu’ (75%). Quanto
a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Hastes do carrinho de m&o, a mesma nao se
manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°. 53 - Como é chamada a armagao de madeira, em forma
de forquilha (mimica), que se coloca no pesco¢o de animais (porco,
terneiro/bezerro, carneiro, vaca) para nao vararem a cerca? Permite registrar 01
(uma) variante lexical: a lexia ‘pescoceira’ (100%), a variante lexical € registrada nos
dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. A lexia n&o coincide com
a variante lexical (cangalha) proposta pelo QSL-ALIB (2005).

Com relagao a carta lexical de n°. 57 - Como vocé chama a peg¢a de madeira
que vai no pescoco do boi, para puxar o carro ou arado? E possivel identificar 01 (uma)
variante lexical: ‘cabrestu’ (100%), a lexia manisfesta-se nos dois pontos linguisticos
pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-
‘canga’, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°. 58- Como chamam a cria da ovelha logo que nasce?
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Permite registrar 01 (uma) variante lexical: a lexia ‘filhoti’ (100%). a variante lexical é
registrada nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. A lexia
ndo coincide com a variante lexical (borrego) proposta pelo QSL-ALIB (2005).

Com relacéo a carta lexical de n°. 60 - Como chamam a fémea de um animal
que esta prestes a /nos dias de dar cria? E possivel identificar 01 (uma) variante
lexical: ‘prenha’ (100%), a lexia manisfesta nos dois pontos linguisticos pesquisados:
Alto e Médio Itacuruga. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALiIB (2005)- Fémea que
esta para dar cria, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 61 - Como se diz quando a fémea de um
animal perde a cria? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical: ‘Abortu’ (100%)
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuru¢a. Quanto a
lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)— perda da cria, a mesma ndo se manifesta nos
pontos linguisticos pesquisados.

Com relagéo a carta lexical de n°. 63 - Como chamam o homem que é
contratado para trabalhar na roga do outro? E possivel identificar 02 (duas)
variantes lexicais: ‘rogadu’ (75%) e ‘trabalhadd’ (15%), ambas as lexias manisfestam
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém,
apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% —‘rogadu’
(75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALiIB (2005)— trabalhador de enxada em
roga alheia, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 64 - O que é que abre com o machado, o
facdo, a foice para passar por um mato fechado? E possivel identificar 02 (duas)
variantes lexicais: ‘caminhu’ (80%) e ‘trilhu’ (20%), ambas as lexias manisfestam
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio ltacuruga. Porém,
apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% —‘caminhu’
(80%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- picada, a mesma nao se
manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 65 - Como chamam o caminho, no pasto,
onde nao cresce mais grama, de tanto o animal ou homem passarem por ali?
E possivel identificar 01 uma variante lexical: ‘caminhu’ (100%), a lexia manisfesta-se
em dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio ltacuruga. Quanto a lexia
proposta pelo QSL-ALIB (2005)- trilho, a mesma ndo se manifesta nos pontos

linguisticos pesquisados.
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Campo semantico VI- Fauna

A Tabela 6, relativa ao campo semantico VI-Fauna, reune as questdes de

numero 66 a 91 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil- ALiB. A tabela

possibilita a elaboracdo de 06 (seis) cartas lexicais que represetam o campo

semantico Fauna.

Tabela 6: Campo semantico VI- Fauna.

Questao Variante N°. Transcrigdo Efetivos Efetivos
ALiB Variantes grafematica reais percentuais 1 2
Lexias
66 Urubu 01 ‘Urubu’ 20 100% X X
67 Colibri 02 ‘Passaru’ 14 70% X X
‘Colibri’
68 Jodo 01 ‘Jodo de 20 100% X X
de Barro Barro’
69 Galinha- 02 ‘Picota’ 14 70% X X
d’angola ‘Galinha’
70 Papagaio 01 ‘Papagaiu’ 20 100% X X
71 Sura 02 ‘Sem rabu’ 16 80% X X
‘Sord’
72 Coto 02 ‘Sor¢’ 12 60% X X
‘Cotd’
73 Gamba 02 ‘Ratu’ 13 65% X X
‘Cachorro’
Patas dianteiras 02 ‘Patas’
74 do cavalo ‘Pata da 13 65% X X
frenti’
75 Crina do 01 ‘Cabelu’ 20 100% X X
pescogo
76 Crina da cauda 01 ‘Cabelu’ 20 100% X X
77 Lombo 02 ‘Costa’ 14 70% X X
‘Lombu’
78 Anca 01 ‘Quardri’ 20 100% X X
79 Chifre 01 ‘Chifri’ 20 100% X X
80 Um s6 chifre 02 ‘Chifri’ 65% X X
‘Chifrinhu’ 13
81 Cabra sem 02 ‘Rola’ 14 70% X X
chifre ‘Lisa’
82 Boi sem chifre 02 ‘Rolo’ 14 70% X X
‘Liso’
83 Ubere 02 Teta’ 13 65% X X
‘Peitu’
84 Rabo 01 ‘Rabu’ 20 100% X X
85 Manco 01 ‘Coto’ 20 100% X X
‘Mosca’
86 Mosca varejeira 03 ‘Varejera’ 12 60% X X
‘Mosca
varejera’
Sanguessuga 02 ‘Samixuga’ 14 70% X X
‘Tapuru’
87 Libélula 02 ‘Jacinta’ 14 70% X
‘Libélula’
88 Bicho de fruta 02 ‘Tapuru’ 14 70% X X
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‘Bichu’
89 Coré 01 ‘Coro’ 20 100% X X
‘Mosquitu’
90 Pernilongo 03 ‘Carapan&’ 12 60% X X
‘Murigoca’

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 06- Campo semantico - Fauna-, representa em corpus todas as lexias
registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto Itacuruga. A tabela indica
15 (quinze) lexias que n&o coincidem com o proposto pelo ALiB, frequéncia inferior a
75%, insuficiente para elaboragdo de Carta Lexical, sao: 67 (‘Passaru?/‘Colibri’); 69
(‘Picota’/’galinha’); 72 (‘Sord/'cotd’); 73 (‘Ratu’/’cachorro’); 74 (‘Patas’/patas da frenti’);
77 (‘costa/lombu’); 80 (‘chifri/chifrinhu’); 81 (‘rola/lisa’); 82 (‘rolo”/liso’); 83
(‘teta’/peitu’); 86 (‘mosca’/varejera’’mosca varejera’); 87 (jacinta’/’bichu’); 90
(‘mosquitu’/ ‘carapand’/ ‘murigoca’).

Registra-se 05 (cinco) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALIB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais, s&o: 66 (‘urubu’); 68 (jodo di barru’);
70 (papagaiu); 79 (chifri); 89 (‘cord’).

A tabela também permite representar 06 (seis) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALIB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 06 (seis) Cartas Lexicais, séo: 71 (‘sem rabu’/’sord’); 75 (‘cabelu’) 76 (‘Cabelu’); 78
(‘quardri’); 84 (‘rabu’); 85 (‘cotd’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 06 (lexias) que representam
o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacuruga e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga — Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 71
Como chamam uma galinha sem rabo?
QSL (ALiB-2005)- Sura.

‘Sem Rabu’ e

‘Sem Rabu’ o

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e B Hidrogréfia
Homem
0 Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 75
Como chamam o cabelo em cima do pescogo do cavalo?

QSL (ALiB- 2005)- Crina do pescoco.

‘\

G ‘Cabelu’ o

Médioitacurusa

‘Cabelu’ o

LEGENDA

Vias
0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
—— B Widrogrsiia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 76
Como chamam o cabelo comprido na traseira do cavalo?

QSL (ALiB- 2005)- Crina da cauda.

Médro:lue‘uwsl

‘Cabelu’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 78
Como chamam a parte larga atras do cavalo ? (item77).

QSL (ALiB- 2005)- Anca.

‘Quardri’ e

Médio:tacuruca
y 3 G

‘Quardri’

Alto Itacuruga
A

LEGENDA
Vias

0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e — I Hidrografia
Homem
Mulher

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
QUARDRI: s.m (Plural)

Expressdo usada para determinar parte do corpo dos animais de grande porte e 4 patas. [...]

“Cuidado, ndo pode pegar nos quardri do animal que ele chuta vocé pra bem longe” [...].
Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 84
Como chamam a parte com que o boi espanta as moscas?

QSL (ALiB- 2005)- Rabo.

LEGENDA

Vias
0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
el B Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 85
Como chamam o animal que tem uma perna mais curta e que puxa uma perna?

QSL (ALiB- 2005)- Manco.

LEGENDA
Vias

0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e I Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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A carta lexical de n°. 71 - Como se chama uma galinha sem rabo? Permite
registrar 02 (duas) variantes lexicais: a lexia ‘sem rabu’ (80%) e ‘Soré’ (20%), as
variantes lexicais sao registradas nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e
Médio Itacuruca. As lexias registradas nao coincide com a variante lexical (Sura)
proposta pelo QSL-ALiB (2005).

Com relagédo a carta lexical de n°. 75 - O cabelo em cima do pescogo do
cavalo? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical: ‘cabelu’ (100%) a lexia
manisfesta registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio
Itacurucgd, permite elaborar carta lexical. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB
(2005)—Crina do pescog¢o, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos
pesquisados, logo esta lexia proposta pela gramatica normativa ndo representa a
lingua/linguagem da comunidade remanesce quilombola.

Com relagao a carta lexical de n°. 76- Como é que chamada o cabelo
comprido na traseira do cavalo? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical:
‘cabelu’” (100%), a lexia manisfesta registro nos dois pontos linguisticos
pesquisados: Alto e Médio Itacuruca, possibilitando elaboragao de carta lexical, a
de frequéncia superior a 75% -‘cabelu’ (75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-
ALiB (2005)-Crina da cauda, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos
pesquisados.

A carta lexical de n°. 78 - Como é chamada a parte larga atrasdo ____ ?
(item77). Permite registrar 01 (uma) variante lexical: a lexia ‘quardri’ (100%), a
variante lexical &€ registrada nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio
Itacuruca. A lexia ndo coincide com a variante lexical (cangalha) proposta pelo QSL-
ALiB (2005).

Com relagao a carta lexical de n°. 84 - Como vocé chama a parte com que
o boi espanta as moscas? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical: ‘rabu’
(100%), a lexia manisfesta-se nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e
Médio Itacurugca. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- ‘rabo’, a mesma
nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

A carta lexical de n°. 85- Como vocé chama o animal que tem uma perna
mais curta e que puxa uma perna? Permite registrar 01 (uma) variante lexical: a
lexia ‘cotd’ (100%). a variante lexical € registrada nos dois pontos linguisticos

pesquisados: Alto e Médio ltacuruga. A lexia ndo coincide com a variante lexical
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(manco) proposta pelo QSL-ALIB (2005).

Campo semantico VII- Corpo humano

A Tabela 7, relativa ao campo semantico VII- Corpo humano, reune as questdes

de numero 92 a 123 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil- ALIB. A

tabela possibilita a elaboragao de 07 (sete) cartas lexicais que represetam o campo

semantico Corpo humano.

Tabela 7: Campo semantico VII- Corpo humano.

Questao Variante Ne. Transcricéo Efetivos Efetivos
ALIB Variantes grafematica Reais percentuais 1 2
Lexias
‘Lenco du olhu’
92 Palpebras 03 ‘Peli’ 15 75% X X
‘Capa’
‘Totugu’ X
93 Nuca 03 ‘Cangoti’ 15 75%
‘Pescogu’
94 Pomo de 02 ‘N¢’ 14 70% X X
adao ‘Gogo’
‘Fogu’ X X
95 Clavicula 03 ‘Canterela’ 14 70%
‘Ombru’
96 Seios 02 ‘Peitu’ 14 70% X X
‘Mama’
97 Utero 01 ‘Uteru’ 20 100% X X
98 Calcanhar 01 ‘Carcanhar’ 20 100% X X
99 Tornozelo 01 ‘Tornozelu’ 20 100% X X
‘Capa du joelhu’ X X
100 Roétula 02 ‘Bola’ 16 80%
‘Roétula’
101 Coécegas 02 ‘Cocegas’ 13 65% X X
‘Coscos’
102 Dentes ‘Dentis’ X X
caninos 03 ‘Preza’ 14 70%
‘Dentis caninus’
103 Dentes do 03 ‘Denti’ 70% X X
siso ‘Dentao’ 14
‘Denti du juizu’
104 Dentes 01 ‘Dentis molaris’ 20 100% X X
molares
105 Desdentado 03 ‘Banguela’ 12 60% X X
‘Boca di velhu’
‘Lisu’
106 Fanhoso 02 ‘Fonfon’ 15 75% X X
‘Fanhu’
107 ‘Suju’
Cisco 03 ‘Farpa’ 13 65% X X
‘Ciscu’
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108 Cego de um 02 ‘Cegueta’ 14 70% X X
olho ‘Cegu’
109 Vesgo 02 ‘Zarolhu’ 15 75% X X
‘Tortu’
110 Miope 02 ‘Farta da vista’ 15 75% X X
‘Vista falha’
111 Tercol 03 ‘Olhu Inflamadu’ 13 65% X X
‘Terso’
‘Remela’
112 ‘Dor nu bago du
Conjuntivite 03 olhu’ 14 70% X X
‘Inflamcgau’
‘Conijutiviti’
113 Catarata 01 ‘Catarata’ 20 100% X X
114 Soluco 01 ‘Sulugu’ 20 100% X X
115 Meleca 02 ‘Bustela’ 14 70% X X
‘Sugera’
‘N6 nas costas’
116 Corcunda 04 ‘Bolsa’ 13 65% X X
‘Carogu’
‘Carcunda’
117 Canhoto ‘Pecadd X X
03 ‘Especial’ 14 70%
‘Canhotu’
118 ‘Perneta’ X X
Perneta 03 ‘Mancu’ 14 70%
‘Alejadu’
119 Manco 03 ‘Coxu’ 12 60% X X
‘Mancu’
‘Tor®’
120 Pessoa de 03 ‘Perna di cavalu’ 12 60% X X
pernas ‘Alicati’
arqueadas ‘Torta’
121 Axila 01 ‘Suvacu’ 20 100% X X
122 Cheiro nas 02 ‘Nhaca’ 13 65% X X
axilas ‘Catinga’
123 ‘Bardia’ X X
Vomitar 03 ‘Vumita’ 1M 55%
‘Fartiada’

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 07- Campo semantico — Corpo Humano-, representa o corpus de
todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto
Itacuruga. A tabela indica 20 (vinte) lexias que nao coincidem com o proposto pelo
ALIB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaboracéo de Carta Lexical, sdo: 94
(N6/Gogo); 95 (‘Fogu’/’Cantarela’/’Ombru’); 96 (‘Peitu’/’Mama’); 101
(‘Cocegas’/’Coscos’); 102 (‘Dentis/’Preza’/ ‘Dentis caninos’); 103 (‘Denti’/’Dentédo’/
‘Denti du juizu’); 1056 (‘Banguela’/’Boca de Velhu’/ ‘Lisu’); 107 (‘Suju’/’Farpa’/ ‘Ciscu’);
108 (‘Cegueta’’’Cegu’); 111 (‘Olhu Inflamadu’/ ‘Ters6/’Remela’); 112 (‘Dor nu bagu du

159



olhu’’inflamag&o/’conjutiviti’); 114 (‘Sulugu’); 115 (‘Bustela’/'Sugera’); 116 (‘N6 nas
costas/ ‘Bolsa/’Carogu’/’'Carcunda’); 117 (‘Pecadd’/Especial/’Canhotu’); 118 (
‘Perneta’/’Mancu/’Alejadu’);119(‘Coxu’/’Mancu’/'Tord’); 120('Perna di
cavalu’/’Alicati/’Torta’); 122 (‘Nhaca’/ ‘Catinga’); 123 (‘Bardia’/’Vumita’/’Fartiada’).

Registra-se 05 (cinco) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério de ser diferente do proposto
pelo ALiB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais, sdo: 97 (‘Utero’); 98
(‘Carcanhar’); 99 (‘Tornozelu’); 104 (‘Dentis molaris’); 113 (‘Catarata’).

A tabela também permite representar 07 (sete) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALIB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 04 (quatro) Cartas Lexicais, sao: 92 (‘Lengd du olhu’/Peli’/Capa’); 93
(‘Toticu’/’Cangoti/’Pescogu’); 100 (‘Capa du juelhu/Bola’/'Rétula’); 106
(‘Fonfon’/’Fanhu’); 109 (‘Zarolhu’/'Tortu’); 110 (‘Farta da vista’/'Vista falha’); 121
(‘Suvacu’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 07 (sete), que representam
o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacurugca e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga—Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 92
Como chamam esta parte que cobre os olhos?
QSL (ALiB- 2005)- Palpebras.

¢ ‘Lenco duolhu’” e

=

T

Médio:ltacuruga
y Y ¢

Alto Itacuruga
A

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
1 Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
‘LENGO DU OLHV’

[...] acordei com o lenco du olhu grudado [...]
Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 93
Como chamam isto?Esta parte do corpo (Apontar)
QSL (ALiB-2005)- Nuca.

‘Totugu’ e
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A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 100
Como chamam o osso redondo que fica na frente do joelho?

QSL (ALiB- 2005)- Rétula.

\Z. ¢

Capa du juelhu’ @

=
-
2

7.

Médio:tacuru
2 ca

‘Capa du juelhu’
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— e
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[ Mulher

Fonte: Elaboragado Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 106
Como chamam a pessoa que parece falar pelo nariz? (Imitar).

QSL (ALiB- 2005)- Fanhoso.

Médio:ltacuruga
2 14

‘Fonfon’ @

Alto Itacuruga
A

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e — I Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboragdo Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
FONFON: adj.

Expressdo usada para cacoar de pessoas que falam “diferentes” ou pelo nariz. [...] “Aquele
zito que nasceu fonfon na fala [...].

Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 109
Como chamam a pessoa que tem os olhos olhando em diregao diferente?
(Completar com um gesto dos dedos)
QSL (ALiB- 2005)- Vesgo.

‘Zarolhu’ @

Médio:tacuru
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‘Zarolhu’
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Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 110
Como chamam a pessoa que nao enxerga longe, e tem que usar 6culos?

QSL (ALiB- 2005)- Miope.

‘Farta da vista’ ®

=

‘Fartadavista’ @

LEGENDA
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A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
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e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 121
Como chamam esta parte aqui? (Apontar)

QSL (ALiB- 2005)- Axila.

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e === I Hidrografia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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Com relagao a carta lexical de n°. 92 - Como chamam esta parte que cobre
os olhos? E possivel identificar 03 (trés) variantes lexicais: ‘lengé du olhu’ (75%);
‘peli’ (10%) e ‘capa’ (15%), todas as lexias manisfestam registro nos dois pontos
linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar
carta lexical, a de frequéncia superior a 75% —‘len¢é du olhu’ (75%). Quanto a lexia
proposta pelo QSL-ALIB (2005)-Palpebras, a mesma ndo se manifesta nos pontos
linguisticos pesquisados.

Com relagdo a carta lexical de n°. 93 - Como chamam isto? Esta parte do
corpo (Apontar) E possivel identificar 03 (trés) variantes lexicais: ‘totucu’ (75%);
‘cangoti’ (20%) e ‘pescogu’ (5%), todas as lexias manisfestam registro nos dois pontos
linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar
carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘totugu’ (75%). Quanto a lexia proposta
pelo QSL-ALIB (2005)-nuca, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos
pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°.100- Como chamam o osso redondo que
fica na frente do joelho? E possivel identificar 03 (trés) variantes lexicais: ‘capa du
juelhu’ (80%); ‘bola’ (10%) e ‘rotula’ (10%) todas as lexias manisfestam registro nos
dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma
permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% —‘capa du juelhu’ (80%).
Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- rétula, a mesma ndo se manifesta
nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagéo a carta lexical de n°. 106- Como chamam a pessoa que parece
falar pelo nariz? (Imitar)? E possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais: ‘Fonfon’
(75%) e ‘fanhu’ (25%), ambas as lexias manisfestam registro nos dois pontos
linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar
carta lexical, a de frequéncia superior a 75% —fonfon’ (75%). Quanto a lexia proposta
pelo QSL-ALIB (2005)-Fanhoso, a mesma nado se manifesta nos pontos linguisticos
pesquisados.

Com relacao a carta lexical de n°.109- Como chamam a pessoa que tem os
olhos olhando em diregdo diferente? (Completar com um gesto dos dedos) E
possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais: ‘zarolhu’ (75%) e ‘tortu’ (25%), ambas
as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio

Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior
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a 75% —‘zarolhu’ (75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-Vesgo, a
mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relacao a carta lexical de n°. 110- Como chamam a pessoa que nao
enxerga longe, e tem que usar 6culos? E possivel identificar 02 (duas) variantes
lexicais: ‘farta da vista’ (75%) e ‘vista falha’ (25%), ambas as lexias manisfestam
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacurugca. Porém,
apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75%—farta da
vista’(75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Miope, a mesma nao se
manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagdo a carta lexical de n°.121- Como chamam esta parte aqui?
(Apontar) ? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical: ‘suvacu’ (100%), a lexia
manisfesta registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga.
Porém, permitindo elaborar carta lexical. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB

(2005)— Axila, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

A Tabela 8, relativa ao campo semantico VIII- Convivio e comportamento social,
reune as questdes de numero 124 a 129 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico
do Brasil- ALIB. A tabela possibilita a elaboragdo de 02 (duas) cartas lexicais que

represetam o campo semantico convivio e comportamento social.

Tabela 8: Campo semantico VIII- Convivio e comportamento social.

Questao Variante N°. Transcrigao Efetivos Efetivos
ALiB Variantes grafematica reais percentuais 1 2
Lexias
124 Pessoa 02 ‘Letrola’ 15b 75% X X
tagarela ‘Faladera’
125 Pessoa ‘Burra’ 65% X X
pouco 02 ‘Cabeca dura’ 13
inteligente
‘Nond’ X X
126 Pessoa 02 ‘Mau di vaca’ 15 75%
sovina
127 Mau pagador ‘Caloteru’ 65% X X
03 ‘Pilantra’ 13
‘Inroladu’
128 Assassino ‘Matado’ 14 70% X X
pago 02 ‘Incomendadu’
129 Posseiro 02 ‘Ocupador’ 14 70% X X
‘Invaso’

Fonte: Pesquisa de campo (2023).
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A Tabela 08- Campo semantico — Convivio e comportamento social-,
representa o corpus de todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio
Itacuruca e Alto Itacuruga. A tabela indica 04 (quatro) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALIB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaboracédo de Carta
Lexical, sdo: 125 (‘Burra’/’Cabega dura’); 127 (‘Caloteru’/Pilantra’/inroladu’); 128
(‘Matado’/ ‘Incomendadu’) 129 (‘Ocupador?/’Invaso’).

A tabela também permite representar 02 (duas) lexias que n&do coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 02 (duas) Cartas Lexicais, sao: 124 (‘Letrola’/faladera’); 126 (‘Nond/’Méau di vaca’).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 02 (duas) que representam
o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacuruga e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga — Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 124

Como chamam a pessoa que fala demais?
QSL (ALiB- 2005)- Pessoa tagarela.

‘Letrola’ e
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Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
‘LETROLA’: Adj. de valor pejorativo.

Expressao usada para pessoas que nao deixam o outro falar [...] Fulano fala muito,
“mais que da conta”, chega enjoa o ouvido, € um letrola [...].

Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 126
Como chamam a pessoa que nao gosta de gastar seu dinheiro, e as vezes, até passa
dificuldades para nao gastar?

QSL (ALiB- 2005)- Pessoa sovina.
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Fonte: Elaboragédo Sa (2024).

172



Com relagcao a carta lexical de n°. 124- Como chamam a pessoa que fala
demais? E possivel identificar duas variantes lexicais: ‘letrola’ (75%) e ‘faladera’
(25%), ambas as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos
pesquisados: Alto e Médio Itacuruca. Porém, apenas uma permite elaborar carta
lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘letrola’ (75%). Quanto a lexia proposta pelo
QSL-ALIB (2005)-Pessoa tagarela, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos
pesquisados.

Com relagcao a carta lexical de n°.126- Como chamam a pessoa que nao
gosta de gastar seu dinheiro, e as vezes, até passa dificuldades para nao gastar?
E possivel identificar duas variantes lexicais: ‘nond’ (75%) e ‘mau di vaca’ (25%),
ambas as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto
e Médio Itacuruca. Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia
superior a 75% -‘nond’ (75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Pessoa

sovina, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.
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Campo semantico IX- Ciclos da vida.

A Tabela 9, relativa ao campo semantico IX- Ciclos da vida, reune as

questdes de numero 130 a 148 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do

Brasil- ALiB. A tabela possibilita a elaboragdo de 06 (seis) cartas lexicais que

represetam o campo semantico Ciclos da vida.

Tabela 9: Campo semantico IX- Ciclos da vida.

Questao Variante N° Transcrigao Efetivos Efetivos
ALiB Variantes grafematica Reais percentuais 1 2
Lexias
‘Regras’
130 Menstruagéo 03 ‘Bodi’ 15 75% X X
‘Menstruacau’
131 Entrar na ‘Sem regras’ X X
menopausa 02 ‘Menospausa’ 14 70%
132 Parteira 02 ‘Partera’ 16 80%
‘Curadera’
‘Pari’ X X
133 Dar a luz 02 ‘Entra em 16 80%
trabalhu’
134 Gémeos 01 ‘Gémius’ 20 100% X X
135 Aborto 02 ‘Perdé’ 13 65% X X
‘Joga’
136 Abortar 01 ‘Joga’ 12 60% X X
‘Aborta’
‘Segunda mai’ X X
137 Ama-de-leite 02 ‘Mai di cria’ 15 75%
138 ‘Irmau di X X
Irmao de leite 02 criagau’ 14 70%
‘di nascidu’
139 ‘Filhu du X X
Filho adotivo 02 coracau’ 13 65%
‘Adotadu’
140 Filho mais novo 02 ‘Menor’ X X
‘Cagula’ 12 60%
141 Menino 02 ‘Rapazitu’ 15 75% X X
‘Mininu’
142 Menina 01 ‘Minina’ 20 100% X X
Acomponhante ‘Vigia’ X X
143 dos namorados 02 ‘Vela’ 14 70%
‘Traid®’
144 Marido enganado 03 ‘Besta’ 14 70% X X
‘Cornu’
‘Mulhe da vida’
145 Prostituta 03 ‘Prostituta’ 12 60% X X
‘Pirigueti’
146 Defunto 02 ‘Finadu’ 16 80% X X
‘Corpu’
147 Madrasta 01 ‘Madrasta’ 20 100% X X
148 Xara 02 ‘Cumpadi 15 75% X X
‘Xara’

Fonte: Pesquisa de campo (2023).
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A Tabela 09- Campo semantico — Ciclos da vida-, representa, o corpus, todas
as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto Itacuruga. A
tabela indica 09 (nove) lexias que nao coincidem com o proposto pelo ALiB, frequéncia
inferior a 75%, insuficiente para elaboragcdo de Carta Lexical, sdo: 131 (sem
regras/menospausa); 135 (Perdé/Joga); 136 (Jogar/Aborta); 138 (Irmé&u di criagdo/ di
nascidu); 139 (Filhu du coragdu/Adotadu); 140 (Menor/cagula); 143 (Vigia/Vela); 144
(Traiddé/ Besta/Cornu); 145 (Mulher da vida/Prostituta/Pirigueti).

Registra-se 04 (quatro) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALiB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais, sdo: 132 (Partera/Curadera); 134
(Gémius); 142 (Minina); 147 (Madrasta).

A tabela também permite representar 06 (seis) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 04 (quatro) Cartas Lexicais, séo: 130 (regras/Bodi/Menstruagédu); 133 (Pari/Entra
em trabalhu); 137 (Segunda ma&i/Méai di cria); 141 (Rapazitu/Mininu); 146
(Finadu/Corpu); 148 (Cumpadi/Xara).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 06 (seis) lexias que
representam o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacurugd e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruca — Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 130
As mulheres perdem sangue todos os meses. Como se chama isso?

QSL (ALiB-2005)- Menstruagao.

‘\

& ‘Regras’ ®

Médtoduc‘um;a

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e el B Hidrografia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 133
Chama-se (item 132) quando a mulher esta para...?

QSL (ALiB- 2005)- Dar a luz.

‘\

ot

‘Pari’ @

Médrodw:‘umqa

LEGENDA

Vias
0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
—— e
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 137
Quando a mae nao tem leite e outra mulher amamenta a crianga, como chamam
essa mulher?
QSL (ALiB- 2005)- Ama-de-Leite.

. ‘Segundamai’ g

Médfozltaﬁn;u;a
1
( ‘Segunda mai’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 141
Como chamam a crianga de 05 a 10 anos do sexo masculino?

QSL (ALiB- 2005)- Menino.

)
3 ‘Rapazito’ ®
Médio:dtacuruca
% 4
‘Rapazito’ ®
Alto Itacuruga
A
LEGENDA
Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e ’
B Hitrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
RAPAZITU: subs.

Expressdo usada para designar menino diferente [...] “Cheguei na escola junto com aquele
rapazitu aculd” [...].

Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 146
Numa conversa, para falar de uma pessoa que ja morreu, geralmente as pessoas
nao a tratam pelo nome que tinha em vida. Como é que se referem a ela?

QSL (ALiB- 2005)- Defunto

‘Finadu’

Médioitacuruca

‘Finadu’ o

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
0 Mulher

0 500 1.000 m
S

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 148
Como chamam a pessoa que tem o mesmo nome que a gente?

QSL (ALiB- 2005)- Xara.

e

Médioitacuruca

‘Cumpadi’ 4

Alto Itacuruga

LEGENDA
Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e B Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracédo Sa (2024).
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Com relacao a carta lexical de n°.130- As mulheres perdem sangue todos os
meses. Como se chama isso? E possivel identificar 03 (trés) variantes lexicais:
‘regras’ (75%); ‘Bodi’ (10%) e menstruacéo (15%), todas as lexias manisfestam
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém,
apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘regras’
(75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALiIB (2005)- menstruagdo, a mesma nao
manifesta-se nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagdo a carta lexical de n°.133- Chama-se (item 132) quando a mulher
esta para...? E possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais: ‘Pari’ (80%) e ‘entra
em trabalhu’ (20%), ambas as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos
pesquisados: Alto e Médio Itacurugca. Porém, apenas uma permite elaborar carta
lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘Pari’ (80%)’. Quanto a lexia proposta pelo
QSL-ALIB (2005)- Dar a luz, a mesma ndo manifesta-se nos pontos linguisticos
pesquisados.

Com relacao a carta lexical de n°. 137- Quando a mae nao tem leite e outra
mulher amamenta a crianga, como chamam essa mulher? E possivel identificar
02 (duas) variantes lexicais: ‘segunda mai’ (75%) e ‘mai di cria’ (25%), ambas as lexias
manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruca.
Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -
“segunda mai’ (75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALiIB (2005)- Ama-de-leite,
a mesma nao manifesta-se nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°.141- Como chamam a crianga de 05 a 10
anos do sexo masculino? E possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais:
‘rapaszitu’ (75%) e ‘mininu’ (25%), ambas as lexias manisfestam registro nos dois
pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite
elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘“rapazitu’ (75%). Quanto a
lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Menino, a mesma nao manifesta-se nos pontos
linguisticos pesquisados.

Com relacéo a carta lexical de n°. 146- Numa conversa, para falar de uma
pessoa que ja morreu, geralmente as pessoas nao a tratam pelo nome que tinha
em vida. Como é que se referem a ela? E possivel identificar 02 (duas) variantes
lexicais: ‘finadu’ (80%) e ‘corpu’ (20%), ambas as lexias manisfestam registro nos dois

pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite
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elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘finadu’ (80%). Quanto a lexia
proposta pelo QSL-ALIB (2005)-Defunto, a mesma nao manifesta-se nos pontos
linguisticos pesquisados.

Com relacao a carta lexical de n°.148- Como chamam a pessoa que tem o
mesmo nome que a gente? E possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais:
‘cumpadi’ (75%) e xard’ (25%), ambas as lexias manisfestam registro nos dois pontos
linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar
carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘cumpadi’ (75%). Quanto a lexia proposta
pelo QSL-ALIB (2005) — xara, esta se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados,
porém sem representatividade significativa na fala da maioria dos moradores do

quilombo.

Campo semantico X- Religides e crencas.

A Tabela 10, relativa ao campo semantico X- Religides e crencgas, reune as
questdes de numero 149 a 157 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-
ALIB. A tabela possibilita a elaboracédo de 05 (cinco) cartas lexicais que represetam o

campo semantico Religides e crengas.

Tabela 10: Campo semantico X- Religides e crencas.

Questao Variante N° Transcricao Efetivos Efetivos

ALiB Variantes g'l'_a::i“;:“"a Reais Percentuais 1 2

‘Tentad®’
149 Diabo 03 ‘Demoniu’ 16 80% X X
‘infurecidu’

‘Alma du
150 Fantasma 03 outru 13 65% X X
mundu’
‘Sombra’
‘Vizagi’

‘Trabalhu
151 Feitico 03 feitu’ 14 70% X X
‘Macumba’
‘Dispachu’

152 ‘[sconjuru’
Amuleto 03 ‘Amuletu’ 15 75% X X
‘Mudanga’

153 Benzedera 02 ‘Curadera’ 17 85%
‘Rezadera’

154 Benzedor 01 ‘Rezadd’ 20 100%

155 Curandeiro 01 ‘Curadd’ 20 100%

156 Medalha 02 ‘Medalha’ 14 70%
‘Prémiu’

X X X X
X X X X
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157 Presépio 02 ‘Casinha’ 13 65%
‘Presépiu’ X X

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 10- Campo seméantico — Religides e crengas-, representa o corpus
todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto
Itacuruca. A tabela indica 04 (quatro) lexias que n&o coincidem com o proposto pelo
ALiB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaboracdo de Carta Lexical, sdo:
150 (Alma do outro mundo/Sombra/Vizagi);, 151 (Trabalhu feitu/Macumba/Dispachu);
156 (Medalha/Prémio); 157 (Casinha/Presépio).

A tabela também permite representar 05 (cinco) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 05 (cinco) Cartas Lexicais, sao: 149 (Tentadé/Dembniu/infurecidu); 152
(Isconjuru/Amuletu/Mudanga); 153 (Curadera/Rezadera); 154 (Rezadd); 155
(Curadb).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 05 (cinco) lexias que
representam o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacurugd e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruca — Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 149
Deus esta no céu e no inferno esta ...?
QSL (ALiB- 2005)- Diabo.

‘Tentado’ (]

‘Tentadd’ ©

Alto Itacuruga

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 152
Como chamam o objeto que algumas pessoas usam para dar sorte ou afastar

males?
QSL (ALiB-2005)- Amuleto.

‘Isconjuru’

Médio:ltacuruga
A

‘Isconjuru

Alto Itacuruca
A

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e — B Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
ISCONJURU: Subs.

Expressdo usada para denominar objeto que afasta coisas ruins [...] “E objeto sagrado, sé usa
qguem tem permissao, é dificil ter um isconjuru, tem que ter muita fé [...].

Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 153
Como chamam uma mulher que cura, tira 0 mau olhado através de rezas e simpatias?

QSL (ALiB- 2005)- Benzedera.

-

‘Curadera’ ®

Médiozltac‘ur;u;a

‘Curadera’ @

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e === B Hidrografia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 154
Como chamam o homem que cura, tira o mau olhado através de rezas e simpatias?

QSL (ALiB- 2005)- Benzedor.

‘\

‘Rezado’

il

Médio:tacuru
r Y ca

‘Rezado’

Alto Itacuruga

LEGENDA
Vias
0 500 1.000m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
—— = —
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 155
Como chamam a pessoa que trata de doencgas através de ervas e plantas?

QSL (ALiB- 2005)- Curandeiro.

‘Curado’

Alto Itacuruga

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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Com relagao a carta lexical de n°.149- Deus esta no céu e no inferno esta__?
E possivel identificar 03 (trés) variantes lexicais: ‘tentad®’ (80%); ‘deméniu’ (10%) e
‘infurecido’ (10%), todas as lexias manifestam registro nos dois pontos linguisticos
pesquisados: Alto e Médio Itacuruca. Porém, apenas uma permite elaborar carta

lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘tentadd’ (80%). Quanto a lexia proposta pelo
QSL-ALIB (2005) - Diabo, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos
pesquisados.

Com relacéo a carta lexical de n°. 152- Como é que se refere ao objeto que
algumas pessoas usam para dar sorte ou afastar males? E possivel identificar
03 (trés) variantes lexicais: ‘isconjuru’ (75%); ‘Amuletu’ (20%) e ‘mudanga’ (05%),
todas as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto
e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de
frequéncia superior a 75% -‘isconjuru’ (75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-
ALIB (2005)- Amuleto, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos
pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°.153- Como chamam uma mulher que cura,
tira o mau olhado através de rezas e simpatias?

E possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais: ‘curadera’ (85%) e ‘rezadera’
(15%) ambas as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados:
Alto e Médio Itacuruca. Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de
frequéncia superior a 75% -‘curadera’ (85%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB
(2005)- Benzedera, a mesma nao se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 154- Como chamam um homem que cura,

tira o mau olhado através de rezas e simpatias? E possivel identificar 01 (uma)
variantes lexicais: ‘rezadd’ (100%), a lexia manisfesta registro nos dois pontos
linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Quanto a lexia proposta pelo QSL-
ALIB (2005)- Benzedor, a mesma nao foi identificada nos pontos linguisticos
pesquisados.

Com relacédo a carta lexical de n°. 155- Como é que se referem a pessoa
que trata de doengas através de ervas e plantas? E possivel identificar 01 (uma)
variantes lexicais: ‘curad® (100%) a lexia manisfesta registro nos dois pontos
linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Quanto a lexia proposta pelo QSL-

ALiB (2005)—curandeiro, a mesma nao foi identificada nos pontos linguisticos
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pesquisados.

Campo semantico Xl- Festas e divertimentos.

A Tabela 11, relativa ao campo semantico Xl|- Festas e divertimentos, reune as
questdes de numero 158 a 176 propostas pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-
ALIB. A tabela possibilita a elaboracédo de 05 (cinco) cartas lexicais que represetam o

campo semantico Festas e divertimentos.

Tabela 11: Campo semantico XI- Festas e divertimentos.

Questao Variante N° Transcricao Efetivos Efetivos
ALiB Variantes grafematica Reais percentuais 1 2
Lexias
158 Cambalhota 02 ‘Vira-vira’ 14 70% X X
‘Cambalhota’
159 Bolinha de gude 01 ‘Peteca’ 20 100% X X
160 Estilingue 01 ‘Elasticu’ 20 100%
161 Papagaio de 01 ‘Rabiola’ 20 100%
papel
162 Pipa 01 ‘Pipa’ 20 100%
163 Esconde- ‘Pira’ 13 65%
esconde 02 ‘Pira iscond’
164 Cabra-cega 02 ‘Pata cega’ 14 70% X X
‘Pega-pega’
165 Pega-pega 02 ‘Istatua’ 16 80% X X
‘Coladu’
166 Ferrolho 01 ‘Ferrolhu’ 20 100% X X
Chicote-
167 queimado/Silén 02 ‘Pega-pega’ 14 70% X X
cio atras/Gato e ‘Pira’
rato
168 ‘Sobe-desce’ 13
Gangorra 02 ‘Gangorra’ 65% X X
169 Balango 01 ‘Balangu’ 20 100% X X
170 Amarelinha 01 ‘Pula-pula’ 20 100% X X
171 Pessoa que age
com 01 ‘Trapaceru’ 20 100% X X
desonestidade
no jogo
172 Pessoa que tem 01 ‘Sortudu’ 20 100%
sorte no jogo X X
173 A pessoa sem 01 ‘Azaradu’ 20 100%
sorte no jogo X X
174 Bom jogador 02 ‘Crake’ 13 65% X X
‘U cara’
175 Mau jogador 02 ‘Azaradu’ 14 70% X X
‘Pé duru’
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Pessoa que ‘Dancgarinu’ X X
176 danca muito 02 ‘Perna di valsa’ 13 65%
bem

Fonte: Pesquisa de campo Sa (2023).

A Tabela 11- Campo semantico — Festas e divertimentos-, representa em
corpus todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto
Itacuruca. A tabela indica 12 (doze) lexias que nao coincidem com o proposto pelo
ALIB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaboragcéo de Carta Lexical, sdo:
158 (Vira-vira/Cambalhota); 161 (Rabiola); 163 (Pira/Pira-iscondi);164 (Pata
cega/Pega-pega); 166 (Ferrolhu); 167 (Pega-pega/Pira); 168 (Sobi-desci/Gangorra);
171 (Trapaceru); 172 (Sortudu); 174 (Crake/U cara); 175 (Azaradu/Pé duru); 176
(Dancarinu/Perna di valsa).

Registra-se 02 (duas) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALIB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais, sdo: 162 (Pipa); 169 (Balangu).

A tabela também permite representar 05 (cinco) lexias que nao coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 04 (quatro) Cartas Lexicais, sdo: 159 (Peteca); 160 (Elasticu); 165 (Istatua/Coladu);
170 (Pula-Pula); 173 (Azaradu).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 05 (cinco) lexias que
representam o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacuruga e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga—Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 159
Como chamam as coisinhas redondas de vidro com que os meninos gostam de
brincar?
QSL (ALiB-2005)- Bolinha de gude.

‘Peteca’ ®

Médio:ltacuruga
A

‘Peteca’

Alto Itacuruca
A

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
S

Fonte: Elaboracédo Sa (2024).

Contexto de uso das lexias

‘PETECA’: Subs. Feminino

Brinquedo redondo com ou sem folhas, as vezes feito de barro seco [...]”Mas,ah, as
criangas s6 querem ficar na rede, ndo gostam de ir em riba, esqueceram o que é brincar
de “peteca” [...].

Fonte: pesquisa de campo S4& (2024).
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CARTA LEXICAL 160
Como é que se chama o brinquedo feito de uma forquilha e duas tiras de
borracha (mimica), que os meninos usam para matar passarinho?

QSL (ALiB- 2005)- Estilingue.

‘Elasticu’ e

Médioitacuruca

‘Elasticu’ ¢

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
0 Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 165
Como chamam uma brincadeira em que uma crianga corre atras das outras para
tocar numa delas antes que alcance um ponto combinado?

QSL (ALiB- 2005)- Pega-Pega.

‘Istatua’ o

Médio:ltacurus
Y ca

‘Istatua’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboracao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 170
Como chamam a brincadeira em que as criangas riscam um figura no chdo, formada
por quadrados numerados, jogam uma pedrinha (mimica) e vao pulando com uma
perna s6?
QSL (ALiB- 2005)- Amarelinha.

‘Pula-Pula’

Médioitacuruca

‘Pula-Pula’

Alto Itacuruga
A

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m
S

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 173
Como chamam a pessoa que ndo tem sorte no jogo?

QSL (ALiB- 2005)- Pessoa sem sorte no jogo.

‘Azaradu’ e

‘Azaradu’ e

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m
e

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).
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Com relagao a carta lexical de n°. 159- Como é que se chama as coisinhas
redondas de vidro com que os meninos gostam de brincar? E possivel identificar
uma variante lexical: ‘peteca’ (100%), a lexia tem registro nos dois pontos linguisticos
pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-
bolinha de gude, a mesma néo foi identificada nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 160- Como é que se chama o brinquedo
feito de uma forquilha e duas tiras de borracha (mimica), que os meninos usam
para matar passarinho? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical:‘elasticu
’(100%), a lexia tem registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio
Itacuruca, formando carta lexical. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-

estilingue, a mesma néo foi identificada nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagdo a carta lexical de n°. 165- Como é que se chama uma
brincadeira em que uma crianga corre atras das outras para tocar numa delas
antes que alcance um ponto combinado? E possivel identificar 02 (duas) variantes
lexicais: ‘istatua’ (80%) e ‘coladu’ (20%), ambas as lexias manisfestam registro nos
dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma
permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘istatua’ (80%). Quanto
a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-Pega-pega, a mesma nao foi identificada nos
pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 170- Como é que se chama a brincadeira
em que as criangas riscam um figura no chao, formada por quadrados
numerados, jogam uma pedrinha (mimica) e vao pulando com uma perna s6?
E possivel identificar 01 (uma) variantes lexical: ‘Pula-pula’ (100%), a lexia tem
registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga, formando
carta lexical. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALiIB (2005)-Amarelinha, a mesma
nao foi identificada nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relacao a carta lexical de n°. 173- Como é que se chama a pessoa que
nao tem sorte no jogo? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical: ‘Azaradu
’ (100%), a lexia tem registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio
Itacurugd, formando carta lexical. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- A
pessoa sem sorte no jogo, a mesma nao foi identificada nos pontos linguisticos

pesquisados.
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Campo semantico Xll- Habitagao.

A Tabela 12, relativa ao campo semantico Xll- Habitacao, reune as questdes
de numero 177 a 181 propostas pelo pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil- ALiB.
A tabela possibilita a elaboragdo de 02 (duas) cartas lexicais que represetam o

campo semantico Habitagao.

Tabela 12: Campo semantico XllI- Habitacao.

Questéo Variante N° Transcricao | Efetivos Efetivos
ALiB Variantes gra:e"fat'ca Reais Percentuais 1 2
exias
‘Trava’
177 Tramela 02 ‘Trincu’ 15 75% X X
‘Tramela’
Veneziana ‘Cantu’ X X
178 [Tampo 02 ‘Pecga’ 14 70%
‘Cinza’ X X
179 Fuligem 02 ‘Fumacga’ 17 85%
X X
180 Isqueiro 01 ‘Isqueru’ 20 100%
181 Lanterna X X
01 ‘Lanterna’ 20 100%

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 12- Campo semantico - Habitagcao-, representa em corpus todas as
lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto Itacuruga. A tabela
indica 01 (uma) lexia que n&o coincide com o proposto pelo ALiB, frequéncia inferior
a 75%, insuficiente para elaborac&o de Carta Lexical, é: 178 (Cantu/Peca).

Registra-se 02 (duas) lexias que coincidem com o proposto pelo ALIB,
frequéncia igual ou superior a 75%, porém pelo critério: ser diferente do proposto pelo
ALIB, estas lexias ndo compdem Cartas Lexicais, sdo: 180 (Isqueru); 181 (Lanterna).

A tabela também permite representar 02 (duas) lexias que n&o coincidem com
o proposto pelo ALiB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 04 (quatro) Cartas Lexicais, sao: 177 (Trava/Trincu/Tramela) e 179
(Cinza/Fumaca).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 02 (duas) lexias que
representam o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacurugca e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga—Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 177
Como chamam aquela pecinha de madeira, que gira ao redor de um prego para
fechar a porta, janela?
QSL (ALiB- 2005)- Tramela.

Médio:ltacuru
2 ca

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

0 500 1.000 m
B

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 179
Como chamam aquilo, preto que se forma na chaminé, na parede ou no teto da

cozinha, acima do fogao e lenha?
QSL (ALiB- 2005)- Fuligem.

Médio:tacuruca
F Y G

Alto Itacuruca
A

LEGENDA
Vias

0 500 1.000 m : A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboracao Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
CINZA: Subs. Feminino.

Substancia fina e quente que deixa marcas e gruda nos lugares [...] “Quando raio o dia a janela
tava com a ilharga cheia de cinza” [...].

Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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Com relagao a carta lexical de n°. 177- Como chamam aquela pecinha de
madeira, que gira ao redor de um prego, para fechar a porta, janela? E possivel
identificar 03 (trés) variantes lexicais: ‘trava’ (75%); ‘trincu’ (15%) e ‘tramela’ (10%),
todas as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e
Médio Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia
superior a 75% -‘trava’ (75%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-
Tramela, a mesma n&o se manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 179- Como chamam aquilo, preto que se
forma na chaminé, na parede ou no teto da cozinha, acima do fogao e lenha? E
possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais: ‘cinza’ (85%) e ‘fumaca’ (15%), ambas
as lexias manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio
Itacuruga. Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior
a 75% -‘cinza’ (85%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Fuligem, a

mesma nao foi identificada nos pontos linguisticos pesquisados.

Campo semantico XlllI- Alimentagao e cozinha.

A Tabela 13, relativa ao campo semantico XllI- Alimentagao e cozinha, reune
as questdes de numero 182 a 189 propostas pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-
ALIB. A tabela possibilita a elaboragao de 06 (seis) cartas lexicais que representam

o0 campo semantico Alimentagao e cozinha.

Tabela 13: Campo semantico XllI- AIimentaiéo e cozinha.

Questao Variante N°. Transcrigao Efetivos Efetivos
ALiB Variantes grafematica Reais Percentuais 1 2
Lexias
‘Picadinhu’
182 Carne moida 02 ‘Carni picada’ 13 65% X X
183 Empaturrado/ ‘Fartiadu’ X X
Cheial/o 02 ‘Frontadu’ 16 80%
‘Isfomiadu’ X X
184 Glutao 02 ‘Bom di boca’ 17 85%
185 Bébado 01 ‘Porri’ 20 100% X X
‘Porroca’
186 Cigarro de 03 ‘Brisa’ 15 75% X X
palha ‘Cigarru’
187 Toco de 01 ‘Bagana’ 20 100% X X
cigarro
188 Aguardente 02 ‘Cachaca’ 14 70%
‘Cana’ X X
‘Venda’
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189 Bodega 03 ‘Baiuca’ 15 75% X X
‘Taberna’

Fonte: Pesquisa de campo (2023).

A Tabela 13- Campo semantico — Alimentagdo e cozinha—, representa em
corpus todas as lexias registras em dois Pontos Linguisticos: Médio Itacuruga e Alto
Itacuruca. A tabela indica 02 (duas) lexias que nao coincidem com o proposto pelo
ALIB, frequéncia inferior a 75%, insuficiente para elaboragao de Carta Lexical, s&o:
182 (Picadinhu/Carni picada); 188 (Cachaga/Cana).

A tabela também permite representar 06 (Seis) lexias que ndo coincidem com
o proposto pelo ALIB, frequéncia igual ou superior a 75%, suficientes para elaboragao
de 04 (quatro) Cartas Lexicais, sdo: 183 (Fartiadu/Frontadu); 184 (Isfomiadu/Bom di
boca); 185 (Porri); 186 (Porroca/Brisa/Cigarru); 187 (Bagana); 189 (Venda/Baiucal
Taberna).

Segue em registro de Cartas Lexicais geograficas 06 (seis) lexias que
representam o falar especifico dos dois pontos linguisticos pesquisados: Comunidade
remanescente quilombola do Médio Itacuruga e Comunidade remanescente

quilombola do Alto Itacuruga — Abaetetuba/PA.
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CARTA LEXICAL 183

Como chamam quando uma pessoa acha que comeu demais, ela diz: Comi tanto
que estou ----?

QSL (ALiB- 2005)- Empaturrado/Cheialo.

‘Fartiadu’ @

Médio:tacuruca
2 ¢

‘Fartiadu’ ®

LEGENDA

Vias
0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
B Hidrografia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).

Contexto de uso das lexias
‘FARTIADU’: adj.

Expressdao usada para designar sensacao de cheio, relacionado ao ato de comer [...]”

Quando a merenda da escola é acai, as criancgas volto pra casa fartiadu rsrs”[...].
Fonte: pesquisa de campo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 184
Como chamam uma pessoa que normalmente come demais?

QSL (ALiB- 2005)- Glutao.

‘Isfomiadu’ @

‘Isfomiadu’ 4

LEGENDA
Vias

0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
—— B Wicogréiia
Homem
I Mulher

Fonte: Elaboragao Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 185
Que nomes dao a uma pessoa que bebeu demais?

QSL (ALiB- 2005)- Bébado.

Médioitacuruca

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
I Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboracdo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 186
Que nomes dao ao cigarro feito pela propria pessoa, enrolado a méo?

QSL (ALiB- 2005)- Cigarro de palha.

‘Porroca’ e

Médioitacuruca

‘Porroca’

LEGENDA
Vias
A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
I Hidrografia
Homem
0 Mulher

0 500 1.000 m

Fonte: Elaboragéo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 187
Como chamam o resto do cigarro que se joga fora?

QSL (ALiB- 2005)- Toco de cigarro.

LEGENDA
Vias

0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
e - "Wﬁ.
Homem
[ Mulher

Fonte: Elaboragédo Sa (2024).
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CARTA LEXICAL 189
Como chamam um lugar pequeno, com um balcido, onde homens costumam ir beber
_ (item 189) e onde também se pode comprar alguma outra coisa?

QSL (ALiB- 2005)- Bodega.

Médioitacuruca

LEGENDA
Vias

0 500 1.000 m A A Comunidades Remanescentes de Quilombo
T —— I Hidrografia
Homem
0 Mulher

Fonte: Elaboracédo Sa (2024).
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Com relagao a carta lexical de n°. 183- Como chamam quando uma pessoa
acha que comeu demais, ela diz: Comi tanto que estou ---? E possivel identificar
02 (duas) variantes lexicais: ‘fartiadu’ (80%) e ‘frontadu’ (20%), ambas as lexias
manisfestam registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga.
Porém, apenas uma permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -*
fartiadu’ (80%). Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Empaturrado/Cheia/o,
a mesma nao foi identificada nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relacédo a carta lexical de n°. 184- Como chamam uma pessoa que
normalmente come demais? E possivel identificar 02 (duas) variantes lexicais:
‘isfomiadu’ (80%) e ‘bom di boca’ (20%), ambas as lexias manisfestam registro nos
dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma
permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% —‘isfomiadu’ (80%).
Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Glutdo, a mesma nao foi identificada
nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relacao a carta lexical de n°. 185- Que nomes dao a uma pessoa que
bebeu demais? E possivel identificar 01 (uma) variante lexical: ‘porri’ (100%), a lexia
tem registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Quanto
a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)-Bébado, a mesma nao se manifesta nos
pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 186- Que nomes dao ao cigarro feito pela
propria pessoa, enrolado a mao? E possivel identificar 03 (trés) variantes lexicais:
‘porroca’ (75%); ‘brisa’ (20%) e ‘cigarru’ (05%), todas as lexias manisfestam registro
nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma
permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘porroca’ (75%).
Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Cigarro de palha, a mesma nao se
manifesta nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relacao a carta lexical de n°. 187- Como chamam o resto do cigarro que
se joga fora? E possivel identificar 01 (uma) variante lexica: ‘bagana’ (100%) a lexia
tem registro nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga,
permitindo elaboragao de carta lexical. Quanto a lexia proposta pelo QSL-ALIiB (2005)-
Toco de cigarro, a mesma nao foi identificada nos pontos linguisticos pesquisados.

Com relagao a carta lexical de n°. 189- Como chamam um lugar pequeno,
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com um balcao, onde homens costumam ir beber (item 189) e onde também se
pode comprar alguma outra coisa? E possivel identificar 03 (trés) variantes lexicais:
‘venda’ (75%); ‘baiuca’ (15%) e taberna (10%) todas as lexias manisfestam registro
nos dois pontos linguisticos pesquisados: Alto e Médio Itacuruga. Porém, apenas uma
permite elaborar carta lexical, a de frequéncia superior a 75% -‘venda’ (75%). Quanto
a lexia proposta pelo QSL-ALIB (2005)- Bodega, a mesma n&o se manifesta nos

pontos linguisticos pesquisados.

7. Aproximagoes conclusivas

A proposta de wuma Educagdo Intercultural que supere ldgicas
homogeneizadoras deve reconhecer a existéncia de diferentes manifestagoes
culturais, inclusive aquelas expressas por meio do Portugués brasileiro. Em espagos
de poder, como as instituicbes de ensino, essa proposta deve legitimar a diversidade
lexical que constitui as Linguas brasileiras e também as variedades do Portugués
brasileiro, especialmente aquelas formas que divergem da gramatica normativa.

Construir essa cartografia linguistica de Itacuruga significa registrar dialogo
intercultural do pensamento de fronteira, rompendo com a ideia hegemdnica de
padréo linguistico. Por meio das variedades do Portugués brasileiro constituidas a
partir do contato com linguas africana, a cartografia linguistica representa o
pensamento fronteirico das culturas e identidades subalternizadas dos povos
africanos e quilombolas, neste caso, da comunidade remanescente quilombola de
Itacuruga: Alto e Médio Itacuruca.

A partir do tema Educacgao intercultural e cartografia semantico-lexical do falar
da comunidade quilombola do Alto Itacuru¢a e do Médio Itacuruga/Abaetetuba-Para,
a pesquisa partiu da seguinte pergunta: em que o léxico no falar dos moradores do
quilombo de Itacuruca municipio de Abaetetuba-Para é especifico se comparado ao
léxico do ALIB (2005)?

Com o objetivo de alcangar uma resposta cientifica a pergunta de pesquisa,
foram elaborados o objetivo geral e os objetivos especificos, que orientam a

construcao do estudo e sao explicitados ao longo da escrita desta tese.
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O primeiro objetivo especifico foi construir banco de dados semantico-lexical
do Portugués brasileiro;

Os resultados mostram 14 tabelas divididas por campo semantico- lexical, que
documentam 69 caracteristicas lexicais do Portugués brasileiro, o recorte de analise
foi de natureza sincrdnica, ou seja, registra o estado atual do I1éxico da lingua. Algumas
lexias em variantes concorrentes, outras com predominancia de 100% de uma unica
variante nos dois Pontos linguisticos pesquisados.

Esses resultados indicam que, em estado sincrénico, as variagdes lexicais do
quilombo representam mudangas que indicam possiveis alteracbes futuras no
Portugués brasileiro. Em estado diacrénico, essas variagdes marcam a historia de
uma regiao.

Em relacdto ao segundo objetivo especifico: registrar em cartas
lexicais/cartografar a variagéo lexical por campo semantico.

Os dados mostram a elaboragcdo de 69 (sessenta e nove) cartas lexicais,
cartografadas por 14 campos semanticos, estas representam, justamente, aquilo que
é diferente ao registro da norma culta da gramatica.

Quanto a estrutura das lexias registradas, sao identificadas lexias de estrutura
simples, tais como: ‘fartiadu’ e também, o processo de formacao de palavras a partir
de lexias compostas, tais como: ‘farta da vista’, descrevendo, assim, 69 palavras da
comunidade remanescente quilombola de Itacuruca.

O terceiro objetivo especifico: obter dados que possam ser utilizados como
registro das variedades do Portugués brasileiro numa perspectiva da intercultural
critica.

A pesquisa apresenta, como resultado, a dindmica do Portugués brasileiro do
quilombo, a qual expressa aspectos culturais que marcam tanto o presente
(sincrénico) quanto o passado (diacrénico) da historia e do uso da lingua,
configurando um movimento intercultural da linguagem. O Iéxico registrado representa
o sentimento de pertencimento de um grupo linguistico e pode ser utilizado em
praticas de ensino, sob uma perspectiva da ciéncia da educacao na perspectiva
intercultural, como forma de valorizacao da identidade e da cultura quilombola.

O ultimo objetivo especifico, que fundamentou esta tese, realizar produgao
escrita que descrevera os falares existentes na comunidade remanescente de

Quilombo de Itacuruca, no municipio de Abaetetuba-PA.
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A analise do corpus permitiu realizar a documentagéo, por meio do método da
geolinguistica, e a descricdo de um recorte cartografico da realidade linguistica
cultural de Itacuruga, registrando a existéncia de acervo lexical proprio e especifico da
comunidade remanescente quilombola de Itacuruca, em Abaetetuba—PA.

A pesquisa também indica a existéncia e a producgao de 13 lexias testadas, que
representam o uso do significado semantico da linguagem quilombola pelos discentes
da comunidade de Itacuruca.

Quanto a revisao da literatura e a constru¢cao do estado do conhecimento, os
resultados da analise mostram a existéncia de pesquisas que dialogam entre a
interculturalidade e a educagao. No entanto, esse dialogo ainda se apresenta de forma
inicial nos estudos sobre a linguagem quilombola, o que aponta caminhos para
pesquisas futuras em comunidades quilombolas no estado do Para.

O recurso metodologico desta tese geolinguistica dialetologica e
sociolinguistica sustentaram os critérios de selecao e descri¢gao das lexias em tabelas
e cartas lexicais. Os dados mostram quantitativamente em que/em quais aspectos
lexicais a lingua usada no locus é diferente ao ser comparada pelas palavras
propostas pelo Questionario semantico lexical do ALiB (2005).

A pesquisa aponta a necessidade de efetivar adequagbes curriculares no
ensino de Portugués brasileiro que considerem a cultura quilombola ribeirinha da
Amazonia paraense. Ainda que as discussdes sobre o curriculo escolar evidenciem
esse processo de mudanga, torna-se urgente implementar e consolidar a Educagao
quilombola ribeirinha.

Assim, a tese alcanca a proposta do objetivo geral de realizar estudo, na
perspectiva da Educagao intercultural, dos aspectos semantico-lexicais do Portugués
brasileiro, dos moradores da Regido remanescente Quilombola de Itacuruga municipio
de Abaetetuba—PA, em comparagao com o acervo do questionario semantico-lexical
proposto pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil-ALiB (2005).

Esta pesquisa confirma a tese de que o0 acervo semantico-lexical falado por
moradores da comunidade remanescente de quilombo de Itacuruga municipio de
Abaetetuba—Para é diferente se comparado ao acervo do questionario semantico-
lexical proposto pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil- ALiB (2005).

Ao confirmar a tese proposta, esta pesquisa registra academicamente as

caracteristicas de um falar quilombola ainda ndo documentado, além de apresentar,
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por meio de cartas lexicais, aspectos semantico-lexicais do Portugués brasileiro,
contribuindo para o avango da literatura nessa area do conhecimento e reconhecendo
as especificidades lexicais desta lingua. Ademais, também produz dados que podem
ser utilizados para promover uma educacdo intercultural critica no ensino do

Portugués brasileiro.
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APENDICE |

Ficha do participante

1. NOME COMPLETO:

2. ENDERECO: n° Bairro:

3. NOME PELO QUAL E CONHECIDO: ALCUNHA:

4. GENERO: masculino ( ) feminino ( )
nao-binario ( ) prefiro ndo informar ( )

5. IDADE: Julga (diz) ter): Parece (calculo) ter:

6. ESTADO CIVIL: solteiro () casado () viuvo () outro ()

LOCAL DE NASCIMENTO:

8. JA VIAJOU: sim () ndo ( ) Para onde? Por quanto tempo?

9. DOMICILOS E TEMPO DE PERMANENCIA FORA DA LOCALIDADE:

10. NATURALIDADE DO PAI: PROFISSAO:
11. NATURALIDADE DA MAE: PROFISSAO:
12. NATURALIDADE DO MARIDO OU DA MULHER: PROFISSAO:

13. COM QUE IDADE CHEGOU A ESTE LUGAR? (caso pai, mae ou esposa nao sejam
daqui): Marido:

14. PROFISSAO DO PARTICIPANTE:
15. ONDE EXERCE:

16. SALARIO: menos de um salario-minimo () mais de um saldrio-minimo ( ) um salario
() um salario-minimo ()

17. ESCOLARIDADE:

18. CARACTERISTICAS PSICOLOGICAS APARENTES: timido () vivo () sarcastico ()

19. RELIGIAO:

20. GRAU DE ESPONTANEIDADE DA FALA:

OBSERVAGOES:

ENTREVISTADOR:

DATA DA APLICAGAO:

LOCAL DA ENTREVISTA:

QUANTIDADE DE GRAVAGOES: N° DE
GRAVAGOES:
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ANEXO 1
FICHA DA LOCALIDADE

Ficha da localidade
N° do ponto
01- Nome Oficial:
02- Nomes Anteriores:
03- Nome Regional:
04- Mesorregiao Oficial:
05- Data da Fundacgao:
06- Nome Gentilico:
07- Populacao:
08- Distancia da Capital:
09- Vias de Comunicacao Terrestre/Acesso:
10- Nome do Padroeiro (a):
11- Atividades econémicas predominantes:
12- Historico Sucinto da Localidade:
13- Observacoes Gerais:
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ANEXO II

Questionario semantico-lexical/ ALiB (2005)

I. ACIDENTES GEOGRAFICOS

1. CORREGO
Como se chama aqui um rio pequeno, de uns dois metros de largura?

2. PINGUELA
... tronco, pedaco de pau ou tabua que serve para passar por cima de um ?

3. FOZ
... 0 lugar onde o rio termina ou encontra com outro rio?

4. REDEMOINHO (DE AGUA)
Muitas vezes, num rio, a agua comega a girar, formando um buraco na agua que
puxa para baixo. Como se chama isto?

5. ONDA DE RIO
... 0 movimento da agua do rio? (imitar o balango das aguas)

6. ONDA DO MAR
...0 movimento da agua do mar? (imitar o balango das aguas)

7. TERRA UMIDECIDA PELA CHUVA
Depois de um chuvisco a terra fica ?

Il. FENOMENOS ATMOSFERICOS

8. REDEMOINHO (DO VENTO)
...0 vento que vai virando em roda e levanta poeira, folhas e outras coisas leves?

9. RELAMPAGO
...uma luz que risca o céu em dias de chuva?

10. RAIO
...uma luz forte e rapida que sai das nuvens, podendo queimar uma arvore, em
dias de mau tempo?

11. TROVAO
...0 barulho forte que se escuta logo depois de um ?

12. TEMPORAL
...uma chuva com vento forte que vem de repente, geralmente no verao?

13. NOMES ESPECIFICOS PARA TEMPORAL
Existem outros nomes para ?
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24.

14. TROMBA D’AGUA/ PE D’AGUA
...uma chuva de pouca duracio, muito forte e pesada?

15. GAROA
E uma chuva bem fininha?

16. CHUVA DE PEDRA
Durante uma chuva podem cair pedacinhos de gelo. Como chamam essa chuva?

17. ARCO-IRIS
Quase sempre, depois de uma chuva, aparece no céu uma faixa com listras
coloridas e curvas (mimica). Que nomes dao a essa faixa?

18. ORVALHO
De manha cedo, a grama geralmente esta molhada. Como chamam aquilo que
molha a grama?

19. NEVOEIRO
Muitas vezes, principalmente de manha cedo, quase ndo se pode enxergar por
causa de uma coisa parecida com fumacga, que cobre tudo. Como chamam isso?

20. ESTIRAR/COMPOR o tempo.
Como dizem aqui quando termina a chuva e o sol comega a aparecer?

21. NASCER (DO SOL)
O que é que acontece de manha cedo?

22. POR (DO SOL)
E o que acontece no final da tarde?

23. ALVORADA
...a claridade do céu antes de _ _? (tem 21)

CREPUSCULO/ tem masculino e feminino...a claridade que fica no céu depois do
? (item 22)

25. ESTRELA MATUTINA
De manha cedo, uma estrela brilha mais e € a ultima a desaparecer. Como
chamam esta estrela?

26. ESTRELA VESPRETINA
De tardezinha, uma estrela aparece antes das outras, perto do horizonte, e brilha
mais. Como chamam esta estrela?

27. ESTRELA CADENTE

De noite, muitas vezes pode-se observar uma estrela que se desloca no céu e faz
um risco de luz. Como chamam isso? IDENTIFICAR OS VERBOS USADOS PARA
EXPRESSAR O MOVIMENTO DA ESTRELA CADENTE.

226



28. VIA LACTEA

Numa noite bem estrelada, aparece uma banda ou faixa que fica no céu de fora a
fora, onde tem muitas estrelas muito perto umas das outras. Como chamam esta
banda ou faixa?

29. AMANHECER
...parte do dia quando comeca a clarear?

30. ENTARDECER
E quando o sol se pde?

31. ANOITECER
...0 comego da noite?

32. MESES DO ANO
Quais sao os meses do ano?

33. MESES COM NOMES ESPECIAIS
Alguns desses meses tém outro nome, por exemplo, junho, julho etc.?

34. ONTEM
...0 dia passou? [O senhor ja almogou (ou jantou) pela ultima vez?]

35. ANTEONTEM
...0 dia que foi antes desse dia? [E um dia para tras?]

36. TRANSANTONTEM
...dia que foi antes de (item 35)? [E mais um dia para tras?]

IV. FLORA

37. TANGERINA/ MEXERICA
...as frutas menores que a laranja, que se descascam com a mao, e, normalmente,
deixam um cheiro na méao? Como elas sdo? PEDIR PARA DESCREVER.

38. AMENDOIM
...0 grao coberto por uma casquinha dura, que se come assado, cozido, torrado ou
moido?

39. CAMOMILA

...umas florezinhas brancas com miolo amarelinho, ou florezinhas secas que se
compram na farmacia e servem para fazer um cha amarelinho, cheiroso, bom para
dor de barriga de nené/bebé e até e também para acalmar? (Mostrar)

40. PENCA
...cada parte que se corta do cacho da bananeira para pér para madurar?

41. BANANA DUPLA
...duas bananas que nascem grudadas?
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42. PARTE TERMINAL DA INFLORESCENCIA DA BANANEIRA
...a ponta roxa no cacho da banana?

V. ATIVIDADES AGROPASTORIS

43. ESPIGA

O que é que se corta da planta, quando se colhe o0 milho?

44. SABUGO

Quando se tirada ............ (item 43) todos os graos do milho, o que sobra?

45. SOCA/ TOUCEIRA
Depois que se corta o pé de arroz ou de fumo, ainda fica uma pequena parte no
chado. Como se chama essa parte?

46. GIRASSOL
...flor grande, amarela, redonda, com uma rodela de sementes no meio?

47. VAGEM DO FEIJAO
Onde ¢é que ficam os graos do feijao, no pé antes de ser colhido?

48. MOINHA
Depois de colher e secar o feijao, alguns costumam bater com uma vara para soltar
0s graos da (item 47) e a palha vai virando um p6. Como se chama esse

pd da palha do feijao batido?

49. MANDIOCA/AIPIM
...aquela raiz branca por dentro, coberta por uma casca marrom, que se cozinha
para comer?

50. MANDIOCA
Tem um tipo de (item 49) que nédo serve para comer e se rala para
fazer farinha (polvilho, goma). Como se chama essa raiz?

51. CARRINHO DE MAO
...um veiculo de uma so roda, empurrado por uma pessoa, para pequenas cargas
em trechos curtos?

52. HASTES DO CARRINHO DE MAO
...as duas partes em que a pessoa segura para empurrar o (item 51)

53. CANGALHA

...a armacgao de madeira, em forma de forquilha (mimica), que se coloca no
pescogo de animais (porco, terneiro/bezerro, carneiro, vaca) para nado vararem a
cerca?

54. CANGALHA
...armacao de madeira que se coloca no lombo do cavalo ou do burro para levar
cestos ou cargas”?
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55. JACA

55. Como vocé chama esses cestos de vime, de taquara, de cipds trangados,
para levar batatas (mandioca, macaxeira, aipim etc.), no lombo do cavalo ou do
burro?

56. BOLSA
E, se forem de couro, com tampa?

57. CANGA
...a peca de madeira que vai no pescoc¢o do boi, para puxar o carro ou arado?

53. BORREGO (DO NASCER ATE...)
...a cria da ovelha logo que nasce?

5. CORDEIRO
...a cria da ovelha quando vai crescendo?

60. FEMEA QUE ESTA PARA DAR CRIA
...a fémea de um animal que esta prestes a /nos dias de dar cria?

61. PERDA DA CRIA
Como se diz quando a fémea de um animal perde a cria?

62 EGUA VELHA
...a égua quando esta velha?

63. TRABALHADOR DE ENXADA EM ROCA ALHEIA
...homem que é contratado para trabalhar na ro¢a do outro?

64 PICADA
O que é que abre com o machado, o facao, a foice para passar por um mato
fechado?

65 TRILHO
...0 caminho, no pasto, onde ndo cresce mais grama, de tanto o animal ou homem
passarem por ali?

VI. FAUNA

66. URUBU
...a ave preta que come animal morto, podre?

67. COLIBRI
...0 passarinho bem pequeno, que bate muito rapido as asas, tem bico comprido e
voa de flor em flor?

68. JOAO DE BARRO
...a ave que faz o ninho com terra, nos postes, nas arvores e até nos cantos da
casa?

229



69. GALINHA-D’ANGOLA

...a ave de criagc&o parecida com a galinha, de penas pretas com pintinhas

brancas?

70. PAPAGAIO

...a ave do mato, de bico curvo e penas coloridas; quando presa, pode aprender a

falar?

7. SURA
...uma galinha sem rabo?

72 COTO
...um cachorro de rabo cortado?

73. GAMBA

...0 bicho que carrega os filhotes numa bolsa que tem na barriga e solta um cheiro

muito ruim?

74. PATAS DIANTEIRAS DO CAVALO
...as patas dianteiras do cavalo?

75. CRINA DO PESCOCO
...0 cabelo em cima do pescoco do cavalo?

76. CRINA DA CAUDA
...0 cabelo comprido na traseira do cavalo?

77. LOMBO

...a parte do cavalo onde vai a sela?

78 ANCA

...a parte larga atras do ? (item77)
79. CHIFRE

O que o boi tem na cabega?

80. UM SO CHIFRE
...0 animal que tem um s (item 79) por que o outro ndo nasceu?

81. CABRA SEM CHIFRE
...a cabra que nao tem (item 79)

82 BOI SEM CHIFRE
...0 boi sem (item 79)

83. UBERE
...a parte da vaca onde fica o leite?

8. RABO
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...a parte com que o boi espanta as moscas?

85. MANCO
...0 animal que tem uma perna mais curta e que puxa uma perna?

86. MOSCA VAREJEIRA
...um tipo de mosca grande, esverdeada, que faz um barulhdo quando voa?

87. SANGUESSUGA
...um bichinho que se gruda nas pernas das pessoas quando elas entram num
banhado ou cérrego?

88. LIBELULA
...0 inseto de corpo comprido e fino, com quatro asas bem transparentes, que voa
e bate a parte traseira na agua?

89. BICHO DE FRUTA
...aquele bichinho branco, enrugado, que da em goiaba, coco?

9. CORO
...aquele bicho que da em esterco, em pau podre?

91. PERNILONGO
... aquele inseto pequeno, de perninhas compridas, que canta no ouvido das
pessoas, de noite? (Imitar o zumbido)

VIl. CORPO HUMANO

92 PALPEBRAS
...esta parte que cobre os olhos? (Apontar)

93. NUCA
...isto? (Apontar)

94. POMO DE ADAO
...esta parte alta do pescogo do homem? (Apontar)

95. CLAVICULA
...0 0SS0 que vai do pescogo até o ombro? (Apontar)

9. SEIOS
...a parte do corpo da mulher com que ela amamenta os filhos?

97. UTERO
...parte do corpo da mae onde fica o nené/bebé antes de nascer?

98. CALCANHAR
...isto? (Apontar)
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99. TORNOZELO
...isto? (Apontar)

100. ROTULA
...0 0sso redondo que fica na frente do joelho?

101. COCEGAS
Que sente uma crianga quando passa o dedo na sola do pé? (Mimica)

102 DENTES CANINOS
...esses dois dentes pontudos? (Apontar)

103. DENTES DO SISO
...0s ultimos dentes, que nascem quando a pessoa ja € adulta?

104. DENTES MOLARES
...esses dentes grandes no fundo da boca, vizinhos dos (item 103)?
(Apontar)

105. DESDENTADO
...a pessoa que nao tem dentes?

106. FANHOSO
...a pessoa que parece falar pelo nariz? (Imitar)

107. CISCO
...alguma coisa que cai no olho e fica incomodando?

108. CEGO DE UM OLHO
... a pessoa que tem s6 um olho?

109. VESGO
...a pessoa que tem os olhos olhando em direc&o diferente? (Completar com um
gesto dos dedos)

110. MiOPE

...a pessoa que nao enxerga longe, e tem que usar 6culos?

111. TERCOL

...a bolinha que nasce na (item 92), fica vermelha e incha?

112 CONJUNTIVITE
...a inflamacao no olho que faz com que o olho fique vermelho e amanheca
grudado?

113. CATARATA
...aquela pele branca no olho que da em gente velha?

114. SOLUGO

232



...este barulhinho que se faz? (soligar)

115. MELECA
...a sujeirinha dura que se tira do nariz com o dedo?

116. CORCUNDA
...a pessoa que tem um calombo grande nas costas e fica assim? (Mimica)

117. CANHOTO
...a pessoa que come com a mao esquerda, faz tudo com essa mao? (Completa
com o gesto)

118. PERNETA
...a pessoa que ndo tem uma perna?

119. MANCO
...a pessoa que puxa de uma perna?

120. PESSOA DE PERNAS ARQUEADAS
...a pessoa de pernas curvas para os lados? (Mimica)

121. AXILA
...esta parte aqui? (Apontar)

12 CHEIRO NAS AXILAS
...0 mau cheiro embaixo dos bracos?

123. VOMITAR
Se uma pessoa come muito e sente que vai por/ botar para fora o que comeu, se
diz que vai o qué?

VIIl. CULTURA E CONVIVIO

124. PESSOA TAGARELA
...a pessoa que fala demais?

125. PESSOA POUCO INTELIGENTE
...a pessoa que tem dificuldade de aprender as coisas?

126. PESSOA SOVINA
...a pessoa que nao gosta de gastar seu dinheiro, e as vezes, até passa
dificuldades para nao gastar/

127. MAU PAGADOR
...a pessoa que deixa suas contas penduradas?

128. ASSASSINO PAGO
...a pessoa que € paga para matar alguém?
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12. POSSEIRO
...a pessoa que mora e trabalha para si nas terras de outra pessoa?

IX. CICLOS DA VIDA

130. MENSTRUAGAO
As mulheres perdem sangue todos os meses. Como se chama isso?

131. ENTRAR NA MENOPAUSA
Numa certa idade acaba a/o (item 130). Quando isso acontece, se
dizque a mulher

132 PARTEIRA
...a mulher que ajuda a crianga a nascer?

133. DARA LUZ
Chama-se (item 132) quando a mulher esta para

134. GEMEOS
...duas criangas que nasceram no mesmo parto?

135. ABORTO
Quando uma mulher gravida perde o filho, se diz que ela teve

136. ABORTAR
Quando a mulher fica gravida, mas néo quer ter a crianca, ela toma remédio para
qué?

137. AMA-DE-LEITE
Quando a mae nao tem leite e outra mulher amamenta a crianga, como chamam
essa mulher?

138. IRMAO DE LEITE
O préprio filho da (item 137) e a crianga que ela amamenta s&o 0 qué um
para o outro?

139. FILHO ADOTIVO
.... a crianga que néo é filho verdadeiro do casal, mas que é criado por ele como
se fosse.

140. FILHO MAIS NOVO
...0 filho que nasceu por ultimo.

141. MENINO
...a crianga de 05 a 10 anos do sexo masculino?

142. MENINA.
E se for do sexo feminino, como se chama?

143. ACOMPONHANTE DOS NAMORADOS
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...a pessoa que acompanha uma moga quando ela sai com o namorado?

144. MARIDO ENGANADO.
...0 marido que a mulher passa para tras com outro homem?

145. PROSTITUTA
...a mulher que se vende para qualquer homem?

146. DEFUNTO
Numa conversa, para falar de uma pessoa que ja morreu, geralmente as pessoas
nao a tratam pelo nome que tinha em vida. Como é que se referem a ela?

147. MADASTRA
Quando um homem fica viuvo e casa de novo, o que a segunda mulher € dos
filhos que ele ja tinha?

148. XARA
... a pessoa que tem o mesmo nome que a gente?

X- RELIGIAO E CRENGAS

149. DIABO
Deus esta no céu e no inferno esta ?

150. FANTASMA
O que algumas pessoas dizem ja ter visto, a noite, em cemitérios ou em casas,
que se diz que é do outro mundo?

151. FEITICO

O que certas pessoas fazem, botam, por exemplo, nas encruzilhadas, para
prejudicar alguém?

152 AMULETO
...0 objeto que algumas pessoas usam para dar sorte ou afastar males?

153. BENZEDERA
...uma mulher que cura, tira 0 mau olhado através de rezas e simpatias?

154. BENZEDOR
E se for homem?

155. CURANDEIRO
...a pessoa que trata de doencas através de ervas e plantas?

156. MEDALHA
...a chapinha de metal com o desenho de santo que as pessoas usam, geralmente
No pescoco, presa numa corrente?

157. PRESEPIO
No Natal, monta-se um grupo de figuras representando a Virgem Maria, Sao José,
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o Menino Jesus etc. Como chamavam isso?
XIl. FESTAS E DIVERTIMENTOS

158. CAMBALHOTA
...a brincadeira em que se gira o corpo sobre a cabega e acaba sentado (mimica)?

1. BOLINHA DE GUDE
...as coisinhas redondas de vidro com que os meninos gostam de brincar?

160. ESTILINGUE
... 0 brinquedo feito de uma forquilha e duas tiras de borracha (mimica), que os
meninos usam para matar passarinho?

161. PAPAGAIO DE PAPEL.
... 0 brinquedo feito de varetas cobertas de papel que se empina no vento por meio
de uma linha?

162 PIPA
...0 brinquedo de papel sem vareta que se empina no vento por meio de uma
linha?

163. ESCONDE-ESCONDE
...a brincadeira em que uma crianga fecha os olhos, enquanto as outras se
escondem em algum lugar, e depois vai procura-las?

164. CABRA-CEGA
... a brincadeira em que uma crianga, com os olhos vendados, tenta pegar as
outras?

165. PEGA-PEGA

.. uma brincadeira em que uma crianca corre atras das outras para tocar numa
delas antes que alcance um ponto combinado?

166. FEROLHO
...esse ponto combinado?

167. CHICOTE-QUEIMADO/SILENCIO ATRAS/GATO E RATO

...uma brincadeira em que as criangas ficam em circulo, enquanto uma outra vai
passando com um objeto que deixa cair a atras de uma delas e esta pega o objeto
e sai correndo?

168. GANGORRA
...uma tabua apoiada no meio, em cujas pontas sentam duas criangas e quando
uma sobe, a outra desce? (mimica)

69. BALANCO
...uma tabua, pendurada por meio de cordas onde uma crianga senta e se move
para frente e para tras?
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177.

170. AMARELINHA

...a brincadeira em que as criangas riscam uma figura no chéo, formada por
quadrados numerados, jogam uma pedrinha (mimica) e vao pulando com uma
perna s6? (SOLICITAR A DESCRICAO).

171. PESSOA QUE AGE COM DESONESTIDADE NO JOGO
...a pessoa que rouba no jogo?

172. PESSOA QUE TEM SORTE NO JOGO
...a pessoa que tem sorte no jogo?

173. APESSOA SEM SORTE NO JOGO
...a pessoa que nao tem sorte no jogo?

174. BOM JOGADOR
...a pessoa que joga bem? [Pelé foi o qué]

175. MAU JOGADOR
... a pessoa que joga mal?

176. PESSOA QUE DANCA MUITO BEM
... a pessoa que danca muito bem?

XIl HABILITACAO

TRAMELA...aquela pecinha de madeira, que gira ao redor de um prego, para fechar a porta,
janela...?

178. VENEZIANA/TAMPO

Quando uma janela tem duas partes, como se chama a parte de fora qua é
formada de tirinhas horizontais que permitem a ventilagao e claridade/ (mostrar
gravura)

179. FULIGEM

...aquilo, preto que se forma na chaminé, na parede ou no teto da cozinha, acima
do fogéo e lenha?

180. ISQUEIRO
Para acender um cigarro, eu uso fésforo ou ?

181. LANTERNA
...aquele objeto que usa para clarear no escuro e se leva na mao assim (apontar)

Xlll. ALIMENTAGAO E COZINHA

182. CARNE MOIDA
...a carne depois de passada na maquina?

183. EMPATURRADO/CHEIA/O
Quando uma pessoa acha que comeu demais, ela diz: Comi tanto que estou__.
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184. GLUTAO
...uma pessoa que normalmente come demais?

185. BEBADO (DESIGNACOES)
Que nomes dao a uma pessoa que bebeu demais?

186. CIGARRO DE PALHA
Que nomes déao ao cigarro feito pela propria pessoa, enrolado a mao?

187. TOCO DE CIGARRO
...0 resto do cigarro que se joga fora?

188.AGUARDENTE
Que nomes dao aqui para bebida alcodlica feita de cana-de-agucar?

189. BODEGA
...um lugar pequeno, com um balc&o, onde homens costumam ir beber __(item

189) e onde também se pode comprar alguma outra coisa?
XIV. VESTUARIO

190. SUTIA
Que peca do vestuario serve para segurar 0s seios?

191. CUECA
Que roupa 0 homem usa debaixo da calga?

192. CALCINHA
Que roupa a mulher usa debaixo da saia?

193. ROUGE
...aquilo que as mulheres passam no rosto, nas bochechas para ficarem rosadas?

194. GRAMPO (COM PRESSAO)
...um objeto fino de metal, para prender o cabelo? (mostrar)

195. GRAMPO (SEM PRESSAOQ)
...um objeto de metal, para prender o cabelo? (mostrar)
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Anexo lll

Parecer consubstanciado Aprovacdo do Comité de Etica em Pesquisa

C e UEPA - UNIVERSIDADE DO
p ESTADO DO PARA- CENTRO Wﬂp
e DE CIENCIAS BIOLOGICAS E
DA SAUDE - CAMPUS I

PARECER CONSUBSTANCIADO DO CEP

DADOS DO PROJETO DE PESQUISA

Titulo da Pesquisa: EDUCACAQ INTERCULTURA E ENSINO DE LINGUA BRASILEIRA: cartografia
linguistica da Regido quilombola de ltacuruga- Abaetetuba-PA.

Pesquisador: TALITA RODRIGUES DE SA

Area Tematica:

Versdo: 1

CAAE: 69848723.0.0000.5174

Instituigio Proponente: Campus | - Centro de Ciéncias Sociais e Educagio (CCSE)
Patrocinador Principal: Financiamento Proprio

DADDS DO PARECER

Nimero do Parecer: 6.169.300

Apresentagido do Projeto:

Trata-se de projeto no ambito da Pés-graduagio em Educagdo da UEPA. A pesquisa parte da tematica da
variagao linguistica em comunidade quilombola. Tem como objetive geral realizar estudo Semantico-Lexical
do falar dos moradores da Regido quilombola de ltacuruga-Abastetuba-PA. Os participantes da pesquisa
serao homens e mulheres nativos da comunidade pesquisada, acima de 50 anos. O instrumento de coleta

de dados sera guestionario seméantico lexical do Projeto Atlas Linguistico do Brasil- QSL- ALIB (2005) e
Ficha do sujeito.

Objetive da Pesquisa:

Geral

Realizar estudo Semantico-Lexical da lingua brasileira falada pelos moradores da regido
quilombola de ltacuruca- Abastetuba-PA.

« Especificos

= Construir banco de dados seméntico-lexicais.

* Documentar a varagio lexical, por Campo semantico.

= Selecionar as variantes lexicais de maior frequéncia no corpus.

« Analisar quantitativamente a freguéncia e a distribuigdo das lexias.

= Averiguar a existéncia de influgncias diatdpicas no léxico dos moradores da regiao

Enderego: Trav. Perebebui, 2623 (17 andar da biblioteca do Campus Il da UEPA, Sala 01)

Bairro: Marco CEP: &6.087-670
UF: P& Municipio: BELEM
Telefone: (91)3131-1781 E-mail: cepcchsi@uepa.br
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Continuagéo do Parecer: 6.169.300

quilombola de Itacuruca — Abaetetuba-PA.
B

* Obter dados que possam ser utilizados em outros projetos de Atlas linguisticos no Estado

do Para.

= Registrar em cartas lexicais o falar especifico da comunidade guilombola de ltacurugafAbaetetuba-PA.
+ Realizar produgio escrita que descrevera os falares existentes na regido quilombola de
Itacuruga-Abaetetuba-PA.

Avaliacdo dos Riscos e Beneficios:

Riscos e beneficios apresentados adequadamente.

Comentarios e Consideragdes sobre a Pesquisa:
Pesguisa relevante para registro dos aspectos semanticos-lexicais de moradores do
guilombo de Itacuruga- Abaetetuba-PA.

Consideragbes sobre os Termos de apresentagao obrigatoria:

Termos apresentados

Recomendagoes:
No TCLE no ambito do sigilo das informagdes, recomenda-se indicar se havera gravagdo de audio e
obtengdo de imagens para melhor compreensdo do participante.

Conclusées ou Pendéncias e Lista de Inadequagdes:
Projeto APROVADO

Consideragdes Finais a critério do CEP:

Apos a avaliagdo pelos referees que compdem o Comité de Etica em Pesquisa do CCBS/UEPA e
aprovagao, em reunido Extraordinaria de Colegiado, do dia 16/06/2023, a proposta atendeu as exigéncias
das Resolugdes em vigor.

Conforme as Resolugbes 466/12 e 510/2016, & atribuico do CEP acompanhar o desenvolvimento dos
projetos, por meio de relatorios semestrais dos pesquisadores e de outras estratégias de monitoramento, de
acordo com o risco inerente a pesquisa. Ressaltamos as seguintes atribuigtes do pesquisador: Desenvolver
o projeto conforme delineado; Elaborar e apresentar os relatdrios parcial (is) e final até 60 dias apds o seu
término {como notificagao); Apresentar dados solicitados pelo CEP ou pela CONEP a qualguer momento;

Manter os dados da pesquisa em arquivo, fisico ou digital, sob sua guarda responsabilidade, por um periodo
de 5

Endarego: Trav. Perebebui, 2623 {1* andar da biblicteca do Campus Il da UEPA, Sala 01)

Bairro: Marco CEP: 66.087-670
UF: PA Municiplo: BELEM
Talefone: (91)3131-1781 E-mall: cepcchs@uepa.br
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Plataforma

asil

(cinco) anos apos o término da pesquisa; Encaminhar os resultados da pesquisa para publicagdo, com os

devidos créditos aos pesquisadores associados e ao pessoal técnico integrante do projeto. Justificar

fundamentadamente, perante o CEP, qualquer modificagdo (emenda) ou interrupgao do projeto e identificar

nas Informagdes Basicas tais mudangas.

Este parecer foi elaborado baseado nos documentos abaixo relacionados:

Tipo Documento Arquivo Postagem Autor Situacao
Informacées Basicas| PB_INFORMACOES BASICAS DO P | 15/05/2023 Aceito
do Projeto ROJETO 2094173.pdf 20:13:21
TCLE / Termos de | TCLEtalitaccbs.pdf 15/05/2023 |TALITA Aceito
Assentimento / 20:09:35 |RODRIGUES DE SA
Justificativa de
| Auséncia
Folha de Rosto Folhaderosto2.pdf 27/04/2023 | TALITA Aceito

19:34:48 |RODRIGUES DE SA
Projeto Detalhado / | projetodepesquisatalitasacep.pdf 06/04/2023 |TALITA Aceito
Brochura 18:19:41 |RODRIGUES DE SA
Investigador
Outros instrumentodecoletadedadosquestionari | 06/04/2023 | TALITA Aceito
osemanticolexicalceptalita.pdf 12:55:16 |RODRIGUES DE SA
Qutros fichadosujeitoceptalita.pdf 06/04/2023 | TALITA Aceito
12:10:48 |RODRIGUES DE SA
Cronograma cronogramaceptalita2 pdf 06/04/2023 |TALITA Aceito
11:41:12 |RODRIGUES DE SA
Orgamento planilhadeorcamentotalita.pdf 06/04/2023 | TALITA Aceito
00:11:04 |RODRIGUES DE SA
Outros cartadeanuencia.pdf 05/04/2023 |TALITA Aceito
21:19:49 |RODRIGUES DE SA

Situacdao do Parecer:

Aprovado

Necessita Apreciacdao da CONEP:

Nao

Endereco:
Bairro: Marco

CEP: 66.087-670

UF: PA
Telefone:

Municipio: BELEM

(91)3131-1781

Trawv. Perebebui, 2623 (1° andar da biblioteca do Campus Il da UEPA. Sala 01)

cepccbhbs@uepa.br
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Assinado por:
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(Coordenador(a))
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ANEXO IV

Titulo de reconhecimento de dominio coletivo em favor da Associag¢ao das

comunidades remanescentes de quilombo das llhas de Abaetetuba-ARQUIA

T e s

l”i':!‘::':l"'”.' TN :-‘..‘l PRI
M BTN 'f.'!l;‘.f"?'- " _'

GOVERNO DO ESTADO DO P,

!

Do TITULO DE RECONHECIMENTO DE DOMINIO COL
om faor 96 ARQUIA - ASSOCIAGAO DAS COMUNIDADES REMANESCENTES DE
QUILOMBOS DAS ILHAS DE ABAETETUBA expodico em date de 05 de junno de 2002 &
ssssetado mo Lwro de Thuos de Reconhecimento de Domink de Remansscantes de
Quiombos — ITERPA. em conduso a0 Processo Administrativo-[TERPA n* 200616858,

0O Tedo da Reconhecments de Domine Colelivo, Aema ofado
asla sendo por me dests Termo, Retificado, com base Na autanzacdo corcedids oo senhar
Prasidanta do TERPA, no sugearelendo processo adminstrativo, pukiicada no Didrio Dcal o
Eatado n* 31812, de 16 de dezembro ée 2010, em razdo de dtera;Ho ¢4 #ea de area total de
11.458,5320hs (orwe mil, quUAtocentos & cinguénta & Ofo hectares, CRQuenta @ ks ares e
wnte centiares), permetro do 56.998 26m, na forma de um poligona IRREGULAR e 31 (winia
@ um) lados, para uma dres Ytd de 9.076,1909ha (rove mi @ selonta & ses heclses.
dezenoul As @ NOVWerta & um cenlisres), envolvida por um perimedo de 66.336.75 m, ra
forma de um poligono IRREGULAR da 151 lados, localzada na FA 181 Kim 16 santio Igarape
Minm, muricipo de Abseteluba.

Portarto. @ &ea de leras obpto desk reconhecimento, fol
apurads ra demarcagso adminstrativa slraws do processo nt 20011274554, loisizada no
Mmoo oe ABAETETURA. oom area total de 11458 5320 ha, perimeo de 55 686,26 m na
foema de um poligona IRREGULAR de 31 lados, lendo come limies @ confrontagdes. A Nocle.
Da eslagho M-23 chego-se ns estagdo M-26. por uma Inha quetrady 6 s (03] elementos
Kaslizando ura dstanda de 2 226,04 metros confrontando com o Furo da Costa Maratauka. A

Lesie: Da estacdc M-28 chega-se a estagdo M-37 por uma inha quetrada de onze (0n2e)
sementos SoAsizando uma cislncia de 23868 87 metus. confrontande com A MARGEM
@squerda do igarapé Ganpaube, rama do Homandes e margem esquerta 6o fio Curupere. Ao
S Da eslagio M-37 chegase a estegdo M-3*, por uma linha quebrads de quatro (04)
whementos de 5 073,90 metros, confrontando com A MARGEM direita da PA-151 & margem
dieta co tho Nacurucd A Oeste Da estagdo M.2* chegase 8 edlacho M-23, por uma Inha
quebrada de treze (13) sementos. Weallzando uma dstancia 24 §29.75 metros. confrostando
: com A MARGEM direfta do no Ipanema, magem drellta do o Arapapu & S0 da Costa
: Maratavina. Descrigdo topografica: Partindo do M-25, definido pela coordenada geogralica &
Latitude Partindo do maco M-26. detnido pela coordensds geograsca de Lastude 17°44°06,50°
Sul e Longhude 45°54'1065° Custe, Elpadide SAD 69 e pels coordenada plana U
G 807 863,000m Norle & 733 294.000m Lesie, referida a0 mendanc ceelrel 51° WGr, dese
gegundo pelh MARGEM esquerds do igarapé Genipaiba, com uma distincia de 102343
| metros @ com o Rzimute plano de 133°08'SZ°, chega-se no marco M-28 deste, seguindo pelA
MARGEN esquerds do igaapté Genpadta, com uma dsldnca os 686,76 matros e com 0
aziete pano de 248°3218°, chega-se no marca M-28; deste, seguindo palA MARGEM
, €3UaNda o Igarape Genipacta. com uma distanca de 4 310,35 metros & com o szimule plano
e 162°250€°, chega-se no marco M-30, deste, pek ramal do Hernandes, com uma dstinaas
da 4 20543 mevos @ oom O azimule planc de 188°22'13°, chaga-se no marco M-31; cesle,
seguindo peld MARGEM esquarda da Rio Curupare, com wra datinga de 2.075,68 mevos e
com o anmule plana de 193°47'43", chega-se no marco M-32. deste, seguindo peld MARGEM
esquerda do Rio Curupsed, com uma distdnca de 2 044 56 melros & com o asmule planc de
22172814, chega-se nc marco 33 ceste, seguindo pelh MARGEM asquerda do Rio Curupest,
com uma dotincia de 170054 awios @ om0 AZmule plano de 174°50°24°, chegs-sé No
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marco M-34; deste. segundo pela MARGEM esquerda do Rio Curuperns, com ums Sstincis o

1,952 85 melres # oom o anmule plana de 306°2748°, chegase no marco M-3S deste.
SEgUNCo Com L distincis de 2 655 10 malics @ com o azimuie plano de 1965737557, ahega-

50 7O marco M-36, desie, segundo com uma GIANGa o6 2 921 55 malras & com o azioee
plano de 12841°42°, chega-se no marco M-37, deste, segundo pes MARGEM ditelta da PA-

161, com uma distancia de 1 576,67 melios @ com o azimute pano de 282708, chegs-2» no

marca M.38; deste, sogundo poA MARGEM cireita da ®A. 151, com uma distinca de 1,022 80
matres & com 0 azmule planc 2068°0951°. chega-se N0 marco M.1A, deste, segundo peld
MARGEM dicla do Rio Itacuruch, com uma dalancia de 634,53 mairos € oom o azimute plano

de 319°33'44°, chega-sa no marco M-34 desles, segunde com uma dialanca &6 799052

melics & com o azmule pEno de 318°5037°, chega-se o marco M-30, disle, ssguinda pela
MARGEM direits do 1o Bapopemn, com uma distincga de 145116 metros & com o azmuse
plano de 4500°38°. chega-se mo marco M40, deste seguindo peldA MARGEM direta do 1o
ifapoperma, com uma distdnoa de 1 686,25 metos ¢ com o azimute plano 32°1527°, chega-se
no marco M-41. deste, seguindc peA MARGEM dkela 9o no Ipanema, com uma distanca de
501,78 metras ¢ com O azimute plans da 265°11'54°, (Paga-56 no marco M-42 des e, saguindo
peli MARGEM dirafia 40 110 IpRnema, oo uma Ssincs 06 1 294 82 melos ¢ O0m o s2imube
planc ga 1020 48" chege-s& o marco M-15A, desle, sagundo peld MARGEM dinda do ro
ATRpaDa, Com umi stincis de 1384, 10 meatros » com o aomule pano de 34°4Z01°, chagase
No Maes M-164 dessle, saguando peid MARGEM dreita do no Arapapu, com uma distinca de
%’11momommu3¢mu’ chega.se no marco M-ATA, deste,
Seguindo peiA MARGEM dreita do no Arapapu, com uma dstancia de 728 82 malros @ com o
yrmuse pano de 16740087 chega.se no marco M-164A, deste. seguindo palA MARGEM divels
do o Arapapu, com uma dsidock de 937,11 malios @ cam o azmule phano de 348°2142°,
chegase 0 marco M-18A desie, seguindo paldA MARGEM cinits da rio Arapspu. com uma
dsidncia de 972 445 metros @ com 0 R2muts pleno de J07T 35517 chega-se no marco M-15,
desie, seguindo pala Fure da Costa Marstauin, com ums dstincias oe 2 075,70 metros @ com o
azumte planc de 47°3001° chage-se no maco M-20, deste, saguindo paio Furo da Costa
Maratacing, com wuma cisfdnca de 3.261 23 metros & com o azmute pfana de 38°47 157, chega-
@ 00 Maros WM-22. deste. seguirkdo pelo Furo da Costa Marataura. com uva dstancia de
1 410,54 melios & oom o szrmte plano de §' 107327, chega-se N0 Marco M-22, Sasls, $egundo
o8l Furo dy Costs Marataukra, com uma dstancia de 1.201.15 meos @ com ¢ szimutes plano
de 704'40°, chega se no marco M-23, deste, seguingdo pela Fure da Costa Maentaura. com
mm&immm-moummma?mwm-unomu-
24, deste segundo pelo Furo da Costa Marstaura. com s distdnca de 817,15 mesos e com
O aznmuwe panc de 102°26°'15°, chega-sa no maco M-25, deste. seguindo pelo Furo da Costa
Maratauia, com ura dstincia e 370,00 metros @ com o azimate plano de 0700 00%,

© marco M-26, ponto inkie de descncho deste perimetro. Obs: Foram dedundos 58 6499 ha

cofresporaenta & aren do ramal S50 Joso & do 06 (ses)Tiulos Detnitvos. Todos os azmules

estlo refendos 20 Mendano verdedero Dedinacso magnatica 19°22'07° W (D2/2002). A boa
forma val amuivada no Lo de Tilulos de Reconheamento de Domink de Remanascanis os
Qullombos « TERPA EBelam, Pani, 05 de junho de 2002°, com a consequents lavratum do

nmumsmm&oummodmmmm para 9.075,1909

ha (rove mi, setenta @ S0 hedars, dezsnuve ares & nove centares), pecknetra de 66,338 75
m melros, no municipic de AbasetubaPA, chedecendo 0 sequinde roloko: mum
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Folha:

D18-P-0112, definkia pela coordonada geogréfca de Lattude 1°44'21.07" Sul o Longlude
AB'SYAT 26 Oweale, Eipstide SIRGAS & pels coodenada plana UTM 9807 637.578m Norde o
734017 003m Lests relenda 20 merdiano centrsl 51° WG, desta, confrando neste trochc
com 0 A MARGEM ESCUERDA DO RIO ASAETE seguindo com o asmule plano de
214°3134" ¢ distdnca de 481,70 metros, chega-se na sxlacho D18-P-0113 de coordenads N =
8 B07.240.723m o £ = 733 744 017m; cesta, segundo com o azivwts plano de 1470228 &
disdnGa de 54728 metros, tega-se na estagdo DI1G.P.011S de ooordemada N o=
9008 781522m e £ = 734.041 F54m, desta, confinando neste frecho com © A MARGEM
ESQUERDA DO RIO ASAETE, segundo com o szimete planc de 120°1324° & distinda do
472,70 meyos. chega-se na estagdo D18P-0114 de coordenada N = 6.006 482 .555m & E =
704 408 019 Sesla, confinando nesle trecho com © A MARGEM ESQUERDA ©O RIO
ABAETE segundo com 0 azimule plano de 180°%0 15" e distdncs de 152,16 metros, chega se
na estacdo D15-P-0128 o cowdenaca N = 9.806.333,110m e E = 734 376.407m; desla,
confmando neste trecho com o A MARGEM ESQUERDA DO RIO ABAETE, seguinda tom o
azimute planc de 248°5724" o dsidnca da 512,22 metros, chega-ta ny estagdc D18.P.0127
de coordenada N = §.005 143 185m « £ « 733 901, 350m; desta, cordnando nesie (fecha com

A MARGEM ESOUERDA DO RIO GENPAURA, segundo com o anmule plano de 186°44'10°
® Oslancia de 70583 metros, chega-se na estacho D18.P-0126 de ocoorderada N«
0805 456 940m o E = 734 036 220m; desta. corfingndo neste trecho com o A MARGEM
ESQUERDA DO RIO GENIFAUBA, seguindo com o azmule plano o6 222°43'13" & aistanca de
17344 melrcs, chega-5e na eslagde D18.P.0125 de coordenada N ~ 9805 320.527m ¢ E =
733521 865m, dests. conlimando neste ¥eche com o A MARGEM ESQUERDA DO =%
GENIPAUSA, segundc com o azmule plano de 145°S4'30° e dstdncia de 157,13 mesros,
chega-se na ostagso D15-P-0124 de coodenada N = 9805197 757m e E = 734.007 155m,
desta, confinardo neste trecho com o A MARGEM ESCUERDA DO RIO GENIPAUBA
seguindo com o azsmule plano de 161748'51" & dildncia de 47775 malres, chega.ss ra
wslagho D18.P0123 de coodoraca N = 0604 743667 & E = 734 155262m; desta,
corfinando nesle recho com o A MARGEM ESQUERDA DO RID GENIPAUBA, seguinda com
0 apmute planc de 118°10'41" ¢ dstinca de 146,74 metros, chaga-s ra sslegac D18-F0122
de coorderada N = 9804 674 573m e E = 734 208, 614m; desta, confinando nests echo oom o
A MARGEM ESQUERDA DO RIO GENIPAUBA. seguindo com o azimute plano de 171°5927"
e distAnca de 37983 metios. chega-se na estagdo DIRP.0121 de coordensda N <
S006.301321m & € = 734 338132m, desta, contimando nesie vrecho com o A MARGEM
ESUUERDA DO RIO GENIPAUBA. segundo com o azimete place de 149°10°06° & dstdncia de
238,07 meatros, chega-se Ny suacho D18-P-0120 de coordanada N = §.604 066.860m o E »
734 450 097m; desta, coofinando reske Imche com o A MARGEM ESQUEROA CO RIO
GENFPAUBA, seguindo com 0 azmuls plano de 187°0528° & dktanca ce 10230 metros,
chega-se na estacdo D14.P.0119 de coordensda N = 9800 994 857m & £ = 734.447 &07mc
desia, confinando neste trecho com o A MARGEM ESQUERDA DO RIO GENIPAUBA,
segundo com O azimete plano de 186°07268° & distinca de 179,02 melras, chega-se na
ealagdo DIB-P.0T18 de coordenada N = 9803 82200Tm e E « 734400807m. desia,
confnando neste trecho com o A MARGEM ESQUERDA DO RIC GENIPAUBA, segunda com
O azmute plano de 1471716 & detdncia de 176,75 metos. chegs-se na eslacia D18-PO117
de cocedenada N = 9 200,670, 323m e £ » 734 496 214m; dests, confine o neshe Wechoe com o
AMNARGEM ESUUERCA DO RIO GENIPAUBA, seguindo com o szrmuts plano de 18171152




riros & com o aaimele plans de 192737557, chagn-a N0 Menco M-38 dests, sagusnda com wima disidncia o 2021,5% metros @
SO O STATA00 PO de 128741427, m-omua?-d—gwmmu.-u“.mwlmmm
do 1.078 487 metos o Gom 0 EiTe Pt de 27972708, CHegeso S0 merto M-28, destn, soguinds pela agem dvela da PA-
ALLR mmmatmmm-u.omommamvmnmuum.m”
MApem dreds do o acarucs, Com UMa didineis S 1389 .90 metros @ $om 0 azimuke plaea de 200PSTUS%, chega-8e NO TNco
M-2A: denis, 5eguindo pela Mapen dewits do FIe MROUNGS, €OM LIMA ddocs de S04,53 MaY0S © 0OM © Srmute plns e
zvm«-.mmmmm.meunumdumﬁ1mmommmmaumr.
chepa-as no maeo M-3R deste, seguinds pels maepem dieska @0 RI0 Ipasems, com wvs distincia do 1,451,156 melros » com ©
Rrrmdn g 0r 4GS 367, chega-se no marco MAD. dosie, seguinde peln Merpam drela 00 F50 IPONEMA. Com wne distinces de
T.OMI0 mekes & com o sakmule plano do 131527, Shogm-am 0o MaTe N1 desle, soguinds pofe meipan cwita de o
Ipantoia, com uma Selincia de 50176 metcx & com 0 aiTIe Dlano de 2571 184", chaga-oe No Maroo MAZ deste, sepusindo
mmmammmmmamnmomommmmmm
mus&mwmmmumwa—mma1mn-v—omomm«
S4TI0T, chagaes 1o Marmo M-36A, des, SA0undo Pels Marpem dhala do fe Armpepd, com uma GElinGa de 037,11 metros =
N O ATITUN plens de 3402147, chage-se NO S0 M-TTA; desie, seguinds Pofs marpem dvela G0 ris Amspapd. com UmE
GMhammm-moamumoa'rw.mwn“u1m~uwmmmoa
mwmm“mamADMMQMOWMhmMP.mmeQ“w
Feéo Furo da Costo Marstsusirn mwmazmmm-w—oummamv.mmm&
20, dawte, 2epando prlo Fuo da Cova Merstautes, com wma Ssiacia de S241.23 melros @ com 0 3ZiTNe plend e AT,
SWGR-2e NG Mo M-21, doste, Seguinds palo Furs da Cova Mentusira, tom wmes detinsa 08 1.690,58 melea @ oot © mermitn
PN ta B8, chage-me no marco M2, desle, seguindo palo Fum de Coste Mariisis, oom une datinca de 1,701, 55 meotros
* Som o amen plano de TION40", chngm-es N0 Manos MA2), devie, seguinds palb Fum da Costa Monataule, com ces dtfncs
ut.mm-e—owmum.mmmmmmmmmmm
e dsiincia de 817,18 metos © com o aximule TR0 de 102°26°15", chagn-an no mance W25, desle, Sageind pelo Foro da
Costs Maratouira Com uesm distinaa de 370,00 meves & com © xomude plano e 0P00007, Chaga-a 60 Mmerco M-28, pavis nicial

| awmm.mmmn.mnm.manmtwm.amm

| Tislon Detnives. To00s 06 azsrastes evdfo rfesdos no Mmandans yverdadeira Dociragio magnétca: 19°2500° W (oo, A
wm..u-u—s\.:o Lo do Thuos de Reccomecerarmo de Domnio de Remasescentas de Oularbos — ITERPA,
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